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14. FOD BUITENLANDSE ZAKEN,
 BUITENLANDSE HANDEL EN 

ONTWIKKELINGS-
SAMENWERKING

ORGANISATIEAFDELING 01. — 
BELEIDSORGANEN VAN DE MINISTER VAN 

BUITENLANDSE ZAKEN

PROGRAMMA 01/0 — BELEID EN MISSIE

01. BESTAANSMIDDELEN

B.A. 14 01 01 1100 01 — Wedde en representatiekosten 

van de Minister

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 216 - - -

b - 220 220 220

c - 220 220 220

Bedrag vastgelegd volgens de budgettaire instructies.

B.A. 14 01 01 1100 02 — Bezoldigingen en vergoedingen 

van de leden van de beleidsorganen

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 1 962 - - -

b - 2 537 1 699 1 699

c - 2 537 1 699 1 699

Toepassing van de budgettaire richtlijnen en richtlijnen 

betreffende de invulling van de secretariaten, cellen algemeen 

beleid en beleidsorganen.

Bedrag van 200 duizend EUR getransfereerd naar B.A. 

01/01 1200.48

14. SPF AFFAIRES ETRANGERES,
 COMMERCE EXTERIEUR ET 

COOPERATION AU 
DEVELOPPEMENT

DIVISION ORGANIQUE 01 — 
ORGANES STRATEGIQUES DU MINISTRE 

DES AFFAIRES ETRANGERES

PROGRAMME 01/0 — POLITIQUE ET STRATÉGIE

01. SUBSISTANCE

A.B. 14 01 01 1100 01 —  Traitement et frais de représen-

tation du Ministre

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 216 - - -

b - 220 220 220

c - 220 220 220

Montant fi xé conformément aux instructions budgétaires.

A.B. 14 01 01 1100 02 — Rémunérations et indemnités 

des membres des organes stratégiques

(en milliers d’euro)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 1 962 - - -

b - 2 537 1 699 1 699

c - 2 537 1 699 1 699

 

Application des instructions budgétaires et des instructions 

relatives à l’installation des secrétariats, cellule de politique 

générale et organes stratégiques.

Montant de 200 mille EUR transféré vers l’A.B. 01/01. 

1200.48
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B.A. 14 01 01 1100 19 — Bezoldigingen en vergoedingen 

van de experten

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 160 - - -

b - 401 253 253

c - 401 253 253

Toepassing van de budgettaire richtlijnen en richtlijnen 

betreffende de invulling van de secretariaten, cellen algemeen 

beleid en beleidsorganen.

B.A. 14 01 01 1200 04 — Allerhande werkingsuitgaven 

met betrekking tot de informatica

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 19 - - - - -

b - 30 30 30 30 30

c - 30 30 30 30 30

Toepassing van de budgettaire richtlijnen en richtlijnen 

betreffende de invulling van de secretariaten, cellen algemeen 

beleid en beleidsorganen.

Dit krediet dekt de aankopen van diskettes, inktpatronen 

en onderhoudsproducten alsook allerhande herstellingen.

B.A. 14 01 01 1200 19 — Werkingskosten 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 917 - - - - -

b - 648 535 547 547 547

c - 648 535 547 547 547

Toepassing van de budgettaire richtlijnen en richtlijnen 

betreffende de invulling van de secretariaten, cellen algemeen 

beleid en beleidsorganen.

A.B. 14 01 01 1100 19 — Rémunérations et indemnités 

des experts

(en milliers d’euro)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 160 - - -

b - 401 253 253

c - 401 253 253

Application des instructions budgétaires et des instructions 

relatives à l’installation des secrétariats, cellule de politique 

générale et organes stratégiques.

A.B. 14 01 01 1200 04 — Dépenses diverses de fonction-

nement relatives à l’informatique

(en milliers d’euro)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 19 - - - - -

b - 30 30 30 30 30

c - 30 30 30 30 30

Application des instructions budgétaires et des instructions 

relatives à l’installation des secrétariats, cellule de politique 

générale et organes stratégiques.

Ce crédit couvre les achats de disquettes, cartouches 

d’encre et produits d’entretien ainsi que les réparations di-

verses

A.B. 14 01 01 1200 19 — Frais de fonctionnement 

(en milliers d’euro)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 917 - - - - -

b - 648 535 547 547 547

c - 648 535 547 547 547

Application des instructions budgétaires et des instructions 

relatives à l’installation des secrétariats, cellule de politique 

générale et organes stratégiques.
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Dit krediet is bestemd om alle werkingsuitgaven te dekken 

met uitsluiting van deze gedekt door de B.A.14.01.01 1200.04, 

14.01.01 7400.01 en 14.01.01 7400.04.

B.A. 14 01 01 1200 48 — Betalingen voor gedetacheerd 

personeel (cf. art.1-01-5 § 2 en 3 van de Algemene Uitga-

venbegroting)

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a - - - -

b - - 200 200

c - - 200 200

Bedrag getransfereerd van B.A. 01/01 1100.02

B.A. 14 01 01 7400 01 — Patrimoniale uitgaven

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 26 - - - - -

b - 40 39 40 40 40

c - 40 39 40 40 40

Toepassing van de budgettaire richtlijnen en richtlijnen 

betreffende de invulling van de secretariaten, cellen algemeen 

beleid en beleidsorganen.

Aankoop van meubilair, materieel en machines.

B.A. 14 01 01 7400 04 — Investeringsuitgaven betreffende 

de informatica

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 12 - - - - -

b - 25 24 25 25 25

c - 25 24 25 25 25

Ce crédit est destiné à couvrir toutes les dépenses de 

fonctionnement à l’exclusion de celles couvertes par les 

A.B.14.01.01 1200.04, 14.01.01 7400.01 et 14.01.01 7400.04.

A.B. 14 01 01 1200 48 — Paiements pour personnel déta-

ché (cf. art.1-01-5 § 2 et 3 du Budget général des dépenses)

(en milliers d’euro)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a - - - -

b - - 200 200

c - - 200 200

Montant transféré de l’A.B.01/01 1100.02

A.B. 14 01 01 7400 01 — Dépenses patrimoniales

(en milliers d’euro)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 26 - - - - -

b - 40 39 40 40 40

c - 40 39 40 40 40

Application des instructions budgétaires et des instructions 

relatives à l’installation des secrétariats, cellule de politique 

générale et organes stratégiques.

Achat de mobilier, matériel et machines

A.B. 14 01 01 7400 04 — Dépenses d’investissement 

relatives à l’informatique

(en milliers d’euro)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 12 - - - - -

b - 25 24 25 25 25

c - 25 24 25 25 25
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Toepassing van de budgettaire richtlijnen en richtlijnen 

betreffende de invulling van de secretariaten, cellen algemeen 

beleid en beleidsorganen.

Dit krediet dekt de aankoop van nieuw informaticamaterieel 

en de vervanging van defect informaticamaterieel.

ORGANISATIEAFDELING 02 — BELEIDSORGANEN VAN 
DE MINISTER VAN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

PROGRAMMA 02/0 – BELEID EN MISSIE

01. BESTAANSMIDDELEN

B.A. 14 02 01 1100 01 — Wedde en representatiekosten 

van de Minister

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 197 - - -

b - 216 216 216

c - 216 216 216

Bedrag vastgelegd volgens de budgettaire instructies.

B.A. 14 02 01 1100 02 — Bezoldigingen en vergoedingen 

van de leden van de beleidsorganen

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 1 190 - - -

b - 1 690 1 497 1 497

c - 1 690 1 497 1 497

Toepassing van de budgettaire richtlijnen en richtlijnen 

betreffende de invulling van de secretariaten, cellen algemeen 

beleid en beleidsorganen.

Bedrag van 120 duizend EUR getransfereerd naar B.A. 

02/01 1200.48

Application des instructions budgétaires et des instructions 

relatives à l’installation des secrétariats, cellule de politique 

générale et organes stratégiques.

Ce crédit couvre l’achat de nouveau matériel informatique 

et le remplacement du matériel défectueux.

DIVISION ORGANIQUE 02 — ORGANES 

STRATEGIQUES DU MINISTRE DE LA COOPERATION 

AU DEVELOPPEMENT

PROGRAMME 02/0 – POLITIQUE ET STRATÉGIE

01. SUBSISTANCE

A.B. 14 02 01 1100 01 — Traitement et frais de représen-

tation du Ministre

(en milliers d’euro)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 197 - - -

b - 216 216 216

c - 216 216 216

Montant fi xé conformément aux instructions budgétaires.

A.B. 14 02 01 1100 02 — Rémunérations et indemnités 

des membres des organes stratégiques

(en milliers d’euro)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 1 190 - - -

b - 1 690 1 497 1 497

c - 1 690 1 497 1 497

Application des instructions budgétaires et des instructions 

relatives à l’installation des secrétariats, cellule de politique 

générale et organes stratégiques.

Montant de 120 mille EUR transféré vers l’A.B.02/01 1200.48
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B.A. 14 02 01 1100 19 — Bezoldigingen en vergoedingen 

van de experten

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 54 - - -

b - 254 253 253

c - 254 253 253

Toepassing van de budgettaire richtlijnen en richtlijnen 

betreffende de invulling van de secretariaten, cellen algemeen 

beleid en beleidsorganen.

B.A. 14 02 01 1200 04 — Allerhande werkingsuitgaven 

met betrekking tot de informatica

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 2 - - - - -

b - 5 5 5 5 5

c - 5 5 5 5 5

Toepassing van de budgettaire richtlijnen en richtlijnen 

betreffende de invulling van de secretariaten, cellen algemeen 

beleid en beleidsorganen.

Dit krediet dekt de aankopen van diskettes, inktpatronen 

en onderhoudsproducten alsook allerhande herstellingen

B.A. 14 02 01 1200 19 — Werkingskosten 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 446 - - - - -

b - 541 542 542 542 542

c - 541 542 542 542 542

Toepassing van de budgettaire richtlijnen en richtlijnen 

betreffende de invulling van de secretariaten, cellen algemeen 

beleid en beleidsorganen.

A.B. 14 02 01 1100 19 — Rémunérations et indemnités 

des experts

(en milliers d’euro)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 54 - - -

b - 254 253 253

c - 254 253 253

Application des instructions budgétaires et des instructions 

relatives à l’installation des secrétariats, cellule de politique 

générale et organes stratégiques.

A.B. 14 02 01 1200 04 — Dépenses diverses de fonction-

nement relatives à l’informatique

(en milliers d’euro)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 2 - - - - -

b - 5 5 5 5 5

c - 5 5 5 5 5

Application des instructions budgétaires et des instructions 

relatives à l’installation des secrétariats, cellule de politique 

générale et organes stratégiques.

Ce crédit couvre les achats de disquettes, cartouches 

d’encre et produits d’entretien ainsi que les réparations di-

verses

A.B. 14 02 01 1200 19 — Frais de fonctionnement 

(en milliers d’euro)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 446 - - - - -

b - 541 542 542 542 542

c - 541 542 542 542 542

Application des instructions budgétaires et des instructions 

relatives à l’installation des secrétariats, cellule de politique 

générale et organes stratégiques.



8 2224/009DOC 52 

Dit krediet is bestemd om alle werkingsuitgaven te dekken 

met uitsluiting van deze gedekt door de B.A.14.02.01 1200.04, 

14.02.01 7400.01 en 14.02.01 7400.04.

B.A. 14 02 01 1200 48 — Betalingen voor gedetacheerd 

personeel (cf. art.1-01-5 § 2 en 3 van de Algemene Uitga-

venbegroting)

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a - - - -

b - - 120 120

c - - 120 120

Bedrag getransfereerd van B.A. 02/01 1100.02

B.A. 14 02 01 7400 01 — Patrimoniale uitgaven

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 11 - - - - -

b - 11 10 11 11 11

c - 11 10 11 11 11

Toepassing van de budgettaire richtlijnen en richtlijnen 

betreffende de invulling van de secretariaten, cellen algemeen 

beleid en beleidsorganen.

Aankoop van meubilair, materieel en machines.

B.A. 14 02 01 7400 04 — Investeringsuitgaven betreffende 

de informatica

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 18 - - - - -

b - 10 9 10 10 10

c - 10 9 10 10 10

Ce crédit est destiné à couvrir toutes les dépenses de 

fonctionnement à l’exclusion de celles couvertes par les 

A.B.14.02.01 1200.04, 14.02.01 7400.01 et 14.02.01 7400.04.

A.B. 14 02 01 1200 48 — Paiements pour personnel déta-

ché (cf. art.1-01-5 § 2 et 3 du Budget général des dépenses)

(en milliers d’euro)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a - - - -

b - - 120 120

c - - 120 120

Montant transféré de l’A.B.02/01 1100.02

A.B. 14 02 01 7400 01 — Dépenses patrimoniales

(en milliers d’euro)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 11 - - - - -

b - 11 10 11 11 11

c - 11 10 11 11 11

Application des instructions budgétaires et des instructions 

relatives à l’installation des secrétariats, cellule de politique 

générale et organes stratégiques.

Achat de mobilier, matériel et machines.

A.B. 14 02 01 7400 04 — Dépenses d’investissement 

relatives à l’informatique

(en milliers d’euro)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 18 - - - - -

b - 10 9 10 10 10

c - 10 9 10 10 10
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Toepassing van de budgettaire richtlijnen en richtlijnen 

betreffende de invulling van de secretariaten, cellen algemeen 

beleid en beleidsorganen.

Dit krediet dekt de aankoop van nieuw informaticamaterieel 

en de vervanging van defect informaticamaterieel.

ORGANISATIEAFDELING 11. — BELEIDSORGANEN 

VAN DE STAATSSECRETARIS VOOR EUROPESE 

ZAKEN, TOEGEVOEGD AAN DE MINISTER VAN 

BUITENLANDSE ZAKEN

PROGRAMMA 11/0 – BELEID EN MISSIE

01. BESTAANSMIDDELEN

B.A. 14 11 01 1100 02 — Bezoldigingen en vergoedingen 

van de leden van de beleidsorganen (pro memorie)

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 91 - - - - -

b - - - - - -

c - - - - - -

B.A. 14 11 01 1200 19 — Werkingskosten (pro memorie)

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 25 - - - - -

b - - - - - -

c - - - - - -

Application des instructions budgétaires et des instructions 

relatives à l’installation des secrétariats, cellule de politique 

générale et organes stratégiques.

Ce crédit couvre l’achat de nouveau matériel informatique 

et le remplacement du matériel défectueux.

DIVISION ORGANIQUE 11. — ORGANES 

STRATEGIQUES DU SECRETAIRE D’ÉTAT AUX 

AFFAIRES EUROPEENNES, ADJOINT AU MINISTRE 

DES AFFAIRES ETRANGERES

PROGRAMME 11/0 – POLITIQUE ET STRATÉGIE

01. SUBSISTANCE

A.B. 14 11 01 1100 02 — Rémunérations et indemnités des 

membres des organes stratégiques (pour mémoire)

(en milliers d’euro)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 91 - - - - -

b - - - - - -

c - - - - - -

A.B. 14 11 01 1200 19 — Frais de fonctionnement  (pour 

mémoire)

(en milliers d’euro)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 25 - - - - -

b - - - - - -

c - - - - - -
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ORGANISATIEAFDELING 12 — BELEIDSORGANEN 

VAN DE STAATSSECRETARIS VOOR EUROPESE 

ZAKEN, TOEGEVOEGD AAN DE MINISTER VAN 

BUITENLANDSE ZAKEN

PROGRAMMA 12/0 – BELEID EN MISSIE

01. BESTAANSMIDDELEN

B.A.14 12 01 1100 01 — Wedde en representatiekosten 

van de Staatssecretaris 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 136 - - -

b - 205 206 206

c - 205 206 206

Bedrag vastgelegd volgens de budgettaire richtlijnen.

B.A. 14 12 01 1100 02 — Bezoldigingen en vergoedingen 

van de leden van de beleidsorganen 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 404 - - -

b - 750 666 666

c - 750 666 666

Toepassing van de budgettaire richtlijnen en richtlijnen 

betreffende de invulling van de secretariaten, cellen algemeen 

beleid en beleidsorganen.

Bedrag van 50 duizend EUR getransfereerd naar B.A. 

12/01 1200.48

DIVISION ORGANIQUE 12 — ORGANES 

STRATEGIQUES DU SECRETAIRE D’ÉTAT AUX 

AFFAIRES EUROPEENNES, ADJOINT AU MINISTRE 

DES AFFAIRES ETRANGERES

PROGRAMME 12/0 – POLITIQUE ET STRATÉGIE

01. SUBSISTANCE

A.B. 14 12 01 1100 01 — Traitement et frais de représen-

tation du Secrétaire d’État

(en milliers d’euro)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 136 - - -

b - 205 206 206

c - 205 206 206

Montant fi xé conformément aux instructions budgétaires.

A.B. 14 12 01 1100 02 — Rémunérations et indemnités 

des membres des organes stratégiques

(en milliers d’euro)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 404 - - -

b - 750 666 666

c - 750 666 666

Application des instructions budgétaires et des instructions 

relatives à l’installation des secrétariats, cellule de politique 

générale et organes stratégiques.

Montant de 50 mille EUR transféré vers l’A.B.12 01 1200 48
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B.A. 14 12 01 1200 04 — Allerhande werkingsuitgaven 

met betrekking tot de informatica 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 9 - - - - -

b - 15 15 15 15 15

c - 15 15 15 15 15

Toepassing van de budgettaire richtlijnen en richtlijnen 

betreffende de invulling van de secretariaten, cellen algemeen 

beleid en beleidsorganen.

Dit krediet dekt de aankopen van diskettes, inktpatronen 

en onderhoudsproducten alsook allerhande herstellingen

B.A. 14 12 01 1200 19 — Werkingskosten 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 207 - - - - -

b - 351 353 353 353 353

c - 351 353 353 353 353

Toepassing van de budgettaire richtlijnen en richtlijnen 

betreffende de invulling van de secretariaten, cellen algemeen 

beleid en beleidsorganen.

Dit krediet is bestemd om alle werkingsuitgaven te dekken 

met uitsluiting van deze gedekt door de B.A. 14.12.01 1200.04, 

14.12.01 7400.01 et 14.12.01 7400.04.

B.A. 14 12 01 1200 48 — Betalingen voor gedetacheerd 

personeel (cf. art.1-01-5 § 2 en 3 van de Algemene Uitga-

venbegroting)

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a - - - -

b - - 50 50

c - - 50 50

Bedrag getransfereerd van B.A. 12/01 1100.02

A.B. 14 12 01 1200 04 — Dépenses diverses de fonction-

nement relatives à l’informatique

(en milliers d’euro)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 9 - - - - -

b - 15 15 15 15 15

c - 15 15 15 15 15

Application des instructions budgétaires et des instructions 

relatives à l’installation des secrétariats, cellule de politique 

générale et organes stratégiques.

Ce crédit couvre les achats de disquettes, cartouches 

d’encre et produits d’entretien ainsi que les réparations di-

verses

A.B. 14 12 01 1200 19 — Frais de fonctionnement 

(en milliers d’euro)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 207 - - - - -

b - 351 353 353 353 353

c - 351 353 353 353 353

Application des instructions budgétaires et des instructions 

relatives à l’installation des secrétariats, cellule de politique 

générale et organes stratégiques.

Ce crédit est destiné à couvrir toutes les dépenses de 

fonctionnement à l’exclusion de celles couvertes par les 

A.B.14.12.01 1200.04, 14.12.01 7400.01 et 14.12.01 7400.04.

A.B. 14 12 01 1200 48 — Paiements pour personnel déta-

ché (cf. art.1-01-5 § 2 et 3 du Budget général des dépenses)

(en milliers d’euro)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a - - - -

b - - 50 50

c - - 50 50

Montant transféré de l’A.B.12/01 1100.02
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B.A. 14 12 01 7400 01 — Patrimoniale uitgaven 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 2 - - - - -

b - 12 11 12 12 12

c - 12 11 12 12 12

Toepassing van de budgettaire richtlijnen en richtlijnen 

betreffende de invulling van de secretariaten, cellen algemeen 

beleid en beleidsorganen.

Aankoop van meubilair, materieel en machines.

B.A. 14 02 01 7400 04 — Investeringsuitgaven betreffende 

de informatica 

(in duizend euro)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 13 - - - - -

b - 20 19 20 20 20

c - 20 19 20 20 20

                   

Toepassing van de budgettaire richtlijnen en richtlijnen 

betreffende de invulling van de secretariaten, cellen algemeen 

beleid en beleidsorganen.

Dit krediet dekt de aankoop van nieuw informaticamaterieel 

en de vervanging van defect informaticamaterieel.

ORGANISATIEAFDELING 21 — BEHEERSORGANEN

TOEGEWEZEN OPDRACHTEN

Superviseren en coördineren van de onderscheiden 

directies-generaal die voornamelijk belast zijn met volgende 

opdrachten:

— behartigen van de Belgische belangen binnen een 

Europese Unie 

— bijdragen tot de samenhang van het Belgische multila-

terale en mondiale beleid

— de menselijke dimensie van het buitenlandbeleid ver-

sterken

— de bilaterale betrekkingen optimaal benutten

— een permanente dialoog in stand houden

— het publiek een kwaliteitsvolle service bieden.

A.B. 14 12 01 7400 01 — Dépenses patrimoniales

(en milliers d’euro)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 2 - - - - -

b - 12 11 12 12 12

c - 12 11 12 12 12

Application des instructions budgétaires et des instructions 

relatives à l’installation des secrétariats, cellule de politique 

générale et organes stratégiques.

Achat de mobilier, matériel et machines

A.B. 14 12 01 7400 04 — Dépenses d’investissement 

relatives à l’informatique

(en milliers d’euro)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 13 - - - - -

b - 20 19 20 20 20

c - 20 19 20 20 20

Application des instructions budgétaires et des instructions 

relatives à l’installation des secrétariats, cellule de politique 

générale et organes stratégiques.

Ce crédit couvre l’achat de nouveau matériel informatique 

et le remplacement du matériel défectueux.

DIVISION ORGANIQUE 21 — ORGANES DE GESTION

MISSIONS ASSIGNÉES

Assurer la supervision et la coordination des différentes 

directions générales chargées principalement des missions 

suivantes:

— assurer la défense de nos intérêts au sein d’une Union 

européenne de 25 membres et plus

— contribuer à la cohérence de notre politique multilatérale 

et mondiale

— assurer le renforcement de la dimension humaine de 

la politique étrangère

— valoriser les relations bilatérales

— assurer un dialogue permanent

— fournir une assistance de qualité au public.
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Samenstelling:

— Het secretariaat-generaal en de diensten “Coördinatie”, 

“Kruispunt Gewesten en Gemeenschappen”, “Inspectie van 

de diplomatieke en consulaire posten”, “B-FAST Urgentieplan-

ning en Crisisbeheer”, “Confl ictpreventie en Vredesopbouw”, 

“Modernisering en Managementondersteuning”, “Veiligheid”, 

“Pers en Communicatie”, “Protocol en Veiligheid” die recht-

streeks onder de Voorzitter van het directiecomité ressorteren.

— De stafdirecties “Personeel en Organisatie”, “Begroting 

en Beheerscontrole”,”Informatie- en Communicatietechno-

logie”.

NAGESTREEFDE DOELSTELLINGEN DOOR HET BE-

STAANSMIDDELENPROGRAMMA

Voornamelijk, de dekking van:

— de personeelsuitgaven en de werkingskosten verbonden 

aan de activiteiten van het geheel van het Hoofdbestuur

— de activiteiten van het sociaal dienstbetoon

— de activiteiten van het geneeskundig centrum

PROGRAMMA 21/0 — DIRECTIE EN BEHEER

B.A. 14 21 01 0100 01 — Interdepartementale provisie 

bestemd om allerlei uitgaven te dekken die verband houden 

met het Belgische Voorzitterschap van de Europese Unie 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a - - - - - -

b - - 74 000 3 000 - -

c - - 74 000 3 000 - -

B.A. 14 21 01 0100 02 — Provisioneel krediet om de uit-

gaven van allerhande aard betreffende het stemrecht van de 

Belgen die in het buitenland verblijven te dekken

(in duizend euro)

Composition:

— Le Secrétariat général et les Services “Coordination”, 

“Carrefour Régions et Communautés”, “Inspection des 

Postes diplomatiques et consulaires”, “B-FAST Planifi cation 

d’urgence et Gestion des Crises”, “Prévention des Confl its 

et Consolidation de la Paix”, “Modernisation et Support au 

management”, “Sécurité”, “Presse et Communication”, “Pro-

tocole et Sécurité” qui dépendent directement du Président 

du Comité de Direction.

— Les directions d’encadrement “Personnel et Organisa-

tion”, “Budget et Contrôle de la Gestion”, “Technologies de 

l’information et de la communication”.

OBJECTIFS POURSUIVIS PAR LE PROGRAMME DE 

SUBSISTANCE

Principalement couvrir:

— les dépenses de personnel et les frais de fonctionnement  

liés à l’activité de l’ensemble de l’Administration centrale

— les activités du service social

— les activités du centre médical

PROGRAMME 21/0 – DIRECTION ET GESTION

A.B. 14 21 01 0100 01 — Provision interdépartementale 

destinée à couvrir les dépenses de toute nature concernant 

la présidence par la Belgique de l’Union européenne 

(en milliers d’euro)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a - - - - - -

b - - 74 000 3 000 - -

c - - 74 000 3 000 - -

A.B. 14 21 01 0100 02 — Crédit provisionnel destiné à 

couvrir les dépenses de toute nature concernant l’exercice 

du droit de vote par les Belges résidant à l’étranger 

(en milliers d’euro)



14 2224/009DOC 52 

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a - - - - - -

b - - - 3 500 - -

c - - - 3 500 - -

Opmerking betreffende de personeels- en werkings-

uitgaven

Deze organieke afdeling neemt de gehele personeelsen-

veloppe evenals de gemeenschappelijke werkingskosten van 

het Hoofdbestuur op.

Personeelsuitgaven   

B.A. 14 21 01 1100 03 — Bezoldigingen en allerhande 

toelagen: vast en stagedoend statutair personeel

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 31 211 - - -

b - 33 133 32 674 33 253

c - 33 133 32 674 33 253

B.A. 14 21 01 1100 04 — Bezoldigingen en allerhande 

toelagen: ander dan statutair personeel

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 17 277 - - -

b - 17 884 16 687 16 983

c - 17 884 16 687 16 983

Gemeenschappel i jke verantwoord ing van B.A . 

14.21.01 1100.03 en 14.21.01 1100.04

Enveloppe 2009 aangepast .............................50 054 

Competentiepremies 2008 niet in de 

enveloppe van 2009 begrepen .............................435

Besparing 0,7%  ...................................................-350

Besparing conclaaf en post-conclaaf  1,5527% .. -778

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a - - - - - -

b - - - 3 500 - -

c - - - 3 500 - -

Remarque concernant les dépenses de personnel et 

de fonctionnement

Cette division organique reprend l’ensemble de l’enveloppe 

du personnel ainsi que les frais de fonctionnement communs 

à l’Administration centrale.

Dépenses de personnel

A.B. 14 21 01 1100 03 — Rémunérations et allocations 

quelconques: personnel statutaire défi nitif et stagiaire 

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 31 211 - - -

b - 33 133 32 674 33 253

c - 33 133 32 674 33 253

A.B. 14 21 01 1100 04 — Rémunérations et allocations 

quelconques: personnel autre que statutaire 

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 17 277 - - -

b - 17 884 16 687 16 983

c - 17 884 16 687 16 983

Justification conjointe des A.B.14.21.01 1100.03 et 

14.21.01 1100.04

Enveloppe 2009 ajusté .....................................50 054

Primes de compétence 2008 non comprises 

dans l’enveloppe 2009 ..........................................435

Réduction 0,7% ....................................................-350

Réduction conclave et post-conclave 1,5527% ... -778
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Totaal ................................................................ 49 361

Verdeling per directiegeneraal, gegeven ten informatieve 

titel:

Statutair Contractueel

Secretariaat-generaal + 

aangehechte diensten + 

stafdirecties

     10.990 6.938

Juridische Zaken 1.116 315

Bilaterale Zaken 2.817 1.222

Consulaire Zaken 3.175 1.049

Multilaterale Zaken en 

mondialisering
3.380 891

Ontwikkelingssamenwerking 9.987 5.508

Coördinatie en Europese 

Zaken
1.209 764

Totaal 32.674 16.687

B.A. 14 21 01 1100 05 — Allerhande werkingsuitgaven 

voor sociaal dienstbetoon

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 224 - - - - -

b - 325 325 325 325 325

c - 325 325 325 325 325

Dit krediet is bestemd

— tot een bedrag van 160 000 euro om een geschenk aan 

te bieden aan de kinderen van het personeel ter gelegenheid 

van Sint-Niklaas, om bij te dragen in de kosten van stages 

of crèches, voor de betaling van premies en geschenken 

bij een geboorte, voor de toekenning van bijstand, voor de 

inrichting van voorbereidingsvergaderingen bij pensionering, 

een geschenk en een receptie aan te bieden aan de gepen-

Total .................................................................. 49 361

Répartition par direction générale donnée à titre informatif:

Statutaires Contractuels

Secrétariat général + 

services rattachés + 

directions d’encadrement

     10 990 6 938

Affaires juridiques 1 116 315

Affaires bilatérales 2 817 1 222

Affaires consulaires 3 175 1 049

Affaires multilatérales et 

Mondialisation
3 380 891

Coopération au 

développement
9 987 5 508

Coordination et affaires 

européennes
1 209 764

Total 32 674 16 687

A.B. 14 21 01 1100 05 — Dépenses diverses du service 

social

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 224 - - - - -

b - 325 325 325 325 325

c - 325 325 325 325 325

Ce crédit est destiné,

— à concurrence de 160 000 euros, à offrir un cadeau aux 

enfants des membres du personnel à l’occasion de la Saint-

Nicolas, à participer aux frais de stages ou de garderies, à 

payer les primes et cadeaux de naissance, à accorder certains 

secours, à organiser des sessions de préparation à la pension, 

à offrir un présent et une réception aux pensionnés, à offrir 
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sioneerden, een klein eindejaarsgeschenk aan te bieden aan 

de personeelsleden...

— tot een bedrag van 165 000 euro voor de bijdrage van 

het departement in de individuele premie van de personeels-

leden die een polis hebben onderschreven in het kader van de 

collectieve hospitalisatieverzekering afgesloten met FORTIS.

B.A. 14 21 01 1200 01 — Bestendige uitgaven voor de 

aankoop van niet-duurzame goederen en diensten, met 

uitsluiting van de informatica-uitgaven 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 11 669 - - - - -

b - 12 010 10 362 10 495 10 495 10 495

c - 12 010 10 362 10 495 10 495 10 495

De samenstelling van het krediet is het volgende:

120001.1

— honoraria van experten
175

120001.2

— benodigdheden, huurkosten, technisch onder-

houd, onderhoudskosten van lokalen, …
3 845

— telecommunicatienetwerk tussen het departe-

ment en de posten (Hermès contract), telecom-

municatiekosten niet gedekt door het Hermès 

contract, onderhoud van de telefooncentrales, 

aanpassing van de systemen, huur van lijnen en 

andere diversen

1 060

— verzendingkosten van colli en briefwisseling
1 025

— aansluiting bij de gemeenschappelijke dienst 

preventie en bescherming op het werk
30

— functionering Crisiscentrum 50

— veiligheid
830

120001.3

— energiekosten
1 250

un petit cadeau de fi n d’année aux membres du personnel...

— à concurrence de 165 000 euros, à l’intervention du 

département dans la prime individuelle des membres du per-

sonnel ayant souscrit une police dans le cadre de l’assurance 

collective d’hospitalisation conclue avec la société FORTIS.

A.B. 14 21 01 1200 01 — Dépenses permanentes pour 

achats de biens non durables et de services, à l’exclusion 

des dépenses informatiques 

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 11 669 - - - - -

b - 12 010 10 362 10 495 10 495 10 495

c - 12 010 10 362 10 495 10 495 10 495

La décomposition du crédit est la suivante:

1211 01.1

— honoraires d’experts
175

1211 01.2

— fournitures, frais de location, frais 

d’entretien technique, frais d’entretien des lo-

caux, frais de garde…

3 845

— réseau de télécommunication entre le 

département et les postes (contrat Hermès), 

frais de télécommunications non couverts par 

le contrat Hermès, entretien des centraux télé-

phoniques, adaptation des systèmes, location 

de lignes et autres divers

1 060

— frais d’expédition de colis et de correspon-

dance
1 025

— affiliation au Service commun de prévention 

et de protection au travail
30

— fonctionnement Centre de crise 50

— sécurité
830

1211 01.3

— dépenses d’énergie
1 250
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120001.5

— dienstreizen 1 707

— bijzondere vergoedingen 320

— administratieve kosten aangerekend door de 

NMBS voor de treinkaarten

70

Totaal 10 362

Transfer van 420 duizend EUR naar B.A. 14 53 11 3500 07 

B.A. 14 21 01 1200 02 — Vergoeding gestort aan de 

Gouverneur van Antwerpen (pro memorie)

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 1 - - - - -

b - 3 - - - -

c - 3 - - - -

B.A. 14 21 01 1200 03 — Allerlei uitgaven ter bevordering 

van de gelijke kansen tussen mannen en vrouwen in de 

openbare diensten

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 1 - - - - -

b - 7 7 7 7 7

c - 7 7 7 7 7

Dit krediet, ongewijzigd t.o.v. de vorige jaren, dient ter dek-

king van publiciteitscampagnes over de gelijke kansen tussen 

mannen en vrouwen in de openbare diensten evenals voor 

de aanschaf van documentatie in dit domein.

B.A. 14 21 01 1200 04 — Allerhande werkingsuitgaven 

met betrekking tot de informatica 

(in duizend euro)

1211 01.5

— voyages de service 1 707

— allocations exceptionnelles 320

— frais administratifs réclamés par la SNCB 

pour les cartes-train
70

Total 10 362

Transfert de 420 mille EUR vers l’A.B.14 53 11 3500 07.

A.B. 14 21 01 1200 02 — Indemnité versée au Gouverneur 

d’Anvers (pour mémoire)

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 1 - - - - -

b - 3 - - - -

c - 3 - - - -

A.B. 14 21 01 1200 03 — Dépenses de toute nature des-

tinées à promouvoir l’égalité des chances entre les hommes 

et les femmes dans les services publics

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 1 - - - - -

b - 7 7 7 7 7

c - 7 7 7 7 7

Ce crédit, maintenu au même niveau que les années 

précédentes, sert à couvrir des campagnes de publicité sur 

l’égalité des chances entre les hommes et les femmes dans 

les services publics, ainsi que l’acquisition de documentation 

dans ce domaine.

A.B. 14 21 01 1200 04 — Dépenses diverses de fonction-

nement relatives à l’informatique 

(en milliers d’euros)
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ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 3 073 - - - - -

b - 3 278 3 851 3 898 3 898 3 898

c - 3 278 3 851 3 898 3 898 3 898

Samenstelling van het krediet:

— onderhoud van netwerk, hardware et software, 

externe bijstand en consultancy (helpdesk, 

overeenkomst voor consultancy, coaching 

en management “IT consulair”, dienstcontracten 

Smalls Egov…) ................................................... 3 581

— aankoop van disketten, inktjetpatronen, 

onderhoudsprodukten ........................................... 270

Totaal ................................................................. 3 851

B.A. 14 21 01 1200 06 — Huur van onroerende goederen

(in duizend euro)

  

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 13 - - - - -

b - 15 15 15 15 15

c - 15 15 15 15 15

                     

Huur van een woning gelegen in het domein van Hertogin-

nedal en eigendom van de Koninklijke Schenking.

De beslissing van de Ministerraad van 15 april 2006 

bepaald dat deze huur ten laste is van de begroting van de 

FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwik-

kelingssamenwerking.

B.A. 14 21 01 1200 07 — Uitgaven voor uitzonderlijke 

aankopen van niet-duurzame goederen en van diensten (pro 

memorie)

(in duizend euro)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 3 073 - - - -

b - 3 278 3 851 3 898 3 898 3 898

c - 3 278 3 851 3 898 3 898 3 898

Décomposition du crédit:

— entretien du réseau, du hardware et du software, 

assistance externe et consultance (helpdesk, contrat de 

consultance, coaching et management “IT consulaire”, 

contrats de service Smalls Egov .................. 3 581

— achats de disquettes, cartouches d’encre, produits 

d’entretien ........................................................ 270

Total ................................................................... 3 851

A.B. 14 21 01 1200 06 — Loyers de biens immobiliers

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 13 - - - - -

b - 15 15 15 15 15

c - 15 15 15 15 15

Location d’une habitation située dans le domaine de Val 

Duchesse et appartenant à la Donation Royale.

Décision du Conseil des Ministres du 15 avril 2006 de 

mettre ce loyer à charge du budget du SPF Affaires étran-

gères, Commerce extérieur et Coopération au Développe-

ment.

A.B. 14 21 01 1200 07 — Dépenses pour achats excep-

tionnels de biens non durables et de services (pour mémoire)

(en milliers d’euros)
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ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 206 - - - - -

b - - - - - -

c - - - - - -

                    

B.A. 14 21 01 1200 10 — Supplementaire bankkosten terug 

te storten aan de Nationale Bank van België 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 26 - - - - -

b - 25 25 25 25 25

c - 25 25 25 25 25

Verschillende jaren geleden werd tussen het departement 

en de Nationale Bank van België een protocol ondertekend 

waarin gestipuleerd werd om de bankkosten van fi nanciële 

verrichtingen, die 24,79 EUR overschrijden, die door de cor-

respondentbank of door de begunstigde van de transfer 

worden teruggevorderd, aan de NBB te laten terugbetalen 

door het departement.

Om de procedure te verlichten, werd beslist om een orde-

rekening van de thesaurie te openen, die bevoorraad wordt 

door dit krediet en via dewelke de NBB zich kan terugbetalen.

B.A. 14 21 01 1200 22 — Geneeskundig centrum: wer-

kingsuitgaven (erelonen van artsen, benodigdheden, enz.)

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 254 - - - - -

b - 360 354 360 360 360

c - 360 354 360 360 360

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 206 - - - - -

b - - - - - -

c - - - - - -

A.B. 14 21 01 1200 10 — Frais de banque supplémentaires 

à rembourser à la Banque Nationale de Belgique 

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 26 - - - - -

b - 25 25 25 25 25

c - 25 25 25 25 25

En vertu d’un protocole signé depuis plusieurs années 

entre le département et la Banque Nationale de Belgique, les 

frais de banque réclamés à l’occasion de transactions fi nan-

cières à l’étranger par la banque intermédiaire ou destinataire 

du transfert et qui dépassent 24,79 EUR, sont remboursés 

par le département à la BNB.

Dans le but d’alléger la procédure, il a été décidé d’ouvrir 

un compte d’ordre de trésorerie, alimenté par le présent crédit 

et sur lequel la BNB pourra se rembourser. 

A.B. 14 21 01 1200 22 — Centre médical: dépenses de 

fonctionnement (honoraires des médecins, fournitures, etc.)

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 254 - - - - -

b - 360 354 360 360 360

c - 360 354 360 360 360
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Dit krediet dekt de werkingskosten van het medisch 

centrum namelijk de prestaties van de geneesheren en ver-

plegers, de aankoop van geneesmiddelen inzonderheid de 

vaccins tegen hepatitis waarvan de kosten worden gedragen 

door de werkgever overeenkomstig het koninklijk besluit van 

10 februari 1988, de aankoop en het onderhoud van het 

medische materieel. De vermindering van het krediet wordt 

verklaard door het feit dat het medisch centrum voortaan niet 

meer toegankelijk is voor het grote publiek.

B.A. 14 21 01 1200 28 — Evaluatie (pro memorie)

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 581 - - - - -

b - 639 - - - -

c - 639 - - - -

Krediet getransfereerd naar B.A. 54/04 12.00.27 van Ont-

wikkelingssamenwerking.

B.A. 14 21 01 1200 34 — Missieonkosten en vergoedingen 

van niet tot de Administratie behorende personen 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 330 - - - - -

b - 388 382 388 388 388

c - 388 382 388 388 388

Dit krediet dekt de missieonkosten en vergoedingen van 

niet tot de Administratie behorende personen, met inbegrip 

van de reiskosten van de journalisten die de Ministers in of-

fi ciële bezoeken vergezellen.

B.A. 14 21 01 1200 48 — Betalingen voor gedetacheerd 

personeel (cf. art.1-01-5 § 2 en 3 van de Algemene Uitga-

venbegroting) (pro memorie)

(in duizend euro)

Le crédit couvre les dépenses relatives au fonctionnement 

du centre médical, notamment les prestations des méde-

cins, l’achat de médicaments, notamment les vaccins contre 

l’hépatite, dont le coût est supporté par l’employeur en vertu 

de l’arrêté royal du 10 février 1988, l’achat et l’entretien du 

matériel médical. La réduction du crédit s’explique par le fait 

que le centre médical n’est désormais plus accessible au 

grand public.

A.B. 14 21 01 1200 28 — Evaluation (pour mémoire)

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 581 - - - - -

b - 639 - - - -

c - 639 - - - -

Crédit transféré à l’A.B. 54/04 12.00.27 de la Coopération 

au Développement

A.B. 14 21 01 1200 34 — Frais de missions et indemnités 

de personnes étrangères à l’Administration 

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 330 - - - - -

b - 388 382 388 388 388

c - 388 382 388 388 388

Ce crédit couvre les frais de missions et indemnités de 

personnes étrangères à l’Administration, en ce compris les 

frais de voyages des journalistes accompagnant le Ministre 

en visites officielles à l’étranger.

A.B. 14 21 01 1200 48 — Paiements pour personnel déta-

ché (cf. art.1-01-5 § 2 et 3 du Budget général des dépenses) 

(pour mémoire)

(en milliers d’euro)
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ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a - - - -

b - - - -

c - - - -

B.A. 14 21 01 2100 01 — Verwijlintresten wegens laat-

tijdige betalingen (cf. art.1-01-5 § 4 van de Algemene Uitga-

venbegroting) (pro memorie)

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a - - - -

b - - - -

c - - - -

B.A. 14 21 01 3400 01 — Allerhande schadevergoedingen 

aan derden voortvloeiend uit het opnemen door de Staat van 

zijn verantwoordelijkheid ten overstaan van door zijn organen 

en door zijn bedienden gepleegde daden (pro memorie)

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 15 - - - - -

b - 1 - - - -

c - 1 - - - -

Krediet getransfereerd naar een provisie van de FOD 

Begroting.

B.A. 14 21 01 3500 27 — Toelagen aan vreemde overhe-

den voor gemeenschappelijke initiatieven i.v.m. de evaluatie 

van de ontwikkelingssamenwerking (pro memorie)

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a - - - - - -

b - 150 - - - -

c - 150 - - - -

Krediet getransfereerd naar B.A. 54/04 35.00.28 van Ont-

wikkelingssamenwerking.

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a - - - -

b - - - -

c - - - -

A.B. 14 21 01 2100 01 — Intérêts de retard pour paiements 

tardifs (cf. art.1-01-5 §4 du Budget général des dépenses) 

(pour mémoire)

(en milliers d’euro)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a - - - -

b - - - -

c - - - -

A.B. 14 21 01 3400 01 — Indemnités diverses à des tiers 

devant découler de l’engagement de la responsabilité de 

l’État à l’égard d’actes commis par ses organes et ses pré-

posés (pour mémoire)

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 15 - - - - -

b - 1 - - - -

c - 1 - - - -

Crédit transféré vers une provision du SPF Budget.

A.B. 14 21 01 3500 27 — Subventions à des pouvoirs 

publics étrangers pour des initiatives communes en matière 

d’évaluation de la coopération au développement (pour 

mémoire)

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a - - - - - -

b - 150 - - - -

c - 150 - - - -

Crédit transféré à l’AB 54/04 35.00.28 de la Coopération 

au Développement
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B.A. 14 21 01 7400 01 — Uitgaven voor de aankoop van 

duurzame roerende goederen, met uitsluiting van informatica-

uitgaven

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 649 - - - - -

b - 749 709 727 727 727

c - 749 709 727 727 727

Samenstelling van het krediet

— aankoop van kantoormeubilair, machines 

     en materieel ...................................................... 572

— apparaten en materieel bestemd voor 

     het Geneeskundig Centrum ............................... 70

— beheer van het netwerk, cryptografi e ................... 5

— aankoop van GSM ................................................ 5

— aankoop van voertuigen ..................................... 57

Totaal ....................................................................709

B.A. 14 21 01 7400 04 — Investeringsuitgaven betreffende 

de informatica

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 1 769 - - - - -

b - 2 240 1 628 1 660 1 660 1 660

c - 2 240 1 628 1 660 1 660 1 660

Dit krediet dekt de volgende uitgaven

a) vervanging van PC’s

b) aankoop van draagbare PC’s

c) aankoop van materieel voor de bijwerking van PC’s

d) aankoop van printers

e) aankoop van servers

f) aankoop van software en hardware en licenties

g) aankoop van diverse materialen en diverse onkosten

h) ontwikkeling van het netwerk

A.B. 14 21 01 7400 01 — Dépenses pour l’acquisition 

de biens meubles durables, à l’exclusion du matériel de 

transport, des œuvres d’art et des dépenses informatiques

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 649 - - - - -

b - 749 709 727 727 727

c - 749 709 727 727 727

Décomposition du crédit:

— achats de mobilier de bureau, machines 

     et matériel ......................................................... 572

— appareils et matériel pour le centre médical ...... 70

— gestion du réseau, cryptographie ......................... 5

— achats de GSM ..................................................... 5

— achats de matériel de transport .......................... 57

Total ......................................................................709

A.B. 14 21 01 7400 04 — Dépenses d’investissements 

relatives à l’informatique

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 1 769 - - - - -

b - 2 240 1 628 1 660 1 660 1 660

c - 2 240 1 628 1 660 1 660 1 660

Décomposition du crédit:

a) remplacement de PC

b) achat de PC portables

c) achat de matériel pour la mise à jour de PC

d) achat d’imprimantes

e) achat de serveurs

f) achat de software, hardware et licences

g) achat de matériels divers et frais divers

h) développement du réseau
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B.A. 14 21 01 7400 15 — Uitgaven betreffende energie-

besparende investeringen

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a - - - - - -

b - - - - - -

c 50 - - - - -

B.A. 14 21 01 8300 01 — Sociale actie: leningen aan 

het Rijkspersoneel (de terugbetaling van de leningen wordt 

aangerekend op de Rijksmiddelenbegroting)

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 23 - - - - -

b - 30 30 30 30 30

c - 30 30 30 30 30

Dit krediet is bestemd ter dekking van de leningen toege-

kend door de sociale dienst aan de personeelsleden van het 

departement.

De leningen worden toegekend

1) wanneer personeelsleden zich in een moeilijke fi nanciële 

toestand bevinden voortspruitend uit ziekten, ongevallen of 

andere ongelukkige gebeurtenissen die belangrijke uitgaven 

vergen, die buiten verhouding staan met de inkomsten van 

belanghebbenden;

2) bij wijze van voorschotten op salarissen van nieuw aan-

geworven personeelsleden die omwille van administratieve 

redenen niet kunnen betaald worden op het einde van de 

eerste maand van hun tewerkstelling. 

De toegekende leningen worden volledig gerecupereerd 

op de Rijksmiddelenbegroting.

ORGANISATIEAFDELING 40 — ALGMENE DIENSTEN

ACTIVITEITENPROGRAMMA 40/1 — PROTOCOL

NAGESTREEFDE DOELSTELLINGEN

Dit programma groepeert uitgaven van allerhande aard 

bestemd om het protocol op diplomatiek vlak te verzekeren, 

A.B. 14 21 01 7400 15 — Dépenses relatives à des inves-

tissements économiseurs d’énergie

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a - - - - - -

b - - - - - -

c 50 - - - - -

A.B. 14 21 01 8300 01 — Action sociale: prêts au person-

nel de l’État (le remboursement des prêts sera imputé sur le 

budget des Voies et Moyens)

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 23 - - - - -

b - 30 30 30 30 30

c - 30 30 30 30 30

Ce crédit est destiné à couvrir les prêts octroyés par le 

service social aux membres du personnel du département.

Les prêts sont accordés 

1) dans les cas où les agents se trouvent dans une situa-

tion pécuniaire difficile résultant de maladies, d’accidents 

ou d’autres événements malheureux qui nécessitent des 

dépenses élevées hors de rapport avec les ressources des 

intéressés;

2) à titre d’avance sur traitement lorsque, pour des rai-

sons administratives, les agents nouvellement recrutés ne 

perçoivent pas leur traitement à l’issue de leur premier mois 

de travail.

A noter que les prêts accordés sont entièrement récupé-

rables au budget des Voies et Moyens.

DIVISION ORGANIQUE 40 — SERVICES GENERAUX

PROGRAMME D’ACTIVITÉS 40/1 — PROTOCOLE

OBJECTIFS POURSUIVIS.

Ce programme regroupe les dépenses de toute nature des-

tinées à assurer le protocole dans le domaine diplomatique, 
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zijnde hoofdzakelijk de aankopen van eretekens voor rid-

derorden, de aanmaak van speciale identiteitskaarten, de 

kosten veroorzaakt door de recepties in België en in het 

buitenland en het gebruik van de VIP-salons in de luchthaven 

van Brussel-Nationaal.

AANGEWENDE MIDDELEN OM DE NAGESTREEFDE 

DOELSTELLINGEN TE REALISEREN

cfr. de hiernavolgende basisallocaties

B.A. 14 40 11 1200 25 — Aankoop van eretekens voor 

ridderorden

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 73 - - - - -

b - 75 73 75 75 75

c - 75 73 75 75 75

Dit krediet dekt

— de normale aankoop van eretekens;

— de aankoop van eretekens voor de officiële reizen van 

onze Vorsten, de bezoeken van Staatshoofden en de econo-

mische zendingen;

— de aankoop van eretekens bestemd voor buitenlandse 

diplomaten;

— de aankoop van eretekens toegekend door het Ministerie 

van Landsverdediging aan invaliden en postuum verleend;

— de kosten voor het ontwerpen van eretekens voor 

vrouwen

— diverse benodigdheden (brevetten, speciale envelop-

pen...) en de restauratiekosten van eretekens.

B.A. 14 40 11 1200 26 — Kosten veroorzaakt door de 

recepties in België en in het buitenland 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 479 - - - - -

b - 500 492 500 500 500

c - 500 492 500 500 500

Dit krediet is bestemd ter betaling van alle uitgaven ver-

oorzaakt door

soit essentiellement les achats de bijoux d’ordre de cheva-

lerie, la confection des cartes d’identité spéciales, les frais 

occasionnés par les réceptions en Belgique et à l’étranger et 

l’utilisation des salons VIP à l’aéroport de Bruxelles National.

MOYENS MIS EN ŒUVRE POUR RÉALISER LES OB-

JECTIFS POURSUIVIS

cfr. les allocations de base ci-après.

A.B. 14 40 11 1200 25 — Achat de bijoux d’ordres de 

chevalerie

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 73 - - - - -

b - 75 73 75 75 75

c - 75 73 75 75 75

Le crédit couvre 

— les achats courants de bijoux;

— les achats de bijoux dans le cadre des voyages officiels 

de nos Souverains, des visites de Chefs d’État et de missions 

économiques;

— les achats de bijoux pour les diplomates étrangers;

— les achats de décorations attribuées par le Ministère de 

la Défense nationale aux invalides et à titre posthume;

— les frais de conception de bijoux pour dames;

— les fournitures diverses (brevets, enveloppes spé-

ciales...) et les frais de restauration de bijoux.

A.B. 14 40 11 1200 26 — Frais occasionnés par les récep-

tions en Belgique et à l’étranger 

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 479 - - - - -

b - 500 492 500 500 500

c - 500 492 500 500 500

Le crédit est destiné à couvrir notamment toutes les dé-

penses occasionnées par 
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— de bezoeken: Staatsbezoeken, officiële bezoeken van 

Staats- en Regeringshoofden, officiële bezoeken van Minis-

ters van Buitenlandse Zaken, officiële bezoeken van Ministers 

van Buitenlandse Handel en Gemengde Commissies;

— de conferenties georganiseerd in het Egmontpaleis 

ingeval geen specifi ek krediet werd voorzien;

— andere socio-culturele activiteiten (Nationale Feestdag, 

Feest van de Dynastie, vertrek van buitenlandse Ambas-

sadeurs...);

— de werkontbijten en andere werkvergaderingen.

De uitgaven betreffen huisvesting-, vervoer- en maaltijdkos-

ten, de aankoop van bloemen, de aankoop van drank, de pres-

taties van traiteurs en kelners, de aankoop van geschenken…

B.A. 14 40 11 1200 27 — Aanmaak van identiteitskaarten 

voor het verblijf in België van bepaalde vreemdelingen

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 152 - - - - -

b - 220 247 250 250 250

c - 220 247 250 250 250

De identiteitskaarten zijn bestemd voor een bepaald aantal 

personen uit de diplomatieke en consulaire wereld. Deze cate-

gorieën van personen worden weergegeven in het Koninklijk 

Besluit zoals vermeld hieronder.

Wettelijke basis

Koninklijk Besluit van 30 oktober 1991 betreffende de 

documenten voor het verblijf in België van bepaalde vreem-

delingen.

Koninklijk Besluit van 17 oktober 2000 tot wijziging van de 

bijlagen bij het koninklijk besluit van 30 oktober 1991 betref-

fende de documenten voor het verblijf in België van bepaalde 

vreemdelingen.

B.A. 14 40 11 1200 28 — Kosten verbonden aan het 

gebruik van de VIP-salons in de luchthaven van Brussel-

Nationaal 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 1 600 - - - - -

b - 1 261 1 200 1 200 1 200 1 200

c - 1 261 1 200 1 200 1 200 1 200

— les visites: les visites d’État, visites officielles de Chefs 

d’État et de Gouvernement, visites officielles de Ministres 

des Affaires étrangères, visites officielles de Ministres du 

Commerce extérieur et Commissions mixtes;

— les conférences organisées au Palais d’Egmont 

lorsqu’aucun budget spécifi que n’est prévu;

— les autres activités socio-culturelles (Fête nationale, fête 

du Roi, départ d’Ambassadeurs étrangers...);

— les déjeuners et autres réunions de travail.

Les dépenses concernent les frais de logement, de trans-

port et de repas, l’achat de fl eurs, l’achat de boissons, les 

prestations de traiteurs et de serveurs, l’achat de présents…

A.B. 14 40 11 1200 27 — Confection de cartes d’identité 

pour le séjour en Belgique de certains étrangers

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 152 - - - - -

b - 220 247 250 250 250

c - 220 247 250 250 250

Les cartes d’identité sont destinées à un certain nombre 

de personnes du monde diplomatique et consulaire. Ces 

catégories de personnes sont refl étées dans l’Arrêté Royal 

mentionné ci-dessous.

Base légale

L’Arrêté royal du 30 octobre 1991 relatif aux documents de 

séjour en Belgique de certains étrangers.

L’Arrêté royal du 17 octobre 2000 modifi ant les annexes 

à l’arrêté royal du 30 octobre 1991 relatif aux documents de 

séjour en Belgique de certains étrangers.

A.B. 14 40 11 1200 28 — Coûts liés à l’utilisation des salons 

VIP de l’aéroport de Bruxelles National

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 1 600 - - - - -

b - 1 261 1 200 1 200 1 200 1 200

c - 1 261 1 200 1 200 1 200 1 200
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De prestaties in het kader van de ontvangst van VIPs 

omvatten onder meer:

— administratieve voorbereidingen;

— onthaal en assistentie van hoogwaardigheidsbekleders 

bij aankomst, vertrek en in transit;

— toegang tot moderne communicatiemiddelen met inbe-

grip van een internetaansluiting per salon;

— onderhoud van de infrastructuur;

— transport;

— beheer en toegang tot de parking

B.A. 14 40 11 3500 01 — Vergoedingen door de Minister 

van Buitenlandse Zaken toegekend aan de buitenlandse 

Staten als schadeloosstelling voor verwoestingen aange-

bracht aan de installaties van hun diplomatieke of consulaire 

zendingen in het kader van vijandige manifestaties gericht 

tegen deze Staten

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a - - - - - -

b - 15 15 15 15 15

c - 15 15 15 15 15

Principieel krediet waarvan de aanwending onderworpen 

is aan het plaatsgrijpen van gebeurtenissen aangehaald in 

het onderwerp van de basisallocatie.

ACTIVITEITENPROGRAMMA 40/2 — VORMING

NAGESTREEFDE DOELSTELLINGEN

Dit programma omvat de kredieten die bestemd zijn om 

de beroepsvorming van de agenten en stagiairs behorende 

tot de carrières van de buitenlandse diensten en de vorming 

van agenten en stagiairs van het Hoofdbestuur te verzekeren.

AANGEWENDE MIDDELEN OM DE NAGESTREEFDE 

DOELSTELLINGEN TE REALISEREN

cfr. de hiernavolgende basisallocaties

02. Werkingskosten

B.A. 14 40 21 1200 01 — Permanente opleidingsuitgaven 

(nieuwe titel)

Les prestations dans le cadre de la réception des VIP 

comprennent notamment:

— les préparatifs administratifs;

— l’accueil et l’assistance de dignitaires à l’arrivée, au 

départ et en transit;

— l’accès aux moyens de communication modernes en ce 

compris un accès à Internet par salon;

— l’entretien de l’infrastructure;

—  le transport;

— la gestion et l’accès au parking.

A.B. 14 40 11 3500 01 — Indemnités accordées aux États 

étrangers par le Ministre des Affaires étrangères au titre de 

réparation de dommages causés aux installations de leurs 

missions diplomatiques ou consulaires à l’occasion de ma-

nifestations d’hostilité contre ces États

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a - - - - - -

b - 15 15 15 15 15

c - 15 15 15 15 15

Crédit de principe dont l’utilisation est subordonnée à la 

survenance des événements visés par le libellé de l’allocation 

de base.

PROGRAMME D’ACTIVITÉS 40/2 — FORMATION

OBJECTIFS POURSUIVIS

Ce programme reprend les crédits destinés à assurer 

la formation professionnelle des agents et stagiaires des 

carrières extérieures ainsi que des agents et stagiaires de 

l’Administration centrale.

MOYENS MIS EN ŒUVRE POUR RÉALISER LES OB-

JECTIFS POURSUIVIS

cfr. L’allocation de base ci-après.

02. Frais de fonctionnement

A.B. 14 40 21 1200 01 — Dépenses permanentes de 

formation (nouvel intitulé)
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(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 1 041 - - - -

b - 1 122 1 069 1 083 1 083 1 083

c - 1 122 1 069 1 083 1 083 1 083

Dit krediet dekt de uitgaven bestemd voor voorbereidings-

cursussen voor examens, taal- en informaticacursussen, de 

opleiding van stagiairs van verschillende niveaus, voor de 

organisatie van seminaries en bijzondere initiatieven, voor 

bezoeken en reizen in het kader van de beroepsvorming van 

de stagiairs, de aankoop van documentatie… 

Onderverdeling van het krediet:

Permanente opleiding en stage van de stagiairs voor het 

Hoofdbestuur: 400 000 EUR

— Managementopleiding 

— Ontwikkeling van de organisatie 

— Taalopleidingen en informaticaopleidingen 

— Onthaal en integratie 

— Diverse specifi eke opleidingen 

— Studiereizen

— Didactisch materiaal

Permanente opleiding voor de buitencarrières: 669 000 

EUR

a) Opleiding in de posten

— Taalopleidingen en informaticaopleidingen 

— Specifi eke opleidingen 

— Regionale seminaries 

b) Opleidingen in België

— Contactdagen 

c) Andere

— diverse seminaries en didactisch materiaal 

— studiereizen

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 1 041 - - - -

b - 1 122 1 069 1 083 1 083 1 083

c - 1 122 1 069 1 083 1 083 1 083

Le crédit couvre les dépenses destinées à assurer les 

cours de préparation aux examens, les cours de langues 

et d’informatique, la formation des stagiaires des différents 

niveaux, l’organisation de séminaires et d’initiatives spéci-

fi ques, l’organisation de visites et de voyages de formation 

professionnelle des stagiaires et l’achat de documentation. 

Décomposition du crédit:

Formation permanente et stage des stagiaires pour l’Ad-

ministration centrale: 400 000 EUR

— formation en management

— développement de l’organisation

— formations linguistiques et informatiques

— accueil et intégration

— formations spécifi ques diverses

— voyages d’études

— matériel didactique

Formation permanente pour les carrières extérieures: 

669 000 EUR

a) formations en poste

— formations linguistiques et informatiques

— formations spécifi ques

— séminaires régionaux

b) formations en Belgique

— journées de contact 

c) autres

— séminaires divers et matériel didactique

— voyages d’études
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ACTIVITEITENPROGRAMMA 40/3 —
CONFERENTIES, SEMINARIES EN ANDERE 

MANIFESTATIES

NAGESTREEFDE DOELSTELLINGEN

Dit programma omvat de uitgaven betreffende de wer-

kingskosten van de conferenties, seminaries en andere 

manifestaties georganiseerd door het departement, alsook 

de tussenkomsten in de werkingskosten van de conferenties 

georganiseerd door internationale organismen.

AANGEWENDE MIDDELEN OM DE NAGESTREEFDE 

DOELSTELLINGEN TE REALISEREN

cfr. de hiernavolgende basisallocaties

B.A. 14 40 31 1200 34 — Werkingskosten van conferenties 

en andere manifestaties georganiseerd door het Departement 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 581 - - - - -

b - 150 144 150 150 150

c - 150 144 150 150 150

Dit krediet dekt de geraamde kosten voor:

— de organisatie van conferenties door het Departement: 

120 duizend euro

— de manifestaties van public relations en voorlichting: 

24 duizend euro

B.A. 14 40 31 3500 02 — Tussenkomsten in de werkings-

kosten van conferenties en andere manifestaties georgani-

seerd door internationale organismen 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 19 - - - - -

b - 20 20 21 21 21

c - 20 20 21 21 21

Dit krediet dekt momenteel slechts de deelname van België 

in het Wassenaar-akkoord.

 

PROGRAMME D’ACTIVITÉS 40/3 — CONFÉRENCES, 

SÉMINAIRES ET AUTRES MANIFESTATIONS

OBJECTIFS POURSUIVIS

Ce programme reprend les dépenses relatives aux frais 

de fonctionnement des conférences, séminaires et autres 

manifestations organisées par le département, ainsi que les 

interventions dans les frais de fonctionnement de conférences 

organisées par des organismes internationaux.

MOYENS MIS EN ŒUVRE POUR RÉALISER LES OB-

JECTIFS POURSUIVIS

cfr. les allocations de base ci-après.

A.B. 14 40 31 1200 34 — Frais de fonctionnement de 

conférences et autres manifestations organisées par le 

département 

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 581 - - - - -

b - 150 144 150 150 150

c - 150 144 150 150 150

Ce crédit couvre les frais estimés pour:

— l’organisation de conférences et séminaires par le dé-

partement: 120 mille euros

— les manifestations de relation publique et d’informations: 

24 mille euros

A.B. 14 40 31 3500 02 — Participations dans les frais 

de fonctionnement de conférences et autres manifestations 

organisées par des organismes internationaux 

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 19 - - - - -

b - 20 20 21 21 21

c - 20 20 21 21 21

Actuellement, ce crédit ne couvre plus que la participation 

de la Belgique dans l’accord Wassenaar. 
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ACTIVITEITENPROGRAMMA 40/4 — HUMANITAIRE HULP

NAGESTREEFDE DOELSTELLINGEN

In het departement over een snelle interventiestructuur te 

beschikken, genaamd B-FAST “Belgian First Aid and Sup-

port Team”, met het oog op de organisatie van dringende 

acties van humanitaire bijstand aan het buitenland bij grote 

ongelukken of rampen. 

AANGEWENDE MIDDELEN OM DE NAGESTREEFDE 

DOELSTELLINGEN TE REALISEREN

cfr. de hiernavolgende basisallocaties

B.A. 14 40 41 1200 01 — Werkingskosten voor de snelle 

interventiestructuur – Belgian First Aid and Support Team 

“B-Fast” (nieuwe titel)

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 1 360 - - - - -

b - 946 1 004 1 019 1 019 1 019

c - 946 1 004 1 019 1 019 1 019

Reglementaire basis:

Koninklijk Besluit van 28 februari 2003 tot oprichting van 

een Coördinatieraad voor noodbijstand in het buitenland bij 

catastrofe of calamiteit en van een ondersteunde permanente 

dienst B-FAST (Belgian First Aid & Support Team)

Realisaties 2008: 

— Myanmar: 319 000 EUR

— China: 365 000 EUR

Reeds gerealiseerd in 2009:

— Gaza: 110 000 EUR

B.A. 14 40 41 7400 01 — Aankoop van duurzame roerende 

goederen voor de snelle interventiestructuur – Belgian First 

Aid and Support Team “B-Fast” (nieuwe titel)

(in duizend euro)

PROGRAMME D’ACTIVITÉS 40/4 — AIDE HUMANITAIRE

OBJECTIFS POURSUIVIS

Disposer au sein du département d’une structure d’inter-

vention rapide, dénommée B-FAST “Belgian First Aid and 

Support Team”, en vue de l’organisation d’actions d’assistance 

humanitaires urgentes à l’étranger en cas de catastrophe ou 

de calamité.

MOYENS MIS EN ŒUVRE POUR RÉALISER LES OB-

JECTIFS POURSUIVIS

cfr. les allocations de base ci-après.

A.B. 14 40 41 1200 01 — Frais de fonctionnment pour la 

structure d’intervention rapide - Belgian First Aid and Support 

Team “B-Fast” (nouvel intitulé)

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 1 360 - - - - -

b - 946 1 004 1 019 1 019 1 019

c - 946 1 004 1 019 1 019 1 019

Base réglementaire:

Arrêté royal du 28 février 2003 portant création d’un Conseil 

de Coordination pour l’aide d’urgence à l’étranger en cas de 

catastrophe ou de calamité et d’un service permanent de 

soutien B-FAST (Belgian First Aid & Support Team)

Réalisations 2008:

— Myanmar: 319 000 EUR

— Chine: 365 000 EUR

Déjà réalisés en 2009:

— Gaza: 110 000 EUR

A.B. 14 40 41 7400 01 — Achat de biens meubles durables 

pour la structure d’intervention rapide - Belgian First Aid and 

Support Team “B-Fast” (nouvel intitulé)

(en milliers d’euros)
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ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 36 - - - - -

b - 273 196 200 200 200

c - 273 196 200 200 200

Ten einde de “B-Fast”-structuur operationeel te maken, 

zijn investeringen in duurzame goederen — uitrusting en 

materiaal — noodzakelijk.

De behoeften worden vastgelegd door de Ministeries van 

Landsverdediging, Binnenlandse Zaken en Volksgezondheid.

De basisuitrusting kon grotendeels worden samengesteld 

dank zij reeds eerder toegekende begrotingskredieten.

Het huidig krediet is bestemd om de uitrusting aan te vullen 

en om te voldoen aan de noodzaak tot wedersamenstelling 

ervan na elke tussenkomst.

Het krediet zal vooral gebruikt worden voor de fi nanciering 

van de volgende investeringen:

— Kampuitrustingen ter installatie in door een ramp getrof-

fen gebieden

— Transportmiddelen voor materialen en personeel

— Aanvullende voorzieningen voor telecommunicatie en 

gegevenstransport

— Stutmateriaal voor opsporings- en reddingsoperaties 

na aardbevingen

— Aanvullende uitrustingen voor de onderhoudsploegen 

van de burgerlijke bescherming en de brandweer

— Modules voor medische ondersteuning

— Modules voor vaccinaties

— Landhospitalen

— Burnsets

— Specifi ek medisch materiaal gebruikt tijdens opsporings- 

en reddingsoperaties

ACTIVITEITENPROGRAMMA 40/5 — 

VERTEGENWOORDIGING IN HET BUITENLAND

NAGESTREEFDE DOELSTELLINGEN

Dit programma hergroepeert twee soorten uitgaven: kosten 

inherent aan de officiële reizen naar het buitenland van onze 

Vorsten, of van Leden van de Koninklijke Familie, en uitgaven 

teneinde het prestige en het imago van België te verzekeren.

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 36 - - - - -

b - 273 196 200 200 200

c - 273 196 200 200 200

Afi n de rendre la structure “B-FAST” opérationnelle, des 

investissements en biens durables — équipements et matériel 

— sont nécessaires.

Les besoins en sont déterminés par les Ministères de la 

Défense nationale, de l’Intérieur et de la Santé publique.

L’équipement de base a pu en grande partie être réalisé 

grâce aux crédits budgétaires accordés précédemment. 

Le présent crédit est destiné à parfaire cet équipement et 

à faire face à la nécessité de le reconstituer après chaque 

intervention.

Le crédit sera utilisé notamment pour le fi nancement des 

investissements suivants:

— Equipement de camps à installer dans des zones si-

nistrées

— Équipement complémentaire de télécommunication et 

de transport de données

— Matériel d’étayage pour les opérations Recherche et 

Sauvetage après des tremblements de terre

— Équipements complémentaires pour les équipes de 

soutien de la protection civile et de pompiers

— Modules de support médical

— Modules de vaccinations

— Hôpitaux de campagne

— Burnsets

— Matériel médical spécifi que utilisé pendant les opéra-

tions Recherche et Sauvetage

PROGRAMME D’ACTIVITÉS 40/5 — REPRÉSENTATION 

À L’ÉTRANGER

OBJECTIFS POURSUIVIS

Ce programme regroupe deux types de dépenses: les frais 

inhérents aux voyages officiels à l’étranger de nos Souverains, 

ou de Membres de la Famille royale, et les dépenses destinées 

à assurer le prestige et l’image de marque de la Belgique. 
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AANGEWENDE MIDDELEN OM DE NAGESTREEFDE 

DOELSTELLINGEN TE REALISEREN

cfr. de hiernavolgende basisallocaties.

B.A. 14 40 51 1200 35 — Kosten inherent aan de offici-

ele reizen naar het buitenland van onze Vorsten of van hun 

vertegenwoordigers 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 406 - - - - -

b - 435 428 435 435 435

c - 435 428 435 435 435

Dit krediet dekt:

1) de Staatsbezoeken;

2) de kosten van voorafgaande dienstreizen, reizen, 

geschenken, terugmaaltijden, ontvangst van de Belgische 

gemeenschap, kroon voor het monument voor de doden, 

pers, vervoer;

3) de andere verplaatsingen naar het buitenland van de 

Vorsten en de leden van de Koninklijke Familie gedaan op 

vraag van de regering.

B.A. 14 40 51 1200 36 — Uitgaven teneinde het prestige 

van de vertegenwoordiging van België in het buitenland te 

verzekeren 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 41 - - - - -

b - 46 45 46 46 46

c - 46 45 46 46 46

Dit krediet maakt de fi nanciering mogelijk van verschillende 

public relations activiteiten van onze diplomatieke vertegen-

woordigingen teneinde het imago en het prestige van België 

te bevorderen in het kader van punctuele manifestaties, waar-

onder bezoeken van de Koninklijke Familie of Ministers die 

het departement vertegenwoordigen of Europese initiatieven 

die een Belgische vertegenwoordiging opleggen.

MOYENS MIS EN ŒUVRE POUR RÉALISER LES OB-

JECTIFS POURSUIVIS

cfr. les allocations de base ci-après.

A.B.: 14 40 51 1200 35 — Frais inhérents aux voyages offi-

ciels à l’étranger de nos Souverains ou de leurs représentants 

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 406 - - - - -

b - 435 428 435 435 435

c - 435 428 435 435 435

Le crédit couvre:

1) les visites d’État;

2) les frais de pré-missions, voyages, cadeaux, dîner de 

retour, réception de la communauté belge, couronne pour le 

monument aux morts, presse, transports;

3) les autres déplacements à l’étranger des Souverains et 

des membres de la Famille Royale, effectués à la demande 

du gouvernement.

A.B. 14 40 51 1200 36 — Dépenses destinées à assurer 

le prestige de la répresentation de la Belgique à l’étranger 

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 41 - - - - -

b - 46 45 46 46 46

c - 46 45 46 46 46

Le crédit permet de fi nancer diverses activités de relations 

publiques de nos représentations diplomatiques destinées à 

promouvoir l’image et le prestige de la Belgique et ce, que ce 

soit dans le cadre de manifestations ponctuelles, dans celui de 

visites de la Famille Royale ou des Ministres représentant le 

département, ou encore dans celui d’initiatives européennes 

imposant la représentation de notre pays.



32 2224/009DOC 52 

B.A. 14 40 51 120038 — Uitgaven bestemd ter bevordering 

van het imago van België op het gebied van de internationale 

en commerciële betrekkingen 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 723 - - - - -

b - 1 430 1 406 1 430 1 430 1 430

c - 1 430 1 406 1 430 1 430 1 430

Zie B.A. 40/51.35.00.25 voor de verantwoording.

B.A. 14 40 51 3500 25 — Toelagen bestemd ter bevorde-

ring van het imago van België op het gebied van de interna-

tionale en commerciële betrekkingen 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 2 016 - - - - -

b - 1 700 1 674 1 700 1 700 1 700

c - 1 700 1 674 1 700 1 700 1 700

De basisallocaties 14 40 51 1200 38 en 14 40 51 3500 25 

moeten gelijktijdig bekeken worden.

De hier ingeschreven kredieten moeten toelaten:

— de verdere ondersteuning van het regeringsbeleid dat 

wordt gevoerd om het imago van België in het buitenland te 

herstellen middels gerichte acties die het jaar rond en afhanke-

lijk van de behoeften worden gevoerd. De geviseerde landen 

in 2010 zijn (onder voorbehoud) India, Brazilië, Kazachstan 

en Oekraïne.

— de gerichte imagocampagnes die op vraag van en in 

samenwerking met de Belgische ambassades worden opge-

zet verder te zetten, in het bijzonder:

— de medewerking aan “Belgische weken” in het buiten-

land, onder auspiciën van de ambassade in het betreffende 

land

— de deelname kracht bijzetten van Belgen, België, de 

gewesten of de gemeenschappen aan in het buitenland ge-

organiseerde gemeenschappelijke evenementen 

— de deelname aan “prestigieuze evenementen” waartoe 

Belgische ambassades het initiatief nemen

— de initiatieven in België of het buitenland die het imago 

van België buiten de landsgrenzen ten goede komen verder te 

ondersteunen, zijnde initiatieven met een sportieve, culturele, 

economische en sociale aard.

A.B. 14 40 51 1200 38 — Dépenses destinées à promou-

voir l’image de marque de la Belgique sur le plan des relations 

internationales et commerciales 

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 723 - - - - -

b - 1 430 1 406 1 430 1 430 1 430

c - 1 430 1 406 1 430 1 430 1 430

Pour la justifi cation, voir l’A.B. 40/51.35.00.25.

A.B. 14 40 51 3500 25 — Subsides destinés à promouvoir 

l’image de marque de la Belgique sur le plan des relations 

internationales et commerciales 

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 2 016 - - - - -

b - 1 700 1 674 1 700 1 700 1 700

c - 1 700 1 674 1 700 1 700 1 700

Les allocations de base 14 40 51 1200 38 et 14 40 51 3500 

25 doivent être considérées simultanément.

Les crédits qui y sont inscrits doivent permettre

— la poursuite du soutien à la politique gouvernementale 

de valorisation de l’image de la Belgique à l’étranger par des 

actions ponctuelles menées tout au long de l’année en fonc-

tion des besoins. Les pays visés en 2010 sont (sous réserve) 

l’Inde, le Brésil, le Kazakhstan et l’Ukraine.

— la poursuite d’actions spécifi ques de promotion de 

l’image du pays effectuées à la demande et en collabo-

ration avec nos ambassades à l’étranger  et notamment

— la participation à l’organisation de “semaines belges” 

à l’étranger, sous les auspices de l’ambassade dans le pays 

concerné

— la mise en valeur de la participation de Belges, 

de la Belgique, des régions ou des communautés, à 

des manifestations communes organisées à l’étranger

— la participation à l’organisation de “manifestations de 

prestige” à l’initiative des ambassades belges à l’étranger

— la poursuite du soutien d’initiatives se déroulant en 

Belgique ou à l’étranger mais ayant des retombées “image” 

au bénéfi ce du pays au-delà de nos frontières, notamment 

en matières sportives, culturelles, économiques et sociales
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— de ontwikkeling van communicatie- en informatiemid-

delen over België, meer bepaald het maken van een website 

over België, de zending van documentatie over België naar 

onze posten

— de subsidiëring van de Kamers van Koophandel op 

federaal niveau

— de subsidiëring van diverse culturele programma’s 

ACTIVITEITENPROGRAMMA 40/6 — COMMUNICATIE, 

VOORLICHTING EN DOCUMENTATIE

NAGESTREEFDE DOELSTELLINGEN

De FOD toelaten een overwegende rol te spelen in de 

domeinen van de communicatie en de voorlichting.

Aangewende middelen om de nagestreefde doelstel-

lingen te realiseren:

cfr. de hiernavolgende basisallocatie.

B.A. 14 40 61 1200 02 — Uitgaven van allerhande aard be-

stemd ter bevordering van de communicatie en de informatie 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 1 506 - - - - -

b - 1 719 1 692 1 719 1 719 1 719

c - 1 719 1 692 1 719 1 719 1 719

Dit krediet dekt de volgende uitgaven:

— aankoop van boeken, tijdschriften… voor de verschil-

lende bibliotheken (diplomatieke, Afrikaanse, juridische, 

samenwerking): 340 000 EUR

— vertaalkosten, drukkosten, inlichtingsmateriaal: 650 000 

EUR

— documentatie, kranten in het Hoofdbestuur en in de 

posten: 384 000 EUR 

— redactie, vertaling en verdeling van brochures: 285 000 

EUR

— deelname in Europese fi lmfestivals: 33 000 EUR

— le développement de moyens de communication et 

d’information au sujet de la Belgique, notamment la réalisation 

d’un website sur la Belgique, l’envoi de documentation sur la 

Belgique dans nos postes

— la subsidiation au niveau fédéral des Chambres de 

Commerce

— la subsidiation de divers programmes culturels

PROGRAMME D’ACTIVITÉS 40/6 — COMMUNICATION, 

INFORMATION ET DOCUMENTATION

OBJECTIFS POURSUIVIS

Permettre au SPF d’assurer un rôle prépondérant dans les 

domaines de la communication et de l’information.

Moyens mis en œuvre pour réaliser les objectifs 

poursuivis:

cfr. l’allocation de base ci-après.

A.B. 14 40 61 1200 02 — Dépenses de toute nature des-

tinées à promouvoir la communication et l’information 

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 1 506 - - - - -

b - 1 719 1 692 1 719 1 719 1 719

c - 1 719 1 692 1 719 1 719 1 719

Ce crédit couvre les dépenses suivantes:

— achats de livres, périodiques… pour les différentes bi-

bliothèques (diplomatique, africaine, juridique, coopération): 

340 000 EUR

— frais de traduction, impression, outils d’information: 

650 000 EUR

— documentation, journaux à l’Administration centrale et 

dans les postes: 384 000 EUR

— rédaction, traduction et diffusion de brochures: 285 000 

EUR

— participation aux festivals européens du fi lm: 33 000 

EUR
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ACTIVITEITENPROGRAMMA 40/7 — 
INTERNATIONALE SAMENWERKING

NAGESTREEFDE DOELSTELLINGEN

Dit programma omvat de kredieten bestemd om subsidies 

toe te kennen aan verenigingen of organismen waarvan de 

activiteiten een belang hebben voor België.

AANGEWENDE MIDDELEN OM DE NAGESTREEFDE 

DOELSTELLINGEN TE REALISEREN

cfr. de hiernavolgende basisallocaties.

B.A. 14 40 71 3500 04 — Toelagen aan organismen of 

verenigingen die activiteiten hebben met een internationaal 

karakter 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 369 - - - - -

b - 368 362 368 368 368

c - 368 362 368 368 368

Dit krediet laat toe, middels koninklijke besluiten, toelagen 

toe te kennen aan verenigingen en organismen ter ondersteu-

ning van hun werkzaamheden.

B.A. 14 40 71 3500 05 — Toelage aan het Koninklijk Insti-

tuut voor Internationale Betrekkingen 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 1 138 - - - - -

b - 1 161 1 143 1 161 1 161 1 161

c - 1 161 1 143 1 161 1 161 1 161

Het krediet is bestemd voor de subsidiëring van het K.I.I.B. 

als steun in de uitoefening van zijn werkzaamheden en om 

zijn rol als kenniscentrum veilig te stellen. Het KIIB is namelijk 

een bevoorrechte partner voor de FOD Buitenlandse Zaken 

voor het ontwikkelen van de beleidsvoorbereiding, het orga-

niseren van conferenties met thema’s rond buitenlands beleid 

en andere opdrachten van die aard.

PROGRAMME D’ACTIVITÉS 40/7 — COLLABORATION 

INTERNATIONALE

OBJECTIFS POURSUIVIS

Ce programme comprend les crédits destinés à accorder 

des subsides à des associations ou organismes, en raison 

de l’intérêt, pour la Belgique, de l’activité couverte par ces 

associations ou organismes.

MOYENS MIS EN ŒUVRE POUR RÉALISER LES OB-

JECTIFS POURSUIVIS

cfr. les allocations de base ci-après.

A.B. 14 40 71 3500 04 — Subsides à des organismes 

ou associations ayant des activités à caractère international 

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 369 - - - - -

b - 368 362 368 368 368

c - 368 362 368 368 368

Le crédit permet d’accorder, par voie d’arrêtés royaux, des 

subsides à des associations ou organismes pour les soutenir 

dans l’exercice de leurs activités.

A.B. 14 40 71 3500 05 — Subside à l’Institut royal des 

Relations internationales 

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 1 138 - - - - -

b - 1 161 1 143 1 161 1 161 1 161

c - 1 161 1 143 1 161 1 161 1 161

Le crédit est destiné à subsidier l’I.R.R.I. pour le soutenir 

dans l’exercice de ses activités et protéger son rôle de centre 

de connaissance. L’IRRI est un partenaire privilégié du SPF 

Affaires étrangères pour le développement de la préparation 

de la politique, l’organisation de conférences sur des thèmes 

de politique étrangère et d’autres missions de cette nature.
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B.A. 14 40 71 3500 06 — Toelage aan de International 

Crisis Group (ICG) 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 500 - - - -

b - 210 207 210 210 210

c - 210 207 210 210 210

Dit krediet laat toe, middels koninklijk besluit, een toelage 

toe te kennen aan de International Crisis Group ter onder-

steuning van haar werkzaamheden.

De ICG is een onafhankelijke, internationale niet-gouver-

nementele organisatie wiens core-business bestaat uit het 

verrichten van studie- en onderzoekswerk, het verstrekken 

van informatie, analyseren en adviseren, het formuleren van 

aanbevelingen en mogelijke oplossingen met betrekking tot 

crisissituaties en confl icten.

B.A. 14 40 71 3500 17 — Toelage aan de Stichting Eu-

ropalia 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 540 - - - - -

b - 551 542 551 551 551

c - 551 542 551 551 551

De Federale Regering heeft zich verhouden, met ingang 

van 2004, de toelage aan de Stichting Europalia te verhogen 

tot 1 000 000 EUR waarvan de helft ten laste van de FOD 

Buitenlandse Zaken.

Met dit bedrag, geïndexeerd volgens de budgettaire in-

structies, wordt tegemoetgekomen in de werkingskosten van 

de Stichting en de door haar georganiseerde evenementen.

B.A. 14 40 71 3500 18 — Toelage aan het Europacollege 

(Brugge) 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 1 686 - - - - -

b - 2 161 2 133 2 161 2 161 2 161

c - 2 161 2 133 2 161 2 161 2 161

A.B. 14 40 71 3500 06 — Subside à l’International Crisis 

Group (ICG) 

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 500 - - - -

b - 210 207 210 210 210

c - 210 207 210 210 210

Le crédit permet d’accorder, par voie d’arrêté royal, un 

subside à l’International Crisis Group pour le soutenir dans 

l’exercice de ses activités.

L’ICG est une organisation internationale non-gouver-

nementale et indépendante dont le core business consiste 

à effectuer des travaux d’études et de recherches, fournir 

l’information, analyser et conseiller, formuler des recomman-

dations et solutions possibles concernant des situations de 

crise et confl its.   

A.B. 14 40 71 3500 17 — Subside à la Fondation Europalia 

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 540 - - - - -

b - 551 542 551 551 551

c - 551 542 551 551 551

Depuis 2004, le Gouvernement fédéral s’est engagé à por-

ter le subside accordé à la Fondation Europalia à 1 000 000 

EUR, dont la moitié à charge du SPF Affaires étrangères.

Ce montant, indexé conformément aux instructions 

budgétaires, doit permettre d’intervenir dans les frais de 

fonctionnement de la Fondation et dans les manifestations 

qu’elle organise.

A.B. 14 40 71 3500 18 — Subside au Collège européen 

(Bruges) 

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 1 686 - - - - -

b - 2 161 2 133 2 161 2 161 2 161

c - 2 161 2 133 2 161 2 161 2 161
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Dit krediet laat toe, middels koninklijk besluit, een toelage 

toe te kennen aan het Europacollege ter ondersteuning van 

haar werkzaamheden.

Het Europacollege, dat gesticht werd op 19 mei 1950 te 

Brugge, heeft als opdracht tweetalig (Frans/Engels) postuni-

versitair onderwijs te verschaffen en onderzoek, wetenschap-

pelijke colloquia, opleidingsseminaries en andere activiteiten 

van Europees belang rond het thema van de Europese een-

wording te organiseren.

B.A. 14 40 71 3500 20 — Toelage aan het Europees Uni-

versitair Instituut (Firenze)

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

b 1 392 1 448 1 517 1 539 1 539 1 539

c 1 392 1 448 1 517 1 539 1 539 1 539

Dit krediet laat toe, middels koninklijk besluit, een toelage 

toe te kennen aan het Europees Universitair Instituut te Fire-

nze ter ondersteuning van haar werkzaamheden.

Wettelijke basis: internationale akte houdende oprichting 

van een Europees Universitair Instituut ondertekend te Flo-

rence, op 19 april 1972 en goedgekeurd door de wet van 23 

december 1974.

ORGANISATIEAFDELING 42 — DIPLOMATIEKE 

EN CONSULAIRE POSTEN EN POSTEN VOOR 

SAMENWERKING

TOEGEWEZEN OPDRACHTEN

Aan de diplomatieke en consulaire posten zijn vijf hoofd-

taken opgedragen:

1) Bescherming verlenen aan de Belgische onderdanen in 

het gastland, met inbegrip van de verdediging en de bevor-

dering van de Belgische belangen;

2) Het Staatshoofd en de regering bij het gastland verte-

genwoordigen;

3) De Belgische overheden voorlichten over de toestand, 

op alle domeinen, in het gastland; de plaatselijke autoriteiten 

inlichten over de instellingen en het beleid, in België; de be-

zoeken van delegaties voorbereiden;

4) Onderhandelen bij de diverse fasen voorafgaand aan 

de sluiting van verdragen of bilaterale akkoorden;

5) De activiteiten van de verschillende leden, gehuisvest in 

de diplomatieke en consulaire posten, coördineren.

Le crédit permet d’accorder, par voie d’arrêté royal, un 

subside au Collège européen pour le soutenir dans l’exercice 

de ses activités.

Le Collège d’Europe, qui a été fondé le 19 mai 1950 à 

Bruges, a pour mission de dispenser un enseignement 

postuniversitaire bilingue (français-anglais), d’organiser des 

recherches, des colloques scientifi ques, des séminaires de 

formation et d’autres activités d’intérêt européen au tour du 

thème de l’unifi cation européenne.

A.B. 14 40 71 3500 20 — Subside à l’Institut universitaire 

européen (Florence) 

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

b 1 392 1 448 1 517 1 539 1 539 1 539

c 1 392 1 448 1 517 1 539 1 539 1 539

Ce crédit permet d’accorder, par voie d’arrêté royal, un 

subside à l’Institut universitaire européen à Florence pour le 

soutenir dans l’exercice de ses activités.

Base légale: acte international portant création d’un Institut 

universitaire européen, signé à Florence, le 19 avril 1972 et 

approuvé par la loi du 23 décembre 1974.

DIVISION ORGANIQUE 42 — POSTES DIPLOMATIQUES, 

CONSULAIRES  ET DE COOPERATION

MISSIONS ASSIGNÉES

Cinq missions essentielles sont confi ées aux postes diplo-

matiques et consulaires:

1) Assurer protection aux ressortissants belges dans le 

pays d’accueil, en ce compris la défense et la promotion des 

intérêts belges;

2) Représenter le Chef de l’État et le gouvernement auprès 

du pays d’accueil;

3) Informer les autorités belges sur l’évolution, dans le pays 

d’accueil, de la situation dans tous les domaines; informer 

les autorités locales sur les institutions et la politique de la 

Belgique; préparer les visites de délégations;

4) Négocier en vue de la conclusion de traités ou d’accords 

bilatéraux;

5) Coordonner les activités des différents membres héber-

gés dans les missions diplomatiques ou consulaires.
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Toegewezen missies aan de attachés van ontwikkelings-

samenwerking:

— Coördinatie tussen geldschieters;

— contacten tussen de doelgroepen in de partnerlanden;

— opstellen van strategische nota’s en informatieve sa-

menwerkingsprogramma’s, voorbereiding van gemengde 

commissies;

— schatting van de relevantie van de projecten en de 

programma’s in de context van ontwikkelingssamenwerking;

— supervisie van de formulering, de voorbereiding en 

de uitvoering van de samenwerkingsprogramma’s en indien 

nodig wijzigingen aanbrengen in de uitvoeringscontracten;

— toekenning van micro-interventies en lokale beurzen;

— permanente opvolging van alle samenwerkingspro-

gramma’s gecofi nancieerd door België, even goed deze die 

uitgevoerd worden door niet gouvernementele actoren als 

deze beheerd worden door de multilaterale organisaties.

Nagestreefde doelstellingen door het bestaansmid-

delenprogramma:

— De personeels- en werkingskosten dekken die betrek-

king hebben op de organisatieafdeling.

O. BESTAANSMIDDELENPROGRAMMA 42/0

01. Personeel

B.A. 14 42 01 1100 13 — Wedden en vergoedingen van 

het statutair personeel van de buitenlandse carrières 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 79 306 - - -

b - 87 960 85 906 86 872

c - 87 960 85 906 86 872

Het krediet wordt als volgt berekend:

Aangepast krediet 2009 ................................... 87 710

Verhoging dollarkoers  .......................................... 165

Besparing 0,7% .................................................... -614

Besparing conclaaf en post-conclaaf 1,5527% -1 355 

Totaal ...............................................................85 906

Missions assignées plus spécialement aux attachés de 

coopération 

— coordination entre bailleurs de fonds;

— contacts avec les populations cibles dans les pays 

partenaires,

— élaboration de notes de stratégie et de programmes 

indicatifs de coopération, préparation de commissions mixtes;

— appréciation de la pertinence des projets et des pro-

grammes identifi és dans le contexte du développement;

— supervision de la formulation, de la préparation et de 

l’exécution des programmes de coopération et si nécessaire, 

modifi cation des contrats d’exécution;

— octroi de micro-interventions et de bourses locales;

— suivi permanent de tous les programmes de coopération 

cofi nancés par la Belgique, tant ceux conduits par les acteurs 

non gouvernementaux que ceux gérés par les organisations 

multilatérales.

Objectifs poursuivis par le programme de subsistance:

— Couvrir les dépenses de personnel et les frais de 

fonctionnement et d’investissements afférents à la division 

organique.

O. PROGRAMME DE SUBSISTANCE 42/0

01. Personnel

A.B. 14 42 01 1100 13 — Traitements et indemnités du 

personnel statutaire des carrières extérieures 

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 79 306 - - -

b - 87 960 85 906 86 872

c - 87 960 85 906 86 872

Le crédit est calculé comme suit:

Crédit ajusté 2009 ............................................ 87 710

Augmentation pour le cours du  dollar .................. 165

Réduction 0,7% .................................................... -614

Réduction conclave et post-conclave 1,5527% -1 355

Total .................................................................85 906
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Onderenveloppe Buitenlandse Zaken: 75 426 Keur

Onderenveloppe Ontwikkelingssamenwerking: 10 480 

Keur

B.A. 14 42 01 1100 14 — Wedden en vergoedingen van 

het uitgezonden contractueel personeel 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 16 022 - - - - -

b - 16 095 15 762 15 727

c - 16 095 15 762 15 727

Het krediet wordt als volgt berekend:

Aangepast krediet 2009

Verhoging dollarkoers

Besparing 0,7%

Besparing conclaaf en post-conclaaf 1,5527%

16 095

29

-113

-249

Totaal 15 762

Onderenveloppe Buitenlandse Zaken: 12 692 KEur

Onderenveloppe Ontwikkelingssamenwerking: 3 070 KEur

B.A. 14 42 01 1100 15 — Wedden van het ter plaatse 

aangeworven contractueel personeel 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 34 532 - - -

b - 33 531 32 603 32 434

c - 33 531 32 603 32 434

Het krediet wordt als volgt berekend:

Aangepast krediet 2009

Verhoging dollarkoers 

Besparing 0,7%

Besparing conclaaf en post-conclaaf 1,5527%

33 211

138

-232

-514

Totaal 32 603

Onderenveloppe Buitenlandse Zaken: 30 126 KEur

Onderenveloppe Ontwikkelingssamenwerking: 2 477 KEur

Sous-enveloppe Affaires étrangères: 75 426 Keur

Sous-enveloppe Coopération au Développement: 10 480 

Keur

A.B. 14 42 01 1100 14 — Traitements et indemnités du 

personnel contractuel expatrié 

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 16 022 - - -

b - 16 095 15 762 15 727

c - 16 095 15 762 15 727

Le crédit est calculé comme suit:

Crédit ajusté 2009

Augmentation pour le cours du dollar

Réduction 0,7%

Réduction conclave et post-conclave 1,5527%

16 095

29

-113

-249

Total 15 762

Sous-enveloppe Affaires étrangères: 12 692 KEur

Sous-enveloppe Coopération au Développement: 3 070 

KEur

A.B. 14 42 01 1100 15 — Traitements et indemnités du 

personnel contractuel recruté localement 

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 34 532 - - -

b - 33 531 32 603 32 434

c - 33 531 32 603 32 434

Le crédit est calculé comme suit:

Crédit ajusté 2009

Majoration pour le cours du dollar

Réduction 0,7%

Réduction conclave et post-conclave 1,5527%

33 211

138

-232

-514

Total 32 603

Sous-enveloppe Affaires étrangères: 30 126 KEur

Sous-enveloppe Coopération au Développement: 2 477 

KEur
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02. Werkingskosten

B.A. 14 42 02 1200 01 — Bestendige uitgaven voor de 

aankoop van niet-duurzame goederen en van diensten (met 

uitsluiting van de informatica-uitgaven) 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 19 476 - - - - -

b - 20 611 20 195 20 195 20 195 20 195

c - 20 611 20 195 20 195 20 195 20 195

02. Frais de fonctionnement

A.B. 14 42 02 1200 01 — Dépenses permanentes pour 

achats de biens et de services (à l’exclusion des dépenses 

informatiques)

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 19 476 - - - - -

b - 20 611 20 195 20 195 20 195 20 195

c - 20 611 20 195 20 195 20 195 20 195



40 2224/009DOC 52 

Dit krediet dekt de volgende uitgaven:

— erelonen van experten

— diverse werkingskosten  (verzendingskosten 

van colli’s, frankering van brieven, huur van 

voertuigen en zalen n.a.v. officiële bezoeken)

— fi nanciële autonomie voor de kanselarijen 

(onderhoudskosten gebouwen, onderhoud 

en brandstof voor dienstvoertuigen, energie-

kosten, water, verzekeringen, ...)

— fi nanciële autonomie voor de residenties (on-

derhoudskosten gebouwen, energiekosten, 

water, ...)

— huurlasten

— onderhoud en herstellingen van meubilair, 

materieel en dienstvoertuigen (buiten de 

fi nanciële autonomie)

— bureaubenodigdheden besteld in België

— aankoop uniformen

— dienstcontracten

— dienstreizen 

— Hermescontract

— interventie- en telecommunicatiekosten niet 

gedekt door het Hermescontract

— veiligheid telecommunicatienetwerk

— diverse onderhouds- en huurcontracten voor 

telefonie

Totaal 

75

200

5 470

2 550

1 000

270

60

80

500

2 390

4 900

1 720

800

180

20 195

B.A. 14 42 02 120002 — Verplaatsingskosten, kosten voor 

terugkeer met verlof en kosten voor meubelopslag van het 

personeel van de buitenlandse carrières

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 4 166 - - - - -

b - 4 075 4 075 4 075 4 075 4 075

c - 4 075 4 075 4 075 4 075 4 075

Dit krediet dekt de volgende uitgaven:

 — de verplaatsingskosten en de kosten voor 

terugkeer met verlof van het personeel van de 

buitenlandse carrières 

— de kosten voor meubelopslag

3 900

175

Totaal 4 075

Le crédit se décompose comme suit:

— honoraires d’experts

— dépenses diverses de fonctionnement (frais 

d'expédition de colis, affranchissement de 

la correspondance, location de véhicules et 

de salles à l’occasion de visites officielles...)

— autonomie fi nancière pour les chancelleries 

(frais d’entretien des bâtiments, entretien et 

essence pour les véhicules de service, frais 

d’énergie, eau, assurances…)

— autonomie fi nancière pour les résidences 

(frais d’entretien des bâtiments, frais d’éner-

gie, eau…)

— charges locatives

— entretien et réparation du mobilier, du maté-

riel et des véhicules de service (en dehors 

de l’autonomie fi nancière)

— fournitures de bureau commandées en 

Belgique

— achat d’uniformes

— contrats de service

— voyages de services

— contrat Hermès

— frais d’interventions et de communications 

locales non couverts par le contrat Hermès

— sécurité réseau de télécommunication

— contrats d’entretien et de location divers en 

rapport avec la téléphonie

Total

75

200

5 470

2 550

1 000

270

60

80

500

2 390

4 900

1 720

800

180

20 195

A.B. 14 42 02 120002 — Frais de mutation, de retour 

en congé et de garde-meubles du personnel des carrières 

extérieures

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 4 166 - - - - -

b - 4 075 4 075 4 075 4 075 4 075

c - 4 075 4 075 4 075 4 075 4 075

Ce crédit couvre les dépenses suivantes:

— les frais de mutation et de retour en congé 

du personnel des carrières extérieures 

— les frais de garde-meubles

3 900

175

Total 4 075
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B.A. 14 42 02 1200 04 — Allerhande werkingskosten met 

betrekking tot de informatica

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 233 - - - - -

b - 480 833 833 833 833

c - 480 833 833 833 833

Samenstelling van het krediet

— zendingen (IT consulaire, medewerkers van 

de regionale helpdesks …)

— technische interventies in de posten en 

diverse onderhouden

— Contract MS Enterprise

— Information Management: DMS/RMS/Search

— aankoop van diskettes, inktpatronen, onde-

rhoudsproducten

173

95

400

75

80

Totaal 833

B.A. 14 42 02 1200 06 — Huur van onroerende goederen

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 12 095 - - - - -

b - 10 389 10 782 10 782 10 782 10 782

c - 10 389 10 782 10 782 10 782 10 782

Het krediet werd berekend om aan de geraamde noden 

van het lopend jaar te beantwoorden.

Het gaat om de huur van 88 kanselarijen, 41 residenties, 

24 woningen van medewerkers, 46 parkings en 2 terreinen.

A.B. 14 42 02 1200 04 — Dépenses diverses de fonction-

nement relatives à l’informatique 

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 233 - - - - -

b - 480 833 833 833 833

c - 480 833 833 833 833

Décomposition du crédit

— missions (IT consulaires, collaborateurs de 

helpdesks régionaux…)

— interventions techniques dans les postes et 

entretiens divers

— Contract MS Enterprise

— Information Management: DMS/RMS/Search

— achats de disquettes, cartouches d’encre, 

produits d’entretien

173

95

400

75

80

Total 833

A.B. 14 42 02 1200 06 — Loyers de biens immobiliers

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 12 095 - - - - -

b - 10 389 10 782 10 782 10 782 10 782

c - 10 389 10 782 10 782 10 782 10 782

Le crédit a été calculé pour répondre aux besoins estimés 

de l’année en cours

Ils’agit du loyer de 88 chancelleries, 41 résidences, 24 

maisons des collaborateurs, 46 parkings et 2 terrains.
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B.A. 14 42 02 1200 48 — Betalingen voor gedetacheerd 

personeel (cf. art.1-01-5 § 2 en 3 van de Algemene Uitga-

venbegroting)

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a - - - -

b - - - -

c - - - -

B.A. 14 42 02 2100 01 — Verwijlintresten voor laattijdige 

betalingen (cf. art.1-01-5 §4 van de Algemene Uitgavenbe-

groting)

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a - - - -

b - - - -

c - - - -

B.A. 14 42 02 7400 01 — Uitgaven voor de aankoop van 

duurzame roerende goederen, met uitsluiting van informatica-

uitgaven

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 2 418 - - - - -

b - 3 094 2 950 2 950 2 950 2 950

c - 3 094 2 950 2 950 2 950 2 950

A.B. 14 42 02 1200 48 — Paiements pour personnel déta-

ché (cf. art.1-01-5 § 2 et 3 du Budget général des dépenses)

(en milliers d’euro)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a - - - -

b - - - -

c - - - -

A.B. 14 42 02 2100 01 — Intérêts de retard pour paiements 

tardifs (cf. art.1-01-5 §4 du Budget général des dépenses)

(en milliers d’euro)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a - - - -

b - - - -

c - - - -

A.B. 14 42 02 7400 01 — Dépenses pour l’acquisition 

de biens meubles durables, à l’exclusion des dépenses 

informatiques

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 2 418 - - - - -

b - 3 094 2 950 2 950 2 950 2 950

c - 3 094 2 950 2 950 2 950 2 950
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Samenstelling van het krediet:

Aankoop van meubilair en uitrusting voor de 

residenties

Aankoop van meubilair en uitrusting voor de 

kanselarijen

Aankoop van veiligheidsinstallaties

Aankoop GSM, fax..., Vervanging UHF/VHF, 

vervanging van telefooncentrales

Aankoop van divers materieel

Aankoop van gepantserde wagens 

Aankoop van vervoermiddelen te land

Aankoop van kunstvoorwerpen en -werken

760

255

735

110

150

360

410

170

Totaal 2 950

B.A. 14 42 02 7400 04 — Investeringsuitgaven inzake de 

informatica

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 1 679 - - - - -

b - 1 828 1 265 1 265 1 265 1 265

c - 1 828 1 265 1 265 1 265 1 265

Samenstelling van het krediet:

— Modernisering en harmonisering van 

 het informaticapark

a) vervanging PC’s ................................................ 120

b) aankoop van materiaal voor de bijwerking 

 van PC’s  ............................................................ 80

c) aankoop van servers, draagbare PC’s, 

 speciale PC’s ....................................................110

— diverse aankopen ............................................. 105

— werkingsfondsen voor de regionale helpdesks .. 48

— Nieuwe LAN (optische vezel) ........................... 100

— “Information management” Replication 

 Interface ........................................................... 127

— “Information management” DMS licenties........ 575

Totaal  ................................................................1 265

Décomposition du crédit

Achats de mobilier et équipements pour les 

résidences

Achats de mobilier et équipements pour les 

chancelleries

Achat d’installations de sécurité

Achats de GSM, fax…, remplacement UHF/VHF, 

remplacement de centrales téléphoniques

Achats de matériel divers

Achats de moyens de transport terrestre

Achat de véhicules blindés

Achats d’objets et d’œuvres d’art

760

255

735

110

150

360

410

170

Total 2 950

A.B. 14 42 02 7400 04 — Dépenses d’investissement 

relatives à l’informatique

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 1 679 - - - - -

b - 1 828 1 265 1 265 1 265 1 265

c - 1 828 1 265 1 265 1 265 1 265

Décomposition du crédit

— Modernisation et harmonisation du parc 

 informatique

a) remplacement de PC ........................................ 120

b) achat de matériel pour la mise à jour 

 de PC ................................................................. 80

c) achat de serveurs, PC portables, 

 PC spéciaux .....................................................110

— Achats divers .................................................... 105

— Fonds de roulement pour les helpdesks 

 régionaux ........................................................... 48

— Nouveau LAN (fi bre optique) ............................ 100

—“Information management” Replication 

 Interface ........................................................... 127

— 3information management” licences DMS ....... 575

Total ...................................................................1 265
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03. Andere werkingsuitgaven

B.A. 14 42 03 0300 53 —Terugbetalingen aan het Mi-

nisterie van Landsverdediging van de vergoedingen aan 

militairen die instaan voor de bescherming van personen en 

goederen in sommige diplomatieke of consulaire posten van 

internationale samenwerking

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 1 709 - - - - -

b - 1 411 1 411 1 411 1 411 1 411

c - 1 411 1 411 1 411 1 411 1 411

Terugbetalingen aan het Ministerie van Landsverdediging 

van de vergoedingen aan militairen die instaan voor de be-

scherming van personen en goederen vooral in volgende 

posten: Kigali, Bujumbura, Kinshasa, Abidjan, Kaboel, Beiroet 

en Islamabad.

B.A. 14 42 03 1200 21 — Kosten betreffende de bewaking 

en de veiligheid van de diplomatieke en consulaire posten 

en de permanente Vertegenwoordigingen bij internationale 

organisaties 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 954 - - - - -

b - 1 072 1 100 1 100 1 100 1 100

c - 1 072 1 100 1 100 1 100 1 100

Dit krediet is bestemd om de uitgaven in verband met 

de externe en interne veiligheid van onze posten te dekken 

(voornamelijk de bewakingsovereenkomsten).

B.A. 14 42 03 1200 29 — Dagelijkse onderhouds- en 

veiligheidswerken aan gebouwen (pro memorie) 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 713 - - - - -

b - - - - - -

c - - - - - -

03. Autres dépenses relatives au fonctionnement

 

A.B. 14 42 03 0300 53 — Remboursements au Ministère 

de la Défense nationale des indemnités des militaires assu-

rant la protection des personnes et des biens dans certains 

postes diplomatiques, consulaires et de coopération

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 1 709 - - - - -

b - 1 411 1 411 1 411 1 411 1 411

c - 1 411 1 411 1 411 1 411 1 411

Ce crédit doit permettre de rembourser au Ministère de 

la Défense nationale les indemnités de militaires assurant la 

protection des personnes et des biens, notamment dans les 

postes suivants: Kigali, Bujumbura, Kinshasa, Abidjan, Kabul, 

Beyrouth, Islamabad.

A.B. 14 42 03 1200 21 — Frais relatifs à la surveillance 

et à la sécurité des postes diplomatiques et consulaires 

et des représentations permanentes auprès d’organismes 

internationaux

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 954 - - - - -

b - 1 072 1 100 1 100 1 100 1 100

c - 1 072 1 100 1 100 1 100 1 100

Ce crédit sert à couvrir les dépenses visant à assurer la 

sécurité extérieure et intérieure de nos postes (essentielle-

ment les contrats de gardiennage).

A.B. 14 42 03 1200 29 — Travaux d’entretien quotidien et 

de sécurité des immeubles (pour mémoire)

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 713 - - - - -

b - - - - - -

c - - - - - -
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B.A. 14 42 04 0300 50 — Bestendige voorschotten met 

het oog op de betaling van uitgaven waarvan de budgettaire 

regularisatie a posteriori zal geschieden 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 898 - - - - -

b - 709 709 709 709 709

c - 709 709 709 709 709

Dit krediet is bestemd om de permanente werkingsfondsen 

te verhogen, die nodig zijn om de werkingsuitgaven van de 

Belgische diplomatieke en consulaire posten in het buitenland 

te dekken.

B.A. 14 42 04 0300 52 —Verliezen voortspruitend uit 

tekorten, als gevolg van overmacht, van rekenplichtigen van 

de Staat 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a - - - - - -

b - 7 7 7 7 7

c - 7 7 7 7 7

Dit krediet moet de mogelijkheid scheppen om de reke-

ningen van de rekenplichtigen opnieuw samen te stellen voor 

zover het Rekenhof de tekorten toeschrijft aan overmacht.

Rekening houdend met het feit dat het gebruik van dit 

krediet en het bedrag van de aan te rekenen uitgaven niet te 

voorzien zijn, wordt voorgesteld het krediet te verminderen 

tot een principieel bedrag met dien verstande dat het, indien 

nodig, zal verhoogd worden mits een herverdeling van ba-

sisallocaties.

B.A. 14 42 04 1200 29 — Onderhouds-, inrichtings- en 

veiligheidswerken aan gebouwen 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

b

c

296

1 121

996

763

703

870

703

870
870
870

870
870

A.B. 14 42 04 0300 50 — Avances permanentes en vue 

des paiements de dépenses dont la régularisation budgétaire 

intervient à postériori 

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 898 - - - - -

b - 709 709 709 709 709

c - 709 709 709 709 709

Ce crédit est destiné à constituer et à majorer les fonds 

de roulement permanents nécessaires pour couvrir les dé-

penses de fonctionnement et d’investissements des postes 

diplomatiques et consulaires belges à l’étranger.

A.B. 14 42 04 0300 52 — Pertes résultant de défi cits, dus 

à des cas de force majeure, de comptables de l’État.

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a - - - - - -

b - 7 7 7 7 7

c - 7 7 7 7 7

Ce crédit est destiné à pouvoir reconstituer les comptes 

de comptables reconnus par la Cour des Comptes en défi cit 

par suite de force majeure.

Etant donné le caractère imprévisible de l’utilisation de ce 

crédit et du montant des dépenses à y imputer, il est proposé 

de le réduire à un montant de principe, étant entendu qu’en 

cas de besoin, il pourra être majoré par redistribution d’allo-

cations de base.

A.B. 14 42 04 1200 29 — Travaux d’entretien, d’aména-

gement et de sécurité des immeubles

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

b

c

296

1 121

996

763

703

870

703

870
870
870

870
870



46 2224/009DOC 52 

B.A. 14 42 04 7100 01 — Aankoop van gebouwen voor de 

ambassade, gezantschappen, beroepsconsulaten en andere 

gebouwen welke van het Departement afhangen – allerhande 

kosten in betrekking er mede 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

b

c

74

51

62

53

53

53

54

54

De vastleggings- en ordonnanceringskredieten moeten de 

betaling toelaten van de lijfrente van het gebouw aangekocht 

in Luxemburg.

B.A. 14 42 04 7200 01 — Bouw, inrichting, renovatie 

en groot onderhoud van gebouwen voor de ambassades, 

gezantschappen, beroepsconsulaten en andere gebouwen 

welke van het Departement afhangen 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

b

c
1 824

1 271

1 636

1 633

1 636

1 634

3 284

3 284
3 284
3 284

3 284
3 284

ACTIVITEITENPROGRAMMA 42/1 — GEBOUWENFONDS

NAGESTREEFDE DOELSTELLINGEN

Het beheer van het onroerend patrimonium van de Fede-

rale Staat in het buitenland verzekeren door het gebruik van 

de geaffecteerde ontvangsten van de verkoop of de verhuur 

van onroerende goederen.

AANGEWENDE MIDDELEN OM DE NAGESTREEFDE 

DOELSTELLINGEN TE REALISEREN

cfr. de hiernavolgende basisallocaties.

B.A. 14 42 11 1200 41 — Huur van onroerende goederen

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

fb

fc

3 816

190

1 280

146

1 333

264

198

198
32
32

A.B. 14 42 04 7100 01 — Achat d’immeubles pour les 

ambassades, légations, consulats de carrière et autres 

immeubles relevant du Département - frais divers y relatifs 

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

b

c

74

51

62

53

53

53

54

54

Les crédits d’engagement et de liquidation doivent per-

mettre le paiement de la rente viagère de l’immeuble acquis 

à Luxembourg.

A.B. 14 42 04 7200 01 — Construction, aménagement, 

rénovation et gros entretien de biens immeubles pour les 

ambassades, légations, consulats de carrière et autres im-

meubles relevant du Département 

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

b

c
1 824

1 271

1 636

1 633

1 636

1 634

3 284

3 284
3 284
3 284

3 284
3 284

PROGRAMME D’ACTIVITÉS 42/1 — FONDS DES 

BÂTIMENTS

OBJECTIFS POURSUIVIS

Assurer la gestion du patrimoine immobilier de l’État fédéral 

à l’étranger par l’utilisation des recettes affectées provenant 

de la vente et de la location d’immeubles.

MOYENS MIS EN ŒUVRE POUR RÉALISER LES OB-

JECTIFS POURSUIVIS

cfr. les allocations de base ci-après.

A.B. 14 42 11 1200 41 — Loyers de biens immobiliers

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

fb

fc

3 816

190

1 280

146

1 333

264

198

198
32
32
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De veranderlijke kredieten worden gespijsd door de ver-

koop en de verhuur van in het buitenland gelegen onroerende 

goederen.

Het vastleggingskrediet dekt 

1. de huur van de tijdelijke kanselarij te Abuja: 32 000 EUR

2. de huur van de kanselarij van Cuba te Brussel: 35 000 EUR

3. de huur van de tijdelijke kanselarij te Dublin: 131 000 EUR

4. de huur van de tijdelijke residentie te Sao Paulo: 66 000 

EUR

Het gevraagde vereffeningskrediet houdt rekening met 

de bedragen aan te rekenen in 2010 op een gedeelte van 

het uitstaande encours en de vastleggingen genomen in de 

loop van het jaar.

B.A. 14 42 11 1200 44 — Betaling van erelonen, com-

missielonen en andere diverse kosten verbonden aan de 

aan- en verkoop, het bouwen en vernieuwen van onroerende 

goederen 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

fb

fc

1 438

1 074

1 070

683

1 055

1 290

1 133

1 313
800
290

De veranderlijke kredieten worden gespijsd door de ver-

koop en de verhuur van in het buitenland gelegen onroerende 

goederen.

   

Het vastleggingskrediet dekt de honoraria, commissies en 

andere diverse kosten voor:

1. aankoop nieuwe gebouwen: 180 000 EUR

2. de renovatie van de residentie in Abuja: 100 000 EUR

3. de bouw van de kanselarij in Beirut: 50 000 EUR

4. de renovatie van de kanselarij in Buenos Aires: 30 000 EUR

5. de renovatie van de residentie in Buenos Aires: 50 000 EUR

6. dienstreizen Tokio: 50 000 EUR

7. de kanselarij in Kigali: 200 000 EUR

8. de bouw van een nieuwe compound in Kinshasa: 

350 000 EUR

9. de renovatie van de kanselarij in Luxemburg: 60 000 EUR

10. de renovatie van de kanselarij in Parijs: 35 000 EUR

11. studie compound in Pretoria: 60 000 EUR

12. de renovatie van de residentie in Teheran: 65 000 EUR

Les crédits variables sont alimentés par le produit de la 

vente et la location de biens immeubles sis à l’étranger.

Le crédit d’engagement couvre

1. le loyer de la chancellerie temporaire à Abuja: 32 000 EUR

2. le loyer de la chancellerie de Cuba à Bruxelles: 35 000 EUR

3. le loyer de la chancellerie temporaire à Dublin: 131 000 EUR

4. le loyer de la chancellerie temporaire à Sao Paulo: 

66 000 EUR

Le crédit de liquidation demandé tient compte des montants 

à imputer en 2010 sur une partie de l’encours existant et des 

engagements pris au cours de l’année.

A.B. 14 42 11 1200 44 — Paiement des honoraires, 

commissions et autres frais divers liés aux achats, ventes, 

constructions ou rénovations d’immeubles 

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

fb

fc

1 438

1 074

1 070

683

1 055

1 290

1 133

1 313
800
290

Les crédits variables sont alimentés par le produit de la 

vente et la location de biens immeubles sis à l’étranger.

Le crédit d’engagement couvre les honoraires, commis-

sions et autres frais:

1. l’achat de nouveaux bâtiments: 180 000 EUR

2. la rénovation de la résidence à Abuja: 100 000 EUR

3. la construction d’une chancellerie à Beyrouth: 50 000 EUR

4. la rénovation de la chancellerie à Buenos Aires: 30 000 EUR

5. la rénovation de la résidence à Buenos Aires: 50 000 EUR

6. les voyages de service à Tokio: 50 000 EUR

7. la chancellerie à Kigali: 200 000 EUR

8. la construction d’un nouveau compound à Kinshasa: 

350 000 EUR

9. la rénovation de la chancellerie à Luxemburg: 60 000 EUR

10. la rénovation de la chancellerie à Paris: 35 000 EUR

11. etude compound à Pretoria: 60 000 EUR

12. la rénovation de la résidence à Teheran: 65 000 EUR
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13. de renovatie van de kanselarij in Tunis: 60 000 EUR

Het gevraagde vereffeningskrediet houdt rekening met 

de bedragen aan te rekenen in 2010 op een gedeelte van 

het uitstaande encours en de vastleggingen genomen in de 

loop van het jaar.

B.A. 14 42 11 7100 02 — Aankoop van onroerende goe-

deren met als doel te worden aangewend hetzij als residen-

ties, hetzij als kanselarijen van de Belgische diplomatieke 

zendingen of consulaire posten

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

fb

fc

10 312

6 801

7 284

-

2 799

4 750

6 950

4 600
6 091
4 991

Deze veranderlijke kredieten worden gespijsd door de 

opbrengst uit de verkoop en de verhuur van onroerende 

goederen gelegen in het buitenland.

Het vastleggingskrediet dekt de aankoop van:

1. een terrein voor de kanselarij in Abuja: 250 000 EUR

2. een terrein voor een compound in Putrajaya: 800 000 EUR

3. een residentie in Bukavu: 250 000 EUR

4. en residentie in Manilla: 1 250 000 EUR

5. een kanselarij in Praag: 1 200 000 EUR

6. een residentie in Sofi a: 1 000 000 EUR

Het gevraagde vereffeningskrediet houdt rekening met 

de bedragen aan te rekenen in 2010 op een gedeelte van 

het uitstaande encours en de vastleggingen genomen in de 

loop van het jaar.

B.A. 14 42 11 7200 02 — Bouw, inrichting, renovatie 

en groot onderhoud van onroerende goederen bestemd 

om te worden aangewend hetzij als residenties, hetzij als 

Kanselarijen van de Belgische diplomatieke zendingen of 

consulaire posten 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

fb

fc

10 772

2 762

6 636

3 864

22 865

6 363

12 495

11 191
12 990
12 465

Deze veranderlijke kredieten worden gespijsd uit de 

opbrengst van de verkoop en de verhuur van onroerende 

goederen gelegen in het buitenland.

Het vastleggingskrediet dekt de volgende uitgaven:

13. la rénovation de la chancellerie à Tunis: 60 000 EUR

Le crédit de liquidation demandé tient compte des montants 

à imputer en 2010 sur une partie de l’encours existant et des 

engagements pris au cours de l’année.

A.B. 14 42 11 7100 02 — Achats de biens immeubles 

destinés à servir, soit de résidences, soit de chancelleries 

des missions diplomatiques ou des postes consulaires belges

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

fb

fc

10 312

6 801

7 284

-

2 799

4 750

6 950

4 600
6 091
6 091

Ces crédits variables sont alimentés par le produit de la 

vente et de la location de biens immeubles sis à l’étranger.

Le crédit d’engagement couvre les achats suivants:

1. un terrain pour la chancellerie à Abuja: 250 000 EUR

2. un terrain pour un compound à Putrajaya: 800 000 EUR

3. une résidence à Bukavu: 250 000 EUR

4. une résidence à Manille: 1 250 000 EUR

5. une chancellerie à Prague: 1 200 000 EUR

6. une résidence à Sofi a: 1 000 000 EUR

Le crédit de liquidation demandé tient compte des montants 

à imputer en 2010 sur une partie de l’encours existant et des 

engagements pris au cours de l’année.

A.B. 14 42 11 7200 02 — Construction, aménagement, 

rénovation et gros entretien de biens immeubles destinés à 

servir, soit de résidences, soit de chancelleries des missions 

diplomatiques ou des postes consulaires belges 

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

fb

fc

10 772

2 762

6 636

3 864

22 865

6 363

12 465

11 191
12 990
12 465

Ces crédits variables sont alimentés par le produit de la 

vente et de la location de biens immeubles sis à l’étranger. 

Le crédit d’engagement couvre les dépenses suivantes:
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1. de kanselarij van Cuba in Brussel: 500 000 EUR

2. de renovatie van de residentie in Buenos Aires: 50 000 EUR

3. de constructie van de nieuwe kanselarij in Dublin: 

2 500 000 EUR

4. de renovatie van de kanselarij in Parijs: 233 000 EUR

5. inrichtingswerken van de kanselarij in Sofi a: 180 000 EUR

6. Tanger – kanselarij: 250 000 EUR

7. de renovatie van de kanselarij (koeltoren en grondwer-

ken) in Washington: 1 400 000 EUR

8. de renovatie van de residentie in Washington: 350 000 EUR

9. rationeel verbruik van energie: 450 000 EUR

10. veiligheid: 450 000 EUR

Het gevraagde vereffeningskrediet houdt rekening met 

de bedragen aan te rekenen in 2010 op een gedeelte van 

het uitstaande encours en de vastleggingen genomen in de 

loop van het jaar.

B.A. 14 42 11 7400 02 — Uitrusting met duurzame roe-

rende goederen van de nieuwe posten en van de pas aange-

kochte, gebouwde of vernieuwde kanselarijen en residenties 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

fb

fc

416

397

522

1 190

1 940

1 640

700

700
800
800

Deze veranderlijke kredieten worden gespijsd door de 

verkoop en de verhuur van in het buitenland gelegen onroe-

rende goederen.

Zij mogen slechts gebruikt worden voor de uitrusting van 

de nieuwe posten en van de pas aangekochte, gebouwde of 

vernieuwde kanselarijen en residenties in het kader van het 

actief beheer van ons onroerend patrimonium.

Het vastleggingskrediet dekt de volgende uitgaven:

1. de renovatie van de kanselarij in Algiers: 60 000 EUR

2. de inrichting van de kanselarij in Kiev: 60 000 EUR

3. de inrichting van de residentie in Kiev: 60 000 EUR

4. de inrichting van de nieuwe kanselarij in Luxemburg: 

70 000 EUR

5. meubilair voor de nieuwe kanselarij in Rabat: 60 000 EUR

6. meubilair voor de kanselarij in Sofi a: 60 000 EUR

7. meubilair voor de kanselarij in Tanger: 60 000 EUR

1. chancellerie de Cuba à Bruxelles: 500 000 EUR

2. rénovation de la résidence à Buenos Aires: 50 000 EUR

3. Construction d’une nouvelle chancellerie à Dublin: 

2 500 000 EUR

4. rénovation de la chancellerie à Parijs: 233 000 EUR

5. travaux d’aménagement de la chancellerie à Sofi a: 

180 000 EUR

6. Tanger – chancellerie: 250 000 EUR

7. rénovation de la chancellerie (tour de refroidissement 

et travaux de terrassement) à Washington: 1 400 000 EUR

8. rénovation de la résidence à Washington: 350 000 EUR

9. utilisation rationnelle de l’énergie: 450 000 EUR

10. sécurité: 450 000 EUR

Le crédit de liquidation demandé tient compte des montants 

à imputer en 2010 sur une partie de l’encours existant et des 

engagements pris au cours de l’année.

A.B. 14 42 11 7400 02 — Equipement en biens meubles 

durables des chancelleries et résidences nouvellement ac-

quises, construites ou rénovées 

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

fb

fc

416

397

522

1 190

1 940

1 640

700

700
800
800

Ces crédits variables sont alimentés par le produit de la 

vente et la location de biens immeubles sis à l’étranger.

Ils ne peuvent servir qu’à équiper les chancelleries et 

résidences qui viennent d’être achetées, construites ou réno-

vées dans le cadre de la gestion active de notre patrimoine 

immobilier.

Le crédit d’engagement couvre les dépenses suivantes::

1. rénovation de la chancellerie à Algiers: 60 000 EUR

2. aménagement de la chancellerie à Kiev: 60 000 EUR

3. aménagement de la résidence à Kiev: 60 000 EUR

4. aménagement de la nouvelle chancellerie à Luxemburg: 

70 000 EUR

5. mobilier pour la nouvelle chancellerie à Rabat: 60 000 EUR

6. mobilier pour la chancellerie à Sofi a: 60 000 EUR

7. mobilier pour la chancellerie à Tanger: 60 000 EUR
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8. de renovatie van de residentie in Teheran: 30 000 EUR

9. de inrichting van de gerenoveerde kanselarij in Tunis: 

40 000 EUR

Daarnaast dekt het vastleggingskrediet ook veiligheids-

voorzieningen voor:

1. de constructie van de kanselarij in Amman: 100 000 EUR

2. de constructie van de nieuwe kanselarij in Dublin: 

60 000 EUR

3. de inrichting van de nieuwe kanselarij in Luxemburg: 

50 000 EUR

4. de renovatie van de kanselarij in Madrid: 50 000 EUR

5. de kanselarij in Tanger: 120 000 EUR

6. de kanselarij in Sofi a: 120 000 EUR

7. Veiligheidsuitrustingen: 640 000 EUR

Het gevraagde vereffeningskrediet houdt rekening met 

de bedragen aan te rekenen in 2010 op een gedeelte van 

het uitstaande encours en de vastleggingen genomen in de 

loop van het jaar.

ORGANISATIEAFDELING 43 — DIRECTIE-GENERAAL 

JURIDISCHE ZAKEN

TOEGEWEZEN OPDRACHTEN

De Directie-Generaal Juridische Zaken houdt zich be-

zig met zeer uiteenlopende aangelegenheden zoals: het 

behandelen van geschillen, juridische advisering en dos-

sierverwerking en –afhandeling. Haar werkzaamheden zijn 

toegespitst op 

 — intern recht: nationaalrechtelijke juridische vraagstuk-

ken die verband houden met het beheer van het departe-

ment (arbeidscontracten, overheidsopdrachten, statuten, 

toepassing van de wetgeving inzake de transparantie van 

de administratie, bescherming van de persoonlijke levens-

sfeer...) alsmede geschillen die tot de bevoegdheid behoren 

van nationale rechtsinstanties (hoven en rechtbanken, Raad 

van State) en waarin het departement optreedt als eiser of 

als verweerder;

— internationale juridische aangelegenheden: bevoegd-

heid ter zake van gemeenschapsrecht voor het organiseren 

van het overleg en de coördinatie tussen de federale en/of de 

gedecentraliseerde overheden in het kader van de omzetting 

van Europees recht; verdediging van de belangen van de 

Belgische Staat voor het Hof van Justitie van Luxemburg en 

andere internationale rechtsinstanties.

— verdragen: vormaspecten met betrekking tot het sluiten 

op federaal niveau van internationale verdragen en overeen-

komsten, follow-up van de inleidingsprocedures in de interne 

rechtsorde vanaf de ondertekening van de internationale 

verdragen en overeenkomsten tot aan de bekrachtiging en 

8. rénovation de la résidence à Téhéran: 30 000 EUR

9. aménagement de la chancellerie rénovée à Tunis: 

40 000 EUR

Le crédit d’engagement couvre par ailleurs des projets de 

sécurité pour:

1. la construction de la chancellrie à Amman: 100 000 EUR

2. la construction de la nouvelle chancellerie à Dublin: 

60 000 EUR

3. l’aménagement de la nouvelle chancellerie à Luxem-

bourg: 50 000 EUR

4. la rénovation de la chancellerie à Madrid: 50 000 EUR

5. la chancellerie à Tanger: 120 000 EUR

6. la chancellerie à Sofi a: 120 000 EUR

7. équipements de sécurité: 640 000 EUR

Le crédit de liquidation demandé tient compte des impu-

tations à réaliser en 2010 sur une partie de l’encours existant 

et les engagements pris au cours de l’année.

DIVISION ORGANIQUE 43 — DIRECTION GENERALE 

DES AFFAIRES JURIDIQUES

MISSIONS ASSIGNÉES

Alliant des fonctions de contentieux, de consultation et 

de traitement direct des dossiers, la Direction générales 

des Affaires juridiques exerce des activités très diversifi ées, 

centrées sur 

— le droit interne: question juridique relative au droit interne 

inhérente à la gestion du département (contrats d’emploi, 

marchés publics, statuts, application des législations relatives 

à la transparence de l’administration, à la protection de la vie 

privée...) ainsi que les litiges déférés aux juridictions internes 

(Cours et Tribunaux, Conseil d’État) dans lesquels le dépar-

tement intervient en qualité de demandeur ou de défendeur;

— les affaires juridiques internationales: compétence en 

droit communautaire pour l’organisation de la concertation 

et la coordination entre les départements fédéraux et/ou les 

entités fédérées dans le cadre de la transposition du droit 

européen; défense des intérêts de l’État belge devant la Cour 

de Justice de Luxembourg et devant les autres juridictions 

internationales.

— sur les traités: aspects formels relatifs à la conclusion, 

au niveau fédéral, de traités et accords internationaux, suivi 

des procédures d’introduction de ceux-ci dans l’ordre juri-

dique interne depuis leur signature jusqu’à leur ratifi cation et 

enregistrement; coordination entre les différentes instances 
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registratie ervan; coördinatie tussen de desbetreffende instan-

ties wanneer het gaat om verdragen die betrekking hebben 

op gemengde bevoegdheidsmateries.

— internationaal publiekrecht: advisering over alle juridi-

sche vraagstukken die verband houden met het internationaal 

publiekrecht en de internationale organisaties (VN, WEU, 

NAVO, OVSE...); raadpleging over de juridische aspecten 

van de door het departement op internationaal niveau ver-

richte werkzaamheden ter zake van diplomatiek en consu-

lair recht, zetelakkoorden, het statuut van de internationale 

instellingen en in het kader van de onderhandelingen binnen 

de internationale organisaties; de vertegenwoordiging van 

het departement bij de lichamen die zich bezighouden met 

internationaal publiekrechtelijke vraagstukken(VN, Raad van 

Europa, Europese Unie).

03. Andere werkingsuitgaven

B.A. 14 43 03 1200 02 — Erelonen van advocaten en 

deskundigen betaald in België

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 296 - - - - -

b - 446 439 446 446 446

c - 446 439 446 446 446

B.A. 14 43 03 1200 03 — Erelonen van advocaten en 

deskundigen betaald in de posten 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 74 - - - - -

b - 75 74 75 75 75

c - 75 74 75 75 75

ORGANISATIEAFDELING 51 — DIRECTIE-GENERAAL 

BILATERALE ZAKEN

TOEGEWEZEN OPDRACHTEN

De directie-generaal Bilaterale Zaken behartigt de Belgi-

sche belangen ten aanzien van andere landen. Op bilateraal 

niveau vertegenwoordigt ze eveneens de Belgische ethische 

beginselen en maatschappelijke waarden uit het oogpunt van 

de democratie, de levenskwaliteit, de mensenrechten en het 

belang van de mens als individu.

Ze verleent haar medewerking aan het tot stand brengen 

en onderhouden van harmonieuze betrekkingen met een 

concernées pour les traités concernant des matières de 

compétences mixtes.

— le droit international public: consultation sur toute 

question juridique relative au droit international public et aux 

organisations internationales (ONU, UEO, Alliance atlantique, 

OSCE...); consultation sur les aspects juridiques des activités 

menées par le département au plan international en matière de 

droit diplomatique et consulaire, d’accords de siège, du statut 

des organisations internationales ainsi que dans le cadre de 

négociations dans les différentes enceintes internationales; 

représentation du département au sein des organes traitant 

des questions de droit international public (ONU, Conseil de 

l’Europe, Union européenne).

03. Autres dépenses de fonctionnement

A.B. 14 43 03 1200 02 — Honoraires des avocats et ex-

perts payés en Belgique

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 296 - - - - -

b - 446 439 446 446 446

c - 446 439 446 446 446

A.B. 14 43 03 1200 03 — Honoraires des avocats et ex-

perts payés dans les postes. 

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 74 - - - - -

b - 75 74 75 75 75

c - 75 74 75 75 75

DIVISION ORGANIQUE 51 — DIRECTION GENERALE 

DES AFFAIRES BILATERALES

MISSIONS ASSIGNÉES

La Direction générale des Affaires bilatérales défend les 

intérêts de la Belgique envers les autres pays. Elle repré-

sente également sur le plan bilatéral nos principes éthiques 

et nos valeurs sociétales en ce qui concerne la démocratie, 

la qualité de vie, les droits de l’homme et l’importance de la 

personne humaine.

Elle collabore à l’établissement et à l’entretien de relations 

harmonieuses avec un grand nombre de pays. Grâce à une 
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groot aantal landen. Middels een gerichte programmering 

van het Belgische beleid, wordt de samenwerking met de 

bevoorrechte partnerlanden steviger verankerd. 

De bedoeling is dat de directie-generaal Bilaterale Zaken 

voor alle bij het buitenlandse handelsbeleid betrokken natio-

nale actoren, zal optreden als adviesverlener en aanspreek-

punt voor overleg en onderhandelingen.

De directie-generaal reikt het multilateraal beleid analyses 

en standpunten aan en ondersteunt de Belgische multilaterale 

actie via bilaterale weg.

Het ondersteunen van de Belgische economische belan-

gen geniet haar bijzondere aandacht.

O. BESTAANSMIDDELENPROGRAMMA 51/0

03. Andere werkingsuitgaven

B.A. 14 51 03 1200 23 — Levering en werken met betrek-

king tot het plaatsen en het onderhoud der Rijksgrenspalen

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 9 - - - - -

b - 10 10 10 10 10

c - 10 10 10 10 10

Dit krediet laat toe de onderhouds- en herstellingskosten 

te dekken van de palen geplaatst langs de grenzen met onze 

buurlanden.

ACTIVITEITENPROGRAMMA 51/1 — BILATERALE 

BETREKKINGEN

NAGESTREEFDE DOELSTELLINGEN

Het organiseren van de geografi sche diensten als “pijlers” 

van de betrekkingen tussen de nationale actoren (de FOD, de 

regering, het parlement, de gewesten en gemeenschappen, 

de bedrijfswereld, de ngo’s...) en de buitenlandse partners. 

Zulks behelst dat met alle actoren wordt samengewerkt om de 

samenhang van de actie van de federale staat te verzekeren.

Het optimaal benutten van onze bilaterale betrekkingen 

middels het invoeren van een planning op middellange termijn 

en zodoende bijdragen tot een betere programmering van de 

interactie tussen België en de buitenlandse partners. 

Het intensiveren van de betrekkingen met onze bevoor-

rechte partners.

Onze bilaterale actiemiddelen hanteren als instrument 

van de Belgische actie op Europees en multilateraal niveau. 

programmation ciblée de notre politique, la collaboration avec 

des pays partenaires privilégiés bénéfi ciera d’une assise 

plus solide. 

Pour tous les acteurs nationaux impliqués dans notre poli-

tique du commerce extérieur, la Direction générale sera à la 

fois un centre de compétence et un point de référence pour 

la discussion et la négociation en commun. 

Elle enrichit les analyses et points de vue portant sur la 

politique multilatérale, et appuye l’action multilatérale par la 

voie bilatérale.

Elle portera une attention toute particulière au soutien des 

intérêts économiques belges.

O. PROGRAMME DE SUBSISTANCE 51/0

 

03. Autres dépenses relatives au fonctionnement

A.B. 14 51 03 1200 23 — Fournitures et travaux relatifs au 

placement et à l’entretien des bornes frontières du royaume

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 9 - - - - -

b - 10 10 10 10 10

c - 10 10 10 10 10

Le crédit permet de couvrir les frais d’entretien et de ré-

paration des bornes placées le long des frontières avec nos 

pays voisins.

PROGRAMME D’ACTIVITÉS 51/1 — RELATIONS 

BILATÉRALES

OBJECTIFS POURSUIVIS

Organiser les services géographiques comme “piliers” des 

relations entre les acteurs nationaux (notre SPF, le gouverne-

ment, le parlement, les régions et communautés, le monde 

des affaires, les ONG...) et nos partenaires étrangers. Ce qui 

implique une collaboration avec l’ensemble des acteurs pour 

assurer la cohérence de l’action de notre état fédéral.

Optimiser les relations bilatérales par l’introduction d’un 

planning à moyen terme, et ainsi améliorer la programmation 

de notre interaction avec nos partenaires étrangers. 

Intensifi er les relations avec nos partenaires privilégiés

Valoriser nos moyens d’action bilatéraux comme instrument 

de notre action européenne et multilatérale. 
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AANGEWENDE MIDDELEN OM DE NAGESTREEFDE 

DOELSTELLINGEN TE REALISEREN

cfr. de hiernavolgende basisallocaties.

B.A. 14 51 11 1200 32 — Diverse werkingsuitgaven in het 

kader van de politiek inzake de bilaterale actieprogramma’s 

(in duizend euro)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 19 - - - - -

b - 25 24 25 25 25

c - 25 24 25 25 25

Gemeenschappelijke verantwoording van B.A.14 51 11 

1200 32 en 14 51 11 3500 23.

In overeenstemming met de operationele objectieven 

vermeld in het beheersplan van de algemene Directeur 

van bilaterale Zaken is de optimalisering en/of, in bepaalde 

gevallen, de reactivering van de bilaterale betrekkingen met 

bepaalde landen een van de belangrijkste taken van deze 

algemene directie.

Deze speciale acties worden dus gerealiseerd teneinde 

onze bilaterale betrekkingen te versterken en te diversifi ëren 

gebaseerd op onze historische relaties, onze culturele over-

eenkomsten en zelfs onze gemeenschappelijke diplomatieke 

objectieven.

Dit kan ons leiden naar het ondernemen van actiepro-

gramma’s zowel ten aanzien van buurlanden, lidstaten van de 

EU of kandidaat-lidstaten alsook ten aanzien van geografi sch 

verder gelegen landen.

B.A. 14 51 11 350003 — Bijdragen van België aan in het 

land gevestigde internationale organismen 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 3 137 - - - - -

b - 3 528 3 965 4 165 4 165 4 165

c - 3 528 3 965 4 165 4 165 4 165

MOYENS MIS EN ŒUVRE POUR RÉALISER LES OB-

JECTIFS POURSUIVIS

cfr. les allocations de base ci-après.

A.B. 14 51 11 1200 32 — Dépenses diverses de fonc-

tionnement dans le cadre de la politique de programmes 

d’actions bilatéraux 

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 19 - - - - -

b - 25 24 25 25 25

c - 25 24 25 25 25

Justifi cation conjointe des A.B.14 51 11 1200 32 et 14 51 

11 3500 23

Conformément aux objectifs opérationnels mentionnés 

dans le plan de Management du Directeur général des Af-

faires bilatérales, l’optimalisation et/ou, dans certains cas, la 

réactivation des relations bilatérales avec certains pays est 

une des tâches majeures de cette direction générale.

Des actions “spéciales” sont donc réalisées afi n de renfor-

cer nos relations bilatérales, de les diversifi er en se basant 

sur nos relations historiques, sur nos affinités culturelles voire 

encore sur nos objectifs diplomatiques communs. 

Ceci peut nous conduire à entreprendre des programmes 

d’actions tant vis-à-vis de pays voisins, des pays membres de 

l’UE ou candidats, que de pays géographiquement beaucoup 

plus éloignés. 

A.B. 14 51 11 3500 03 — Contributions de la Belgique à 

des organismes internationaux établis dans le pays  

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 3 137 - - - - -

b - 3 528 3 965 4 165 4 165 4 165

c - 3 528 3 965 4 165 4 165 4 165
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Deze bijdragen worden als volgt onderverdeeld:

2010

— Benelux

— Toltarieven

3 849

116

B.A. 14 51 11 3500 07 — Bijdragen van België aan buiten 

het land gevestigde internationale organismen 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 461 - - - - -

b - 539 609 639 639 639

c - 539 609 639 639 639

De enige op deze basisuitkering nog gestorte bijdrage 

betreft het aandeel in de kosten van de Commissies voor 

Binnenvaart. 

Samenstelling:

— Budget van de Centrale 

Rijnvaartcommissie 486

— Budget van het Administratief Centrum voor 

Sociale Zekerheid der Rijnvaartschippers
7

— Voorlopig Budget “Internationaal Verevening- 

en Coördinatieorgaan (IVC)”
116

Totaal 
609

Betreffende de uitgaven voor het Internationaal Vereve-

ning- en Coördinatieorgaan:

Tijdens een speciale Ministerraad van 7 juni 2006 werd 

beslist tot ratifi catie over te gaan voor het Verdrag inzake de 

verzameling, afgifte en inname van afval in de Rijn- en bin-

nenvaart, ondertekend te Straatsburg op 9 september 1996. 

De Minister van Begroting gaf zijn akkoord op 21 mei 2007.

Ces contributions se décomposent comme suit:

2009

— Benelux

— Tarifs douaniers

3 849

116

A.B. 14 51 11 350007 — Contributions de la Belgique à 

des organismes internationaux établis en dehors du pays  

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 461 - - - - -

b - 539 609 639 639 639

c - 539 609 639 639 639

La seule contribution encore versée sur cette allocation 

de base concerne les Commissions fl uviales.

Décomposition:

— Budget de la Commission Centrale pour la 

Navigation du Rhin 486

— Budget du Centre Administratif de la Sécurité 

Sociale pour les bateliers rhénans
7

— Budget prévisionnel “Instance internationale 

de péréquation et de coordination”
116

Total 
609

Concernant les dépenses pour l’Instance internationale de 

péréquation et de coordination:

Lors d’un Conseil des ministres spécial du 7 juin 2006 il a 

été décidé à procéder à la ratifi cation de la Convention relative 

à la collecte, au dépôt et à la réception des déchets survenant 

en navigation rhénane et intérieure, signée à Strasbourg le 

9 septembre 1996. Le Ministre du Budget a donné son accord 

le 21 mai 2007.
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B.A. 14 51 11 3500 15 — Toelage aan het Asia Europe 

Foundation 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 55 - - - - -

b - 55 54 55 55 55

c - 55 54 55 55 55

Dit krediet laat toe, middels koninklijk besluit, een toelage 

toe te kennen aan de Asia Europe Foundation ter ondersteu-

ning van haar werkzaamheden.

B.A. 14 51 11 350023 — Operaties in het kader van de 

politiek van bilaterale actieprogramma’s 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 20 - - - - -

b - 33 32 33 33 33

c - 33 32 33 33 33

Dit krediet moet ons land toelaten, met bepaalde landen, 

acties van verschillende aard en operaties in het kader van 

bilaterale actieprogramma’s, te ondernemen.

Zie verantwoording van B.A.51/11.12.00.32.

B.A. 14 51 11 3500 26 — Toelagen aan de Euromediter-

rane vereniging voor de bevordering van de dialoog tussen 

verschillende culturen en aan de organisaties die zich hier-

mee associëren. 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a - - - - - -

b - 72 74 75 75 75

c - 72 74 75 75 75

In het kader van het Euromediterrane partnerschap hebben 

de Ministers van Buitenlandse Zaken beslist met ingang van 

het boekjaar 2005 een vereniging voor de bevordering van de 

dialoog tussen verschillende culturen in het leven te roepen.

B.A. 14 51 11 3500 15 — Subside à l’Asia Europe Foun-

dation 

(in duizend euro)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 55 - - - - -

b - 55 54 55 55 55

c - 55 54 55 55 55

Le crédit permet d’accorder, par voie d’arrêté royal, un 

subside à l’Asia Europe Foundation  pour le soutenir dans 

l’exercice de ses activités.

A.B. 14 51 11 3500 23 — Opérations dans le cadre de la 

politique de programmes d’actions bilatéraux 

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 20 - - - - -

b - 33 32 33 33 33

c - 33 32 33 33 33

Ce crédit doit permettre à notre pays d’entreprendre 

avec certains pays des actions de natures diverses et des 

opérations entrant dans le cadre de programmes d’actions 

bilatéraux.

Voir la justifi cation de l’A.B.14 51 11 1200 32 

A.B. 14 51 11 3500 26 — Subside à la Fondation euro-

méditerranéenne pour le développement du dialogue entre 

les cultures et aux organismes qui y sont associés. 

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a - - - - - -

b - 72 74 75 75 75

c - 72 74 75 75 75

Dans le cadre du partenariat euro-méditerranéen, les 

Ministres des Affaires étrangères ont décidé de mettre sur 

pied une fondation pour le dialogue entre les cultures et ce à 

partir de l’exercice budgétaire 2005.
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B.A. 14 51 11 3500 27 — Toelage aan Eurodistrict. 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 71 - - - - -

b - 151 141 142 142 142

c - 151 141 142 142 142

Dit krediet dient om de deelname van de federale Staat 

te dekken aan een Europese Groepering voor Territoriale 

Samenwerking.

De Eurometropool Lille-Kortrijk-Tournai, officieel gesticht 

op 28 januari 2008, heeft tot opzet de samenwerkingsovereen-

komst uit te voeren die werd goedgekeurd tussen zijn leden.

De Eurometropool Lille-Kortrijk-Tournai heeft tot hoofd-

opdracht een efficiënte en coherente grensover schrijdende 

samenwerking te bevorderen en te ondersteunen in het 

betreffende gebied.

Door alle bevoegde autoriteiten samen te brengen, zal 

de Eurometropool Lille-Kortrijk-Tournai een forum worden 

dat toelaat:

— overleg te plegen, in dialoog te treden en het politieke 

debat te stimuleren,

— de grensoverschrijdende samenhang van het gebied 

te creëren,

— in uitvoering van een gezamenlijk op te stellen ontwik-

kelingsstrategie projecten mogelijk te maken, op te starten 

en uit te voeren, 

— het dagelijkse leven van de inwoners van de Frans-

Belgische metropool gemakkelijker te maken.

B.A. 14 51 11 3500 28 — Toelage aan de Europese 

Groepering voor Territoriale Samenwerking (EGTS) West-

Vlaanderen/ Vlaanderen - Duinkerken (Opaalkust )

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a - - - - - -

b - 30 30 30 30 30

c - 30 30 30 30 30

Dit krediet dient om de deelname van de federale Staat 

te dekken aan een Europese Groepering voor Territoriale 

Samenwerking zoals beslist op de Ministerraad van 28 no-

vember 2008.

De EGTS West-Vlaanderen/ Vlaanderen — Duinkerken 

— Opaalkust heeft tot hoofdopdracht een efficiënte en co-

A.B. 14 51 11 3500 27 — Subside à l’Eurodistrict. 

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 71 - - - - -

b - 151 141 142 142 142

c - 151 141 142 142 142

Ce crédit sert à couvrir la participation de l’État fédéral à 

un groupement européen de coopération territoriale.

L’Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai, fondée officielle-

ment le 28 janvier 2009, a pour objet la mise en œuvre de 

la convention de coopération approuvée par ses membres.

L’Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai a pour mission princi-

pale de promouvoir et de soutenir une coopération transfron-

talière efficace et cohérente au sein du territoire concerné.

En rassemblant l’ensemble des institutions compétentes, 

l’Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai est un lieu permettant:

— d’assurer la concertation, le dialogue et de favoriser le 

débat politique,

— de produire de la cohérence transfrontalière à l’échelle 

de l’ensemble du territoire,

— de faciliter, de porter et de réaliser des projets traduisant 

la stratégie de développement à élaborer en commun, 

— de faciliter la vie quotidienne des habitants de la mé-

tropole franco-belge.

A.B. 14 51 11 3500 28 — Subside au Groupement euro-

péen de coopération territoriale (GECT) Flandre occidentale/

Flandres – Dunkerque (Côte d’Opale) 

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a - - - - - -

b - 30 30 30 30 30

c - 30 30 30 30 30

Ce crédit permet de couvrir la participation de l’État fédéral, 

décidée lors du Conseil des Ministres du 28 novembre 2008, 

à un Groupement européen de Coopération territoriale,.

Le GECT Flandre occidentale/Flandres — Dunkerque 

— Côte d’Opale a pour mission principale de promouvoir 



572224/009DOC 52 

herente grensover schrijdende samenwerking te bevorderen 

en te ondersteunen in het betreffende gebied en zal daartoe 

volgende opdrachten uitvoeren:

A. Binnen het referentiegebied van het platform:

— de coördinatie verzekeren tussen en de netwerking 

bevorderen van alle leden van de EGTS en meer algemeen 

van elke instelling die kan bijdragen tot een pertinente, co-

herente en efficiënte grensoverschrijdende samenwerking in 

het referentiegebied,

— de politieke vertegenwoordiging en het politieke overleg 

binnen het gebied verzekeren,

— de gemeenschappelijke strategieën en actieprogram-

ma’s vastleggen om te beantwoorden aan de behoeften van 

de inwoners van het gebied,

— gemeenschappelijke projecten defi niëren en uitvoeren,

— allerhande initiatieven op het getouw zetten met het 

oog op de ontwikkeling van de grensoverschrijdende samen-

werking tussen de actoren van het gebied, met specifi eke 

aandacht voor de ontwikkeling van de grensoverschrijdende 

samenwerking in het onmiddellijke grensgebied.

B. Op regionale, nationale en Europese schaal:

— het referentiegebied vertegenwoordigen t.a.v. derde 

instellingen.

ACTIVITEITENPROGRAMMA 51/2 — ECONOMISCHE 

EXPANSIE

NAGESTREEFDE DOELSTELLINGEN

Het besteden van bijzondere aandacht aan de behartiging 

van de Belgische economische belangen.

Het betreft de dotatie aan het Agentschap van buitenlandse 

handel enerzijds en de rentebonifi caties anderzijds.

AANGEWENDE MIDDELEN OM DE NAGESTREEFDE 

DOELSTELLINGEN TE REALISEREN

cfr. de hiernavolgende basisallocaties.

B.A. 14 51 21 3100 01 — Rentebonifi caties

(in duizend euro)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

b - - 23 829 23 829

c - - 22 283 37 052

et de soutenir une coopération transfrontalière efficiente et 

cohérente et exécutera pour ce faire les tâches suivantes: 

A. A l’intérieur du territoire de référence de la plateforme:

— assurer la coordination et promouvoir le contact de tous 

les membres du GECT et plus généralement de chaque orga-

nisme pouvant contribuer à une coopération transfrontalière 

pertinente, cohérente et efficiente sur le territoire de référence 

— assurer la représentation et la concertation politiques 

au sein du territoire

— fi xer les stratégies et programmes d’actions communs 

pour répondre aux besoins des habitants du territoire

— défi nir et exécuter les projets communs 

— construire différentes initiatives pour le développement 

de la coopération transfrontalière entre les acteurs du terri-

toire, avec une attention particulière pour le développement 

de la coopération transfrontalière dans le territoire frontalier 

immédiat.

B. A l’échelle régionale, nationale et européenne:

— représenter le territoire de référence vis-à-vis d’orga-

nismes tiers

PROGRAMME D’ACTIVITÉS 51/2 — EXPANSION 

ÉCONOMIQUE

OBJECTIFS POURSUIVIS

Porter une attention particulière au soutien des intérêts 

économiques de la Belgique. 

Cela couvre d’une part la dotation à l’Agence pour le Com-

merce extérieur et d’autre part les bonifi cations d’intérêts.

MOYENS MIS EN ŒUVRE POUR RÉALISER LES OB-

JECTIFS POURSUIVIS

cfr. les allocations de base ci-après.

A.B. 14 51 21 3100 01 — Bonifi cations d’intérêts

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

b - - 23 829 23 829

c - - 22 283 37 052
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Krediet getransfereerd van Ontwikkelingssamenwerking.

Het krediet laat toe zowel in de steunkredieten als in de 

handelskredieten, die gepaard gaan met onze uitvoer, tussen 

te komen. 

Bonifi caties

Bij de steunkredieten slaat de tussenkomst op de rentevoet 

van het krediet en op de terugbetalingsduur. De exporteurs 

kunnen aldus kredieten aanbieden aan rentevoeten dichtbij 

0% en met lange terugbetalingstermijnen (12 jaar en meer).  

Bovendien werd in de programma-wet van 24 december 2002 

(art. 457) voorzien dat een aanvullende gift kan toegekend 

worden.

Stabilisaties

Bij de handelskredieten laat de tussenkomst de exporteurs 

toe kredieten aan te bieden aan een concurrentiële rentevoet 

en dit tijdens de ganse duur van de terugbetaling van het 

krediet.

Wettelijke basis

De vergunningsvoorwaarden van deze tussenkomsten 

worden geregeld door de koninklijke besluiten tot oprichting 

van Finexpo enerzijds en de internationale regels anderzijds 

(Regeling OESO in verband met de exportkredieten).

B.A. 14 51 21 4100 01 — Federale dotatie aan het Agent-

schap voor Buitenlandse Handel

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 2 774 - - - - -

b - 2 813 2 769 2 813 2 813 2 813

c - 2 813 2 769 2 813 2 813 2 813

Reglementaire basis:

— Het samenwerkingsakkoord van 24 mei 2002 tussen 

de federale overheid en de gewesten met betrekking tot de 

oprichting van een Agentschap voor Buitenlandse Handel 

— De wet van 18 december 2002 houdende instemming 

met het akkoord van 24 mei 2002 tussen de federale over-

heid en de gewesten met betrekking tot de oprichting van een 

Agentschap voor Buitenlandse Handel.

Crédit transféré de la Coopération au Développement.

Le crédit permet d’intervenir tant sur les crédits d’aide que 

sur les crédits commerciaux, accompagnant nos exportations. 

Bonifi cations

Dans les crédits d’aide, l’intervention porte sur le taux 

d’intérêt du crédit et sur sa durée de remboursement. Les 

exportateurs peuvent ainsi offrir des crédits à des taux 

d’intérêt proches de 0% et avec des durées très longues de 

remboursement (12 ans et plus).  En outre, la loi programme 

du 24 décembre 2002 (art. 457) permet l’octroi d’un don 

complémentaire.

Stabilisations

Dans les crédits commerciaux, l’intervention permet aux 

exportateurs d’offrir des crédits avec un taux d’intérêt équiva-

lent à celui que peut offrir la concurrence et ce pendant toute 

la durée du remboursement du crédit.

Base légale

Les conditions d’octroi de ces interventions sont régies 

d’une part, par les arrêtés royaux créant Finexpo et d’autre 

part, par les règles internationales (Arrangement OCDE sur 

les crédits à l’exportation).

A.B. 14 51 21 4100 01 — Dotation fédérale pour l’Agence 

pour le Commerce extérieur

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 2 774 - - - - -

b - 2 813 2 769 2 813 2 813 2 813

c - 2 813 2 769 2 813 2 813 2 813

Base réglementaire:

— L’accord de coopération du 24 mai 2002 entre l’autorité 

fédérale et les régions relatif à la création d’une Agence pour 

le Commerce extérieur

— La loi du 18 décembre 2002 portant assentiment de 

l’accord de coopération du 24 mai 2002 entre l’autorité fédé-

rale et les régions relatif à la création d’une Agence pour le 

Commerce extérieur.
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ORGANISATIEAFDELING 52 — DIRECTIE-GENERAAL 

CONSULAIRE ZAKEN

TOEGEWEZEN OPDRACHTEN

Met de medewerking van de consulaire afdelingen van 

de ambassades en consulaten en voor zover de geldende 

voorschriften en de bepalingen van het internationaal recht 

het toelaten, verleent de directie-generaal Consulaire Zaken, 

wanneer nodig, hulp en administratieve bijstand aan Belgische 

burgers in het buitenland. 

Deze directie is het belangrijkste contactpunt van de 

FOD Justitie op het gebied van internationale juridische 

samenwerking en van de FOD Binnenlandse Zaken wat het 

personenverkeer betreft. 

De bevoegdheden van de directie zijn:

— Coördinatie van de immigratie

— Noodhulp, repatriëring, internationale hulp, onthaal en 

de follow-up 

— Internationale juridische samenwerking: gerechtelijke 

stukken, rechtsbijstand, minderjarigen en onbekwamen, 

drugscel

— Visa, vestiging en sociale zaken, internationale proble-

men inzake visa, paspoorten en reisdocumenten, consulaire 

fi nanciële zaken

— Personenrecht: familierecht en burgerlijke recht, natio-

naliteit, bevolking en kieszaken, burgerlijke stand, bewaring 

van akten, notariaat, schuldvorderingen, legalisatie en frau-

debestrijding;

— Consulaire samenwerking: bilaterale en multilaterale 

overeenkomsten, Europese Unie.

O. BESTAANSMIDDELENPROGRAMMA 52/0

02. Werkingskosten 

B.A. 14 52 02 1200 01 — Bestendige uitgaven voor de 

aankoop van niet-duurzame goederen en van diensten, met 

uitsluiting van de informatica-uitgaven

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 5 - - - - -

b - 3 4 4 4 4

c - 3 4 4 4 4

Op deze basisallocatie blijven slechts de terugbetalingen, 

aan de FOD Binnenlandse Zaken, van de gebruikskosten van 

het Nationaal Register.

DIVISION ORGANIQUE 52 — DIRECTION GENERALE 

DES AFFAIRES CONSULAIRES

MISSIONS ASSIGNÉES

Avec le concours des sections consulaires des Ambas-

sades et des Consulats, la Direction générale des Affaires 

consulaires fournit, en cas de besoins et dans les limites des 

réglementations et du droit international applicables, l’aide et 

l’assistance administrative aux citoyens belges se trouvant 

à l’étranger. 

Elle est par ailleurs le principal correspondant du SPF 

Justice pour la coopération judiciaire internationale et SPF 

Intérieur pour la circulation des personnes.

Ses compétences sont les suivantes:

— Coordination de l’immigration;

— Assistance d’urgence, rapatriement, aide internationale, 

accueil et suivi en la matière;

— Coopération juridique internationale: actes judiciaires, 

assistance judiciaire, mineurs et incapables, cellule drogues;

— Visas, établissement et affaires sociales, problèmes 

internationaux de visas, passeports et documents de voyage, 

affaires fi nancières consulaires;

— Droit des personnes: droit de la famille et droit civil, 

nationalité, population et affaires électorales, état civil, 

conservation des actes, notariat, récupération de créances, 

légalisation et lutte contre la fraude;

— Coopération consulaire: conventions bi- et multilatérales, 

Union européenne.

O. PROGRAMME DE SUBSISTANCE 52/0

02. Frais de fonctionnement

A.B. 14 52 02 1200 01 — Dépenses permanentes pour 

achats de biens non durables et de services, à l’exclusion 

des dépenses informatiques

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 5 - - - - -

b - 3 4 4 4 4

c - 3 4 4 4 4

Il s’agit de couvrir les frais d’utilisation du Registre national 

remboursés au SPF Intérieur.
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B.A. 14 52 03 1230 01 — Uitgaven van allerhande aard 

betreffende het stemrecht van de Belgen die hun residentie 

in het buitenland hebben (pro memorie)

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 15 - - - - -

b - - - - - -

c - - - - - -

ACTIVITEITENPROGRAMMA 52/1 — 
INTERNATIONALE INSTELLINGEN

NAGESTREEFDE DOELSTELLINGEN

Ervoor zorgen dat België aanwezig is in internationale 

organisaties met een werkgebied in de juridische sfeer.

AANGEWENDE MIDDELEN OM DE NAGESTREEFDE 

DOELSTELLINGEN TE REALISEREN

cfr. de hiernavolgende basisallocatie.

B.A. 14 52 11 3500 07 — Bijdragen van België aan buiten 

het land gevestigde internationale organismen 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 123 - - - - -

b - 125 84 88 88 88

c - 125 84 88 88 88

Er blijft op deze basisallocatie nog enkel de bijdrage aan 

de Conferentie van het internationaal privaatrecht in Den 

Haag. De bijdrage aan UNDOC (United Nations Office on 

Drugs and Crime) wordt getransfereerd naar basisallocatie 

14 53 11 3500 07.

ACTIVITEITENPROGRAMMA 52/2 — HUMANITAIRE 

HULP

NAGESTREEFDE DOELSTELLINGEN

— Hulp verlenen aan ouders die het slachtoffer zijn van 

internationale kinderontvoering

A.B. 14 52 03 1230 01 — Dépenses de toute nature des-

tinées à assurer l’exercice du droit de vote par les Belges 

résidant à l’étranger (pour mémoire)

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 15 - - - - -

b - - - - - -

c - - - - - -

PROGRAMME D’ACTIVITÉS 52/1 — ORGANISMES 

INTERNATIONAUX

OBJECTIFS POURSUIVIS

Assurer la participation de la Belgique dans des organisa-

tions internationales ayant des activités à caractère juridique.

MOYENS MIS EN ŒUVRE POUR RÉALISER LES OB-

JECTIFS POURSUIVIS

cfr. l’allocation de base ci-après.

A.B. 14 52 11 3500 07 — Contributions de la Belgique à 

des organismes internationaux établis en dehors du pays  

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 123 - - - - -

b - 125 84 88 88 88

c - 125 84 88 88 88

Il ne reste plus sur cette allocation de base que la contribu-

tion à la Conférence de droit international privé à La Haye. La 

contribution à l’UNDOC (United Nations Office on Drugs and 

Crime) est transférée à l’allocation de base 14 53 11 3500 07

PROGRAMME D’ACTIVITÉS 52/2 — AIDE HUMANITAIRE

OBJECTIFS POURSUIVIS

Assurer 

— des aides aux parents victimes de rapts internationaux 

d’enfants 
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— Incidenteel en in de tijd beperkte hulp verlenen aan 

Belgen die zich in het buitenland in moeilijkheden bevinden. 

AANGEWENDE MIDDELEN OM DE NAGESTREEFDE 

DOELSTELLINGEN TE REALISEREN

cfr. de hiernavolgende basisallocaties.

B.A. 14 52 21 1200 46 — Tegemoetkoming in de reis- en 

verblijfkosten van ouders die het slachtoffer zijn van een 

internationale kinderontvoering.

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 40 - - - - -

b - 75 73 75 75 75

c - 75 73 75 75 75

Dit krediet is bestemd om de uitgaven te dekken waarvan 

sprake is in de omschrijving van de basisallocatie.

In 2008 ging het in totaal om 39 interventies. Voor 2009 

hebben er tot op heden 12 interventies plaatsgevonden.

B.A. 14 52 21 8300 02 — Voorlopige ondersteuning aan 

Belgen die zich in het buitenland bevinden, eventuele kosten 

van repatriëring, eventuele begrafeniskosten of crematiekos-

ten ter plaatse van Belgen overleden in het buitenland 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 136 - - - - -

b - 127 127 127 127 127

c - 127 127 127 127 127

Dit krediet is bestemd om Belgen in moeilijkheden in het 

buitenland te hulp te komen.

Aangezien onze landgenoten meer en meer reizen, soms 

zonder verzekering, registreert het departement een toename 

van zijn tussenkomsten. 

Overigens moet het departement het hoofd bieden aan 

de plicht:

— tot repatriëring van behoeftigen die verblijven in die 

landen waar de sociale zekerheid praktisch onbestaande is.

— tot het ter hulp snellen van onze landgenoten in onver-

wachte crisissituaties in het buitenland.

De toegekende bijstanden worden in beginsel terugbetaald.

— des aides à caractère occasionnel et temporaire aux 

Belges en difficultés à l’étranger.

 MOYENS MIS EN ŒUVRE POUR RÉALISER LES OB-

JECTIFS POURSUIVIS

cfr. les allocations de base ci-après.

A.B. 14 52 21 1200 46 — Intervention dans les frais de 

déplacement et de séjour de parents victimes d’un enlève-

ment international d’enfants

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 40 - - - - -

b - 75 73 75 75 75

c - 75 73 75 75 75

Le crédit est destiné à couvrir les dépenses dont question 

dans le libellé de l’allocation de base.

En 2008 il y eu 39 interventions au total. Pour 2009 il y a 

12 interventions jusqu’à présent.

A.B. 14 52 21 8300 02 — Secours provisoires à des Belges 

se trouvant à l’étranger, frais éventuels de rapatriement, 

frais éventuels d’inhumation ou d’incinération sur place de 

personnes décédés à l’étranger 

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 136 - - - - -

b - 127 127 127 127 127

c - 127 127 127 127 127

Ce crédit est destiné à venir en aide aux Belges en diffi-

cultés à l’étranger. 

Nos compatriotes voyageant de plus en plus, parfois sans 

assurance, le département enregistre une augmentation des 

ses interventions. 

Par ai l leurs, i l  doit pouvoir faire face au devoir 

— de rapatrier des indigents vivant dans des pays où la 

sécurité sociale est pratiquement inexistante

— de venir en aide à nos concitoyens dans des situations 

de crise survenant à l’étranger.

Les aides accordées sont en principe remboursables.



62 2224/009DOC 52 

ORGANISATIEAFDELING 53 — DIRECTIE-GENERAAL 

MULTILATERALE ZAKEN EN MONDIALISERING

TOEGEWEZEN OPDRACHTEN

De directie-generaal Multilaterale Aangelegenheden en 

Mondialisering levert, in samenwerking met de dienst “Con-

fl ictpreventie en Vredesopbouw” gehecht aan de Voorzitter 

van het Directiecomité, een bijdrage aan de vastlegging en 

de bevordering van het Belgische buitenlandbeleid opdat 

mee vorm kan worden gegeven aan de internationale en Eu-

ropese veiligheid, aan confl ictpreventie en crisisbeheersing 

kan worden gedaan en een antwoord kan worden geboden 

op de mondiale uitdagingen in een context van duurzame 

ontwikkeling, rechtvaardigheid, democratie en eerbiediging 

van de rechten van de mens. De directie verzorgt de follow up 

en de uitbouw van de betrekkingen met de instellingen van de 

Verenigde Naties en met de Europese Unie voor vraagstukken 

die te maken hebben met het GBVB en het EVDB, de NAVO, 

de OVSE, de Raad van Europa en de OESO. Zij waakt over de 

samenhang van ons multilaterale en mondiale beleid en doet 

in dat verband het nodige om de coördinatie en het overleg 

aan te moedigen binnen de FOD, met de andere FOD’s alsook 

met de Gemeenschappen en de Gewesten. 

ACTIVITEITENPROGRAMMA 53/1 — MULTILATERALE 

BETREKKINGEN

NAGESTREEFDE DOELSTELLINGEN

Een bijdrage leveren aan de internationale en Europese 

veiligheid en aan confl ictpreventie en crisisbeheersing

AANGEWENDE MIDDELEN OM DE NAGESTREEFDE 

DOELSTELLINGEN TE REALISEREN

cfr. de hiernavolgende basisallocatie.

B.A. 14 53 11 3500 03 — Bijdragen van België aan in het 

land gevestigde internationale organismen 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 12 351 - - - - -

b - 14 291 16 245 17 057 17 057 17 057

c - 14 291 16 245 17 057 17 057 17 057

DIVISION ORGANIQUE 53 —DIRECTION GENERALE 

DES AFFAIRES MULTILATERALES  ET DE LA  

MONDIALISATION

MISSIONS ASSIGNÉES

En collaboration avec le service “Prévention des Confl its et 

Consolidation de la Paix” rattaché au Président du Comité de 

Direction, la direction générale des Affaires multilatérales et 

de la Mondialisation concourt à la défi nition et à la promotion 

de la politique étrangère belge afi n de contribuer à la sécurité 

internationale et européenne , prévenir les confl its et gérer 

les crises, et répondre aux défi s globaux dans un contexte 

de développement durable, de justice, de démocratie et de 

respect des droits de l’homme. Elle assure le suivi et le dé-

veloppement des relations avec les institutions des Nations 

Unies, avec l’Union européenne pour les questions relevant 

de la Pesc et de la Pesd, avec l’Otan, l’Osce, le Conseil de 

l’Europe et l’Ocde. Elle contribue à la cohérence de notre 

politique multilatérale et mondiale en stimulant à cet effet 

la coordination et la concertation au sein du SPF, avec les 

autres SPF ainsi qu’avec les Communautés et les Régions. 

PROGRAMME D’ACTIVITÉS 53/1 — RELATIONS 

MULTILATÉRALES

OBJECTIFS POURSUIVIS

Contribuer à la sécurité internationale et européenne, 

prévenir les confl its et gérer les crises

MOYENS MIS EN ŒUVRE POUR RÉALISER LES OB-

JECTIFS POURSUIVIS

cfr. l’allocation de base ci-après.

A.B. 14 53 11 350003 — Contributions de la Belgique à 

des organismes internationaux établis dans le pays  

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 12 351 - - - - -

b - 14 291 16 245 17 057 17 057 17 057

c - 14 291 16 245 17 057 17 057 17 057
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Dit krediet dekt volgende bijdragen (in duizend euro):

2010

NAVO: - civiele begroting met inbegrip van de 

pensioenen en de fi scale compensaties en de 

nieuwe hoofdzetel         14 965

WEU 900

WEU - satellietcentrum 293

Handvest voor Energie 87

B.A. 14 53 11 3500 07 — Bijdragen van België aan buiten 

het land gevestigde internationale organismen 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 98 145 - - - -

b - 96 355 104 588 114 000
onmogelijk te 
voorspellen

c - 96 765 104 588 114 000
onmogelijk te 
voorspellen

Dit krediet dekt volgende bijdragen (in duizend EUR):

2010 

Organisatie der Verenigde Naties (UNO) - gewone be-

groting + extra kosten

UNO – Capital Master Plan

RUNIC

VN Vredesoperaties

Internationaal Tribunaal voor ex-Joegoslavië

Internationaal Tribunaal voor Zeerecht + Zeebodem 

(ISBA-ITLOS)

Gemeenschappelijke GBVB-acties

OVSE

VVKP (verbod kernproeven)

Permanent Hof van Arbitrage

Raad van Europa

OVCW

CIHEF (vaststelling van feiten)

Conventie inzake het verbod op biologische wapens

Conventie inzake het verbod op conventionele wapens

Conventie Ottawa (anti-persoonsmijnen)

Internationaal Strafhof

OESO

OESO – vrijwillige bijdrage

Holocaust Remembrance

Lood en Zink

Katoen

Wijnstok en Wijn

Rubber

Tropische houten

Koper

UNDOC

Bankkosten

26 260

2 813

335

52 755

1 360

196

756 

6 300

899

16

6 188

704

3

6

5

-

1 744

3 954

100

12

25

16

18

19

35

22

45

3

Ce crédit couvre les contributions suivantes (en milliers 

d’euros):

2010

OTAN: - budget civil, y compris les pensions, 

les compensations fi scales et le nouveau 

siège 
14 965

UEO 900

UEO – Centre satellitaire 293

Charte de l’Energie 87

A.B. 14 53 11 3500 07) — Contributions de la Belgique 

à des organismes internationaux établis en dehors du pays  

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 98 145 - - - -

b - 96 355 104 588 114 000
impossible à 

estimer

c - 96 765 104 588 114 000
impossible à 

estimer

Ce crédit couvre les contributions suivantes (en milliers 

d’EUR):

2010 

Organisation des Nations Unies (ONU) - budget ordinaire + 

frais supplémentaires

ONU – Capital Master Plan

Centre d'information ONU (RUNIC)

Opérations de maintien de la paix des Nations Unies

Tribunal international pour l'ex-Yougoslavie

Tribunal international du droit de la mer + Fonds marins 

(ISBA-ITLOS)

Actions communes de la PESC

(OSCE)

TICE (interdiction essais nucléaires)

Cour permanente d'arbitrage

Conseil de l'Europe

Organisation pour l’interdiction des armes chimiques (OIAC)

CIHEF (établissement des faits)

Convention sur l’interdiction des armes biologiques

Convention sur l’interdiction des armes conventionnelles

Convention d’Ottawa (Mines anti-personnel)

Cour pénale internationale

OCDE  

OCDE – contribution volontaire

Holocaust Remembrance

Plomb et Zinc

Coton

Vigne et Vin

Caoutchouc

Bois tropicaux

Cuivre

UNDOC

Frais de banque

26 260

2 813

335

52 755

1 360

196

756 

6 300

899

16

6 188

704

3

6

5

-

1 744

3 954

100

12

25

16

18

19

35

22

45

3
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ACTIVITEITENPROGRAMMA 53/2 — 

WETENSCHAPSBELEID

NAGESTREEFDE DOELSTELLINGEN

Ervoor zorgen dat België aanwezig is in internationale 

organisaties met werkzaamheden op het gebied van weten-

schapsbeleid.

AANGEWENDE MIDDELEN OM DE NAGESTREEFDE 

DOELSTELLINGEN TE REALISEREN

cfr. de hiernavolgende basisallocatie.

B.A. 14 53 21 3500 07 — Bijdragen van België aan buiten 

het land gevestigde internationale organismen 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 3 760 - - - - -

b - 3 921 3 995 4 195 4 195 4 195

c - 3 921 3 995 4 195 4 195 4 195

Dit krediet dekt volgende bijdragen (in duizend EUR):

2010

OESO

AIEA

AIEA - Fonds voor technische samenwerking

IHO 

197

3 068

681

49

ACTIVITEITENPROGRAMMA 53/3 — SAMENWERKING

NAGESTREEFDE DOELSTELLINGEN

De samenwerking bewerkstelligen met het oog op een 

speciale opleiding voor personen uit ontwikkelingslanden.

PROGRAMME D’ACTIVITÉS 53/2 — POLITIQUE 

SCIENTIFIQUE

OBJECTIFS POURSUIVIS

Assurer la participation de la Belgique dans des orga-

nismes internationaux couvrant des activités de politique 

scientifi que.

MOYENS MIS EN ŒUVRE POUR RÉALISER LES OB-

JECTIFS POURSUIVIS

cfr. l’allocation de base ci-après.

A.B. 14 53 21 3500 07 — Contributions de la Belgique à 

des organismes internationaux 

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 3 760 - - - - -

b - 3 921 3 995 4 195 4 195 4 195

c - 3 921 3 995 4 195 4 195 4 195

Ce crédit couvre les contributions suivantes (en milliers 

d’EUR):

2010

OCDE

AIEA

AIEA - Fonds de coopération technique

OHI

197

3 068

681

49

PROGRAMME D’ACTIVITÉS 53/3 — COOPÉRATION

OBJECTIFS POURSUIVIS

Assurer une coopération en matière de formation spéciale 

de ressortissants de pays en voie de développement.
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AANGEWENDE MIDDELEN OM DE NAGESTREEFDE 

DOELSTELLINGEN TE REALISEREN

cfr. de hiernavolgende basisallocatie.

B.A. 14 53 31 3500 18 — Uitgaven met betrekking tot de 

bijstand inzake bijzondere opleiding van onderdanen van 

ontwikkelingslanden

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 795 - - - - -

b - 505 497 505 505 505

c - 505 497 505 505 505

Het aangevraagde krediet dekt de toekenning van beurzen 

en de daarbij horende vergoedingen, evenals de medische 

kosten, reis- en opleidingskosten, de uitgaven voor documen-

tatie en de begeleiding van de bursalen.

ACTIVITEITENPROGRAMMA 53/4 — HUMANITAIRE 

HULP

NAGESTREEFDE DOELSTELLINGEN

De mondiale uitdagingen aangaan in een context van 

duurzame ontwikkeling, rechtvaardigheid, democratie en eer-

biediging van de rechten van de mens, in een streven om een 

blijk van internationale solidariteit op politiek niveau te geven. 

AANGEWENDE MIDDELEN OM DE NAGESTREEFDE 

DOELSTELLINGEN TE REALISEREN

cfr. de hiernavolgende basisallocaties.

B.A. 14 53 41 1200 31 — Verblijfs- en reiskosten en andere 

werkingskosten te dekken in het kader van de preventieve 

diplomatie 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 133 - - - - -

b - 100 98 100 100 100

c - 100 98 100 100 100

Deze basisallocatie moet samen bekeken worden met de 

B.A. 14 53 41 3500 22 hieronder.

MOYENS MIS EN ŒUVRE POUR RÉALISER LES OB-

JECTIFS POURSUIVIS

cfr. l’allocation de base ci-après.

A.B. 14 53 31 3500 18 — Dépenses relatives à la coopé-

ration en matière de formation spéciale de ressortissants de 

pays en voie de développement

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 795 - - - - -

b - 505 497 505 505 505

c - 505 497 505 505 505

Le crédit sollicité couvre les allocations de bourses et 

les indemnités qui leur sont accessoires, ainsi que les frais 

médicaux, de voyage, d’écolage, de documentation et d’en-

cadrement des boursiers.

PROGRAMME D’ACTIVITÉS 53/4 — AIDE HUMANITAIRE

OBJECTIFS POURSUIVIS

Répondre aux défi s globaux dans un contexte de déve-

loppement durable, de justice, de démocratie et de respect 

des droits de l’homme, dans un but d’action de solidarité 

internationale à caractère politique.

MOYENS MIS EN ŒUVRE POUR RÉALISER LES OB-

JECTIFS POURSUIVIS

cfr. les allocations de base ci-après.

A.B. 14 53 41 1200 31 — Frais de séjours, de voyages et 

autres frais de fonctionnement à couvrir dans le cadre de la 

diplomatie préventive 

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 133 - - - - -

b - 100 98 100 100 100

c - 100 98 100 100 100

Allocation de base à mettre en parallèle avec l’A.B. 14 53 

41 3500 22 ci-dessous.
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B.A. 14 53 41 3500 22 — Optreden en initiatieven van 

België inzake preventieve diplomatie 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 3 713 - - - - -

b - 6 403 6 325 6 403 6 403 6 403

c - 6 403 6 325 6 403 6 403 6 403

Een aanzienlijk deel van onze inspanningen moet nog 

steeds worden toegespitst op de situatie in voormalig Joego-

slavië; ook moet aandacht worden geschonken worden aan 

Centraal Afrika en het vredesproces in het Midden-Oosten.

Deze basisallocatie moet eveneens de interventies dekken 

voor bevolkingen die het slachtoffer van confl icten zijn, welke 

verantwoord zijn door internationale solidariteitsacties. Samen 

met zijn Europese partners moet België kunnen deelnemen 

aan humanitaire hulpverlening of op het verzoek van de VN of 

van andere internationale instellingen kunnen ingaan.

De naleving van de rechten van de mens is een ander 

belangrijk element van ons buitenlands beleid. In dit verband 

kunnen drie soorten interventies worden onderscheiden 

(veldwerk, technische samenwerkingsprojecten, opleiding 

en promotie) in de volgende aangelegenheden:

— bescherming van politieke en etnische minderheden;

— gelijkberechtiging en sociale promotie van de vrouwen;

— bescherming van kinderen tegen prostitutie en porno-

grafi e;

— opheldering van politieke verdwijningen;

— bescherming tegen willekeurige gevangenneming en 

foltering;

— bestrijding van moderne vormen van slavernij.

Tenslotte moeten op grond van deze basisallocatie ook pro-

jecten kunnen worden gestart om de rechtsstaat te versterken.

 Het betreft maatregelen of projecten ter versteviging van 

de staatsstructuren teneinde de naleving van de fundamentele 

mensenrechten te waarborgen. In landen waar crisissituaties 

het gerecht hebben lamgelegd moet bijzondere aandacht 

uitgaan naar projecten die erop gericht zijn het gerechtelijk 

apparaat opnieuw te laten functioneren. Die landen moeten 

niet noodzakelijkerwijze opgenomen zijn in de lijst van de 25 

landen die in aanmerking komen voor Belgische samenwer-

kingsprogramma’s.

A.B. 14 53 41 3500 22 — Interventions et initiatives de la 

Belgique en matière de diplomatie préventive 

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 3 713 - - - - -

b - 6 403 6 325 6 403 6 403 6 403

c - 6 403 6 325 6 403 6 403 6 403

Il s’impose toujours de consacrer une part signifi cative 

de l’effort à la situation en ex-Yougoslavie, mais la région 

d’Afrique centrale et le processus de paix au Moyen-Orient, 

notamment, retiendront aussi l’attention.

Cette allocation de base doit aussi couvrir des interven-

tions en faveur des populations victimes de confl its, qui 

justifi ent une action de solidarité internationale. La Belgique 

doit pouvoir participer avec ses partenaires européens à des 

initiatives d’aide humanitaire ou répondre aux appels de l’ONU 

ou d’autres institutions internationales.

Le respect des droits de l’homme est une autre composante 

importante de la politique extérieure du pays. Trois types 

d’actions peuvent être distingués dans ce cadre (actions sur le 

terrain, projets de coopération technique, actions de formation 

et de promotion), et ce dans les domaines suivants:

— protection des minorités politiques et ethniques;

— égalité de traitement et promotion sociale des femmes;

— protection des enfants contre la prostitution et la por-

nographie;

— information au sujet de disparitions politiques;

— protection contre les arrestations arbitraires et la torture;

— lutte contre les formes modernes d’esclavage.

Enfi n, cette allocation budgétaire doit encore pouvoir mettre 

en œuvre des projets de consolidation de l’état de droit.

Il s’agit de mesures ou de projets pouvant aider à la 

consolidation des rouages étatiques qui sont les garants du 

respect des droits fondamentaux de l’homme. Une attention 

particulière est à apporter aux projets de remise en état du 

système judiciaire dans des pays où des situations de crise 

ont rendu celui-ci défi cient. Ces pays ne doivent pas néces-

sairement faire partie de la liste des 25 pays retenus pour les 

programmes belges de coopération.
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Belangrijkste realisaties in 2008 (in duizend EUR):

Project Bedrag

“Second phase of the genocide education project “- Docu-

ment Center Cambodja 64

“Phase IV Karen Education Project “- ZOA Refugee Care 50

“Information Campaign prevention trafficking human beings 

Russia – International Organisation of Migration 135

“Global Security and Rule of Law”  - International Commis-

sion of Jurists 100

“Peace Education Radio Broadcast two languages to two 

people” – All for peace radio station 90

“Environmental & Resource Issues African confl icts” – Univer-

sity for Peace Africa 142

“Intervention National Radio & Television of Burundi” – Ka-

bondo VZW 153

Voornaamste vastleggingen in 2009 (in duizend EUR): 

Project Bedrag

“Settlement Watch” – S.H.’A.A.L. Peace Now 200

“Decentralisation of Muyinga Burundi – International Res-

cue Committee 699

“Transforming the role of youth in Nepal” – Search for 

Common Ground 266

“Protection & Capacity Building for at-risk human rights 

defenders” – Front Line 430

“Strijd tegen kinderarbeid in de Ivoorkust” – Gesellschaft 

für Technische Zusammenarbeit 484

“Radio Okapi” – Fondation Hirondelle 1 000

B.A. 14 53 41 3500 24 — Confl ictpreventie, vredesopbouw 

en mensenrechten 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

b

c

19 135

21 376

20 524

23 810

20 201

23 435

28 233

26 035
28 233
26 035

27 000
26 035

In overeenstemming met het Regeringsakkoord werd dit 

krediet vanaf 2004 getransfereerd van het deel “Ontwikke-

lingssamenwerking” van de begroting.

Er werd beslist de convergentie van de Belgische interven-

ties van preventieve diplomatie en de preventie van confl icten 

met de Belgische prioriteiten inzake buitenlands beleid te ver-

sterken, de coherentie tussen de 2 budgetlijnen te vergroten 

en de verwerking van gegevens te systematiseren.

De vragen uitgekozen door een Adviescomité zullen zich 

situeren in verschillende domeinen zoals de vredesopbouw 

en de heropbouw, de versterking van de Staat en de Institu-

tional Building, de democratisering, de mensenrechten, de 

ontwapening, de demobilisatie en de burgerlijke herintegratie 

van de strijders…

Principales réalisations en 2008 (en milliers d’euros): 

Projet Montant

“Second phase of the genocide education project “- Docu-

ment Center Cambodja 64

“Phase IV Karen Education Project “- ZOA Refugee Care 50

“Information Campaign prevention trafficking human beings 

Russia – International Organisation of Migration 135

“Global Security and Rule of Law”  - International Commis-

sion of Jurists 100

“Peace Education Radio Broadcast two languages to two 

people” – All for peace radio station 90

“Environmental & Resource Issues African confl icts” – Uni-

versity for Peace Africa 142

“Intervention National Radio & Television of Burundi” – Ka-

bondo VZW 153

Principaux engagements en 2009 (en milliers d’euros): 

Projet Montant

“Settlement Watch” – S.H.’A.A.L. Peace Now 200

“Decentralisation of Muyinga Burundi – International 

Rescue Committee 699

“Transforming the role of youth in Nepal” – Search for 

Common Ground 266

“Protection & Capacity Building for at-risk human 

rights defenders” – Front Line 430

“Strijd tegen kinderarbeid in de Ivoorkust” – Gesell-

schaft für Technische Zusammenarbeit 484

“Radio Okapi” – Fondation Hirondelle 1 000

A.B. 14 53 41 3500 24 — Prévention des confl its, conso-

lidation de la paix et droits de l’homme. 

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

b

c

19 135

21 376

20 524

23 810

20 201

23 435

28 233

26 035
28 233
26 035

27 000
26 035

Conformément à l’Accord gouvernemental, ce crédit dis-

socié a été transféré de la partie “Coopération au Dévelop-

pement” du budget depuis l’année 2004.

Il a été décidé de renforcer la convergence des interven-

tions belges de diplomatie préventive et de prévention des 

confl its avec les priorités belges de politique extérieure, 

d’accroître la cohérence entre ces deux lignes budgétaires 

et de systématiser le traitement des données.

Les demandes sélectionnées par un Comité d’avis seront 

situées dans des domaines variés tels que la consolidation de 

la paix et la reconstruction, la consolidation de l’État et l’Ins-

titutional Building, la démocratisation, les droits de l’homme, 

le désarmement, la démobilisation et la réintégration civile 

des combattants…
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De prioriteit die wordt gegeven aan elk van de interventie-

domeinen zal verschillen van land tot land afhankelijk van de 

situatie die hen kenmerkt.

De indicatieve geografi sche herverdeling is als volgt:

* Centraal- en Oost-Europa    22%

* Subsahara-Afrika    55%

* Noord-Afrika en het Midden Oosten  11%

* Andere     12%

Deze basisallocatie maakt het mogelijk om toelagen toe 

te kennen aan internationale instellingen binnen het systeem 

van de Verenigde Naties of aan elke andere internationale 

en regionale instelling buiten dit systeem, aan buitenlandse 

instellingen en organisaties alsook aan Belgische instellingen 

en organisaties. Daarnaast laat ze ook toe overdrachtsop-

drachten voor aanneming van werken, leveringen en diensten 

te gunnen en ontwerpakkoorden af te sluiten met andere 

ministeries en Belgische FODs.

Belangrijkste realisaties in 2008 (in duizend EUR):

Regio

—

Région

Project

—

Projet

Bedrag

—

Montant

Europa — L’Europe
Kosovo: small arms control initiative, property agency — Kosovo: small arms control 

initiative, property agency 200

Afrika — L’Afrique

Congo: Conferentie vrede, veiligheid en ontwikkeling (UNDP Euro contributions), 

voorbereiding repatriëring van Congolese vluchtelingen, strijd tegen kinderarbeid in 

de artisanale mijnen van Katanga,… — Congo: Conférence de la paix, la sécurité et 

le développement (UNDP Euro contributions), rapatriement des réfugiés congolais, 

la lutte contre le travail des enfants dans les mines artisanales de Katanga,…

Grands Lacs: steun aan justitie, good governance, … — Grands Lacs: appui à la 

justice, good governance, …

1 728

3 508

Midden-Oosten — Le Moyen-Orient

Afghanistan: fysische rehabilitatie (mijnen), verkiezingen — Afghanistan: réhabilita-

tion physique (mines), élections

Jemen: ontmijning — Jemen: déminage

Irak: fi nanciering “Confl ict recovery program” — Irak: fi nancement “Confl ict recovery 

program”

715

250

150

Azië — L’Asie
Nepal: landbouwontwikkeling, sociale rehabilitatie, steun aan mobiel hospitaal,… — 

Nepal: développement agricole, réhabilitation sociale, appui au hôpital mobile,… 683

Belangrijkste vastleggingen genomen in 2009 (in duizend 

EUR):

Regio

—

Région

Project

—

Projet

Bedrag

—

Montant

Afrika — L’Afrique

Congo: steun aan vluchtelingen, bijdrage tot een kinderrechtencultuur, inventaris 

schendingen mensenrechten — Congo: appui aux réfugiés, contribution à une cul-

ture du droit des mineurs, inventaire violation des droits de l’homme

Soedan: steun aan justitie en rechtssysteem — Soedan: appui  à la justice et le 

système de droit

Burundi: project “iwacu” — Burundi: projet “iwacu”

1 314

304

386

Midden-Oosten — Le Moyen-Orient

Afghanistan: fysische rehabilitatie (mijnen) — Afghanistan: réhabilitation physique 

(mines)

Nepal: logistieke steun — Nepal: appui logistique

285  

777

La priorité à accorder à chacun des domaines d’interven-

tion variera de pays à pays selon la situation qui caractérise 

chacun d’eux.

La répartition géographique indicative est la suivante:

* Europe centrale et orientale     22%

*Afrique subsaharienne    55%

*Afrique du Nord et Moyen Orient  11%

*Autres     12%

Cette allocation de base permet d’accorder des subsides 

à des institutions internationales à l’intérieur du système des 

Nations-Unies, à des institutions internationales  et régionales 

en dehors de ce système, à des institutions et organisations 

étrangères ainsi qu’à des institutions et organisations belges; 

elle permet également de passer des marchés publics de 

travaux, fournitures et services et de conclure des protocoles 

d’accord avec d’autres ministères et SPF belges.

Principales réalisations en 2008 (en milliers d’euros):

Principaux engagements pris en 2009 (en milliers d’euros):
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Wettelijke Basis:

Wet van 25 mei 1999 betreffende de Belgische internatio-

nale samenwerking, zoals gewijzigd door de programmawet 

van 2 januari 2001, en de koninklijke uitvoeringsbesluiten. 

Wet van 21 december 1998 tot oprichting van de “Belgische 

Technische Coöperatie” in de vorm van een vennootschap 

van publiek recht, zoals gewijzigde door de programmawet 

van 2 januari 2001, en de koninklijke uitvoeringsbesluiten.

Koninklijk besluit van 5 mei 1999 houdende instemming 

met het tweede beheerscontract tussen de Belgische Staat 

en de naamloze vennootschap van publiek recht met sociaal 

oogmerk “Belgische Technische Coöperatie”. 

Koninklijk besluit van 23 oktober 2002 houdende instem-

ming met het eerste beheerscontract tussen de Belgische 

Staat en de naamloze vennootschap van publiek recht met 

sociaal oogmerk “Belgische Technische Coöperatie”. 

B.A. 14 53 41 3500 80 — Preventie, noodhulp, hulp voor re-

habilitatie op korte termijn en humanitaire actie (pro memorie)

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 24 485 - - - - -

b - 24 463 - - - -

c - 24 463 - - - -

Krediet getransfereerd naar B.A. 54/52 35.00.83 van Ont-

wikkelingssamenwerking.

ACTIVITEITENPROGRAMMA 53/5. (NIEUW) — CIVIEL 

CRISISBEHEER

NAGESTREEFDE DOELSTELLINGEN

Deelname van België aan de operaties civiel crisisbeheer 

van de Europese Unie, de Verenigde Naties of in een ander 

multilateraal kader.

AANGEWENDE MIDDELEN OM DE NAGESTREEFDE 

DOELSTELLINGEN TE REALISEREN

cfr. de hiernavolgende basisallocatie.

Base légale:  

Loi du 25 mai 1999 relative à la coopération internationale 

belge telle que modifi ée par la loi programme du 2 janvier 

2001, et ses arrêtés royaux d’exécution.

Loi du 21 décembre 1998 portant création de la “Coopé-

ration Technique Belge” sous la forme d’une société de droit 

public et ses arrêtés royaux d’exécution, telle que modifi ée 

par la loi programme du 2 janvier 2001, et ses arrêtés royaux 

d’exécution.

Arrêté royal du 5 mai 1999 portant assentiment au deu-

xième contrat de gestion entre l’État belge et la société ano-

nyme de droit public à fi nalité sociale “Coopération Technique 

belge”.

Arrêté royal du 23 octobre 2002 portant assentiment au 

premier contrat de gestion entre l’État belge et la société 

anonyme de droit public à fi nalité sociale “Coopération Tech-

nique belge”. 

A.B. 14 53 41 3500 80 — Prévention, aide d’urgence, 

aide à la réhabilitation à court terme et action humanitaire 

(pour mémoire)

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 24 485 - - - - -

b - 24 463 - - - -

c - 24 463 - - - -

Crédit transféré à l’A.B. 54/52 35.00.83 de la Coopération 

au Développement.

PROGRAMME D’ACTIVITÉS 53/5. (NOUVEAU) — 

GESTION CIVILE DE CRISE

OBJECTIFS POURSUIVIS

Participation de la Belgique à des opérations civiles de 

gestion de crise de l’Union européenne, des Nations unies 

ou dans un autre cadre multilatéral.

MOYENS MIS EN ŒUVRE POUR RÉALISER LES OB-

JECTIFS POURSUIVIS

cfr. l’allocation de base ci-après.
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B.A. 14 53 51 0100 01 — Provisioneel krediet bestemd 

voor de looncompensatie van de militairen, van leden van 

de federale politie, van vertegenwoordigers van de magistra-

tuur en van personeelsleden van Justitie, van Buitenlandse 

Zaken, van Financiën en andere overheidsdiensten belast 

met zendingen in het buitenland en de terugbetaling aan de 

oorspronkelijke departementen van vergoedingen en wer-

kings- en ontplooiingskosten aan militairen, aan leden van de 

Federale Politie, aan vertegenwoordigers van de magistra-

tuur en aan personeelsleden van Justitie, van Buitenlandse 

Zaken, van Financiën en andere overheidsdiensten belast met 

zendingen in het buitenland (cf art. 2.14.8 van de algemene 

uitgavenbegroting).

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a - - - -

b - - 5 834 15 000

c - - 7 011 15 000

Krediet getransfereerd van programma 4 van de organieke 

afdeling 54.

Krediet bestemd voor de betaling van de kosten verbonden 

aan de deelname van België aan civiele crisisbeheersings-

operaties in het kader van de Europese Unie, de Verenigde 

Naties of ander multilateraal verband.

Looncompensatie:

De salarissen van de uitgestuurde ambtenaren, functiona-

rissen en contractuelen uit overheidsdiensten zullen verder 

uitbetaald worden door de betrokken departementen waarvan 

ze afkomstig zijn, met dien verstande dat deze departementen 

een looncompensatie kunnen aanrekenen voor het ingezette 

personeel ten belope van het loon van een bijkomende nieuwe 

aanwerving en naar rato van de ingezette effectieven. Deze 

looncompensatie zal ten laste komen van het op basisallocatie 

14 53 51 0100 01 ingeschreven provisioneel krediet waarover 

de Minister van Buitenlandse Zaken kan beschikken, na ak-

koord van de Minister van Begroting. Vanuit dit provisioneel 

krediet zullen – volgens de werkelijke behoeften – de kre-

dieten worden verdeeld over de passende programma’s van 

de begrotingen van de betrokken overheidsinstanties, door 

middel van een koninklijk besluit, ten einde deze laatste in 

staat te stellen in “bovental” te rekruteren op hun personeels-

plan/personeelskader om de Belgische deelname aan civiele 

crisisbeheersingsoperaties mogelijk te maken. 

Wettelijke basis:

Beslissing Ministerraad.

A.B. 14 53 51 0100 01 — Crédit provisionnel destiné à 

couvrir la compensation salariale des militaires, des membres 

de la Police Fédérale, des représentants de la magistrature 

et des membres de personnel de la Justice, des Affaires 

Etrangères, des Finances et d’autres instances publiques 

chargés de missions à l’étranger et le remboursement aux 

départements d’origine des indemnités et des coûts affé-

rents au déploiement et aux fonctionnement des militaires, 

des membres de la Police Fédérale, des représentants de 

la magistrature et des membres du personnel de la Justice, 

des Affaires Etrangères, des Finances et d’autres instances 

publiques chargés de missions à l’étranger (cf art. 2.14.8 du 

budget général des dépenses).

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a - - - -

b - - 5 834 15 000

c - - 7 011 15 000

Crédit transféré du programme 4 de la division organique 

54.

Crédit destiné au paiement des frais relatifs à la partici-

pation de la Belgique à des opérations civiles de gestion de 

crise de l’Union européenne, des Nations unies ou dans un 

autre cadre multilatéral.

Compensation salariale:

Les salaires des agents, fonctionnaires et contractuels des 

services publics en mission continueront à être payés par les 

départements desquels ils dépendent, étant entendu que ces 

départements peuvent imputer, en sus des indemnités et 

coûts liés au déploiement, une compensation salariale pour 

les agents affectés à ces missions, équivalent au salaire d’un 

nouveau recrutement, au prorata des effectifs déployés.  Cette 

compensation salariale sera débitée sur un crédit provisionnel 

inscrite à l’allocation de base 14 53 51 0100 01, qui sera à la 

disposition du Ministre des Affaires Etrangères moyennant 

l’accord du Ministre du Budget.  Les crédits seront répartis à 

partir de ce crédit provisionnel - en fonction des besoins réels 

– sur les programmes pertinents des budgets des instances 

publiques concernées, au moyen d’un arrêté royal, afi n de 

permettre à ces dernières de recruter “en surnombre” de 

leur plan / cadre de personnel, ceci afi n de rendre possible la 

participation belge aux missions civiles de gestion de crise.  

Base légale:

Décision du Conseil des Ministres.
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ORGANISATIEAFDELING 55. — DIRECTIE-GENERAAL 

COORDINATIE EN EUROPESE ZAKEN

TOEGEWEZEN OPDRACHTEN

De directie-generaal Europese Zaken en Coördinatie heeft 

als taak mee te werken aan het defi niëren van de manier 

waarop de Belgische belangen moeten worden behartigd en 

erop toe te zien dat zulks op samenhangende en efficiënte 

wijze gebeurt in het kader van het integratieproces van de 

Europese Unie en met het oog op de sleutelrol die deze vervult 

op de internationale scène. Haar opdracht behelst het bijeen-

brengen, in stand houden en versterken van deskundigheid 

en expertise en van de instrumenten die noodzakelijk zijn om 

te anticiperen op ontwikkelingen. 

Ter uitvoering van het regeringsbeleid dat door het 

Parlement werd goedgekeurd, zal de DGE putten uit een 

lange traditie om verder te werken aan de uitbouw van een 

Unie die steeds hechter wordt en alsmaar dichter staat bij 

de Europese volkeren, die stoelt op gemeenschappelijke 

waarden en vastbesloten is de veiligheid, de economische 

ontwikkeling, de sociale vooruitgang en de levenskwaliteit te 

bevorderen. Ook zal zij verder meewerken aan de uitbouw 

van een Unie die binnen het kader van de internationale be-

trekkingen ijvert voor vrede, stabiliteit, samenwerking en voor 

betere en rechtvaardige fi nanciële en handelsbetrekkingen. 

De DGE zal zich daarbij laten leiden door de ervaring van 

onze FOD op het stuk van het voorbereiden, onderhandelen 

en opvolgen van het Belgische Europees beleid en waarvoor 

ze als dusdanig erkend wordt. Op basis van de in de andere 

directies-generaal van de FOD voorhanden zijnde expertise 

zal de DGE haar coördinerende rol vervullen en werk maken 

van een proactief optreden ten aanzien van de ontwikkelingen 

die zich kunnen aandienen in het Europa na de uitbreiding en 

meer bepaald van de Belgische belangen in een geest van 

openheid, overleg en samenwerking met de andere federale 

en gedecentraliseerde overheden. Met het oog hierop zal de 

specifi eke expertise van de DGE nog worden versterkt en 

uitgebreid. Ze zal al het nodige doen om te bewerkstelligen 

dat zoveel mogelijk andere lidstaten zich scharen achter haar 

project voor de Europese Unie.

Een ander streefdoel is er continu voor te zorgen dat het 

Belgische Europees beleid de steun heeft van de publieke 

opinie.

ACTIVITEITENPROGRAMMA 55/1. — 

EUROPESE BETREKKINGEN

NAGESTREEFDE DOELSTELLINGEN

1. Op systematische en doeltreffende wijze de coördinatie 

verzorgen van de binnen de EU-Raad te verdedigen Belgische 

standpunten.

2. Mobiliseren met het oog op de grote politieke keuzes 

die moeten worden gemaakt in verband met de toekomst van 

de uitgebreide Unie.

DIVISION ORGANIQUE 55. — DIRECTION GENERALE 

DE LA  COORDINATION ET DES AFFAIRES  

EUROPEENNES

MISSIONS ASSIGNÉES

La Direction générale de la Coordination et des Affaires 

européennes a pour mission de contribuer à la défi nition, la 

cohérence et l’efficacité de la défense des intérêts belges dans 

le cadre du processus d’intégration de l’Union européenne et 

de son affirmation comme acteur déterminant sur la scène 

internationale. Elle s’attache à rassembler, entretenir et ren-

forcer les compétences, l’expertise et les outils nécessaires 

à l’anticipation des développements.

En exécution de la politique du Gouvernement approuvée 

par le Parlement, la DGE puisera dans une longue tradition 

pour continuer à développer une Union toujours plus étroite 

et solidaire entre les peuples européens, fondée sur des 

valeurs communes, déterminée à promouvoir la sécurité, le 

développement économique, le progrès social et la qualité 

de la vie, et attachée à promouvoir dans les relations inter-

nationales la paix, la stabilité, la coopération ainsi que l’amé-

lioration et l’équité des relations commerciales et fi nancières.

Elle s’appuiera sur l’expérience de préparation, de négocia-

tion et de suivi de la politique européenne de la Belgique dont 

notre SPF a pu faire la preuve et qui lui est reconnue. S’ap-

puyant sur l’expertise existant dans les autres Directions gé-

nérales du SPF et dans un esprit d’ouverture, de concertation 

et de collaboration avec les autres autorités fédérales et fédé-

rées, elle assumera son rôle de coordination et s’attachera à 

anticiper les développements qui pourraient affecter l’Europe 

élargie et les intérêts belges en particulier. A ces titres, l’ex-

pertise propre dont dispose la DGE sera renforcée et élargie. 

Elle s’attachera à rechercher le soutien du plus grand nombre 

d’autres États membres à son projet pour l’Union européenne.

Elle contribuera également de manière permanente à 

veiller à l’adhésion de l’opinion publique à notre politique 

européenne.

PROGRAMME D’ACTIVITÉS 55/1. — 

RELATIONS EUROPÉENNES

OBJECTIFS POURSUIVIS

1. Assurer de manière systématique et efficace la coordi-

nation des positions belges à défendre au sein du Conseil de 

l’Union européenne

2. Mobiliser en vue des grands choix politiques pour l’avenir 

de l’Union élargie.



504 2224/009DOC 52 

3. Bilaterale contacten onderhouden ter ondersteuning van 

het Belgische Europees beleid en om zo nodig coalities aan 

te gaan binnen de uitgebreide Unie.

4. Informatie verstrekken over het Belgische Europees 

beleid.

AANGEWENDE MIDDELEN OM DE NAGESTREEFDE 

DOELSTELLINGEN TE REALISEREN:

cfr. de hiernavolgende basisallocaties.

BA 14 55 11 1200 40 — Uitgaven van allerhande aard 

betreffende de informatie over Europa

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 137 - - - - -

b - 126 124 126 126 126

c - 126 124 126 126 126

Het krediet moet volgende uitgaven dekken:

1) Publicaties (nieuwe + herdrukken)

2) Studies

3) Persacties (geschreven pers + radio)

4) Voorlichtingsmaterieel (cassettes, kaarten, folders...), 

verspreidingskosten

5) Deelname aan tentoonstellingen en aan acties georga-

niseerd door derden

6) Verschillende onkosten, sponsoring, publiciteit

BA 14 55 11 1200 45 — Reis- en verblijfskosten van bui-

tenlandse ambtenaren die naar België worden uitgenodigd 

in het kader van de Europese betrekkingen

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 15 - - - - -

b - 45 44 45 45 45

c - 45 44 45 45 45

Dit krediet laat toe de kosten te dekken betreffende de sta-

ges van drie of vier groepen van 10 buitenlandse ambtenaren 

uitgenodigd tijdens een week in België in het kader van de 

Europese relaties.

Het gaat om verblijfs-, maaltijd- en receptiekosten aan-

geboden naar aanleiding van het verblijf in België van deze 

ambtenaren; deze kosten bedragen gemiddeld ongeveer 

10.000 EUR per groep.

3. Entretenir les canaux bilatéraux pour soutenir notre 

politique européenne et nouer d’éventuelles coalitions au 

sein de l’Union élargie.

4. Informer sur la politique belge en matière européenne.

MOYENS MIS EN ŒUVRE POUR RÉALISER LES OB-

JECTIFS POURSUIVIS:

cfr. les allocations de base ci-après.

AB 14 55 11 1200 40 — Libellé: Dépenses de toute nature 

relatives à l’information au sujet de l’Europe.

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 137 - - - - -

b - 126 124 126 126 126

c - 126 124 126 126 126

Le crédit doit permettre de couvrir les dépenses suivantes:

1) Publications (nouvelles et réimpressions)

2) Etudes

3) Actions dans la presse (écrite + radio)

4) Matériels d’information (cassettes, cartes, dépliants...), 

coûts de diffusion

5) Participation à des salons et à des actions organisées 

par des tiers

6) Frais divers, sponsorisation, publicité

AB 14 55 11 1200 45 — Frais de voyages et de séjours de 

fonctionnaires étrangers invités en Belgique dans le cadre 

des relations européennes

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 15 - - - - -

b - 45 44 45 45 45

c - 45 44 45 45 45

Ce crédit permet de couvrir les frais afférents aux stages 

de trois ou quatre groupes de dix fonctionnaires étrangers 

invités pendant une semaine en Belgique dans le cadre des 

relations européennes.

Il s’agit des frais de logement, de déjeuner et de réception 

offerts à l’occasion du séjour en Belgique de ces fonction-

naires; ces frais se montent en moyenne à approximativement 

10.000 EUR par groupe. 
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BA 14 55 11 350003 — Bijdragen van België aan in het 

land gevestigde internationale organismen 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 118 - - - - -

b - 124 130 136 136 136

c - 124 130 136 136 136

Deze basisallocatie dekt de bijdrage aan de Wereldorga-

nisatie voor Douane.

BA 14 55 11 3500 07 — Bijdragen van België aan buiten 

het land gevestigde internationale organismen 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 2.961 - - - - -

b - 3.189 3.477 3.652 3.652 3.652

c - 3.189 3.477 3.652 3.652 3.652

Deze basisallocatie dekt de bijdrage aan de Wereldhan-

delsorganisatie.

BA 14 55 11 3500 20 — Toekenning van toelagen ten 

gunste van de Europese integratie 

(in duizend euro)

ks 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 104 - - - - -

b - 115 119 121 121 121

c - 115 119 121 121 121

Toelagen aan de “Europe Direct Centra” in België.

AB 14 55 11 350003 — Contributions de la Belgique à des 

organismes internationaux établis dans le pays  

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 118 - - - - -

b - 124 130 136 136 136

c - 124 130 136 136 136

Cette allocation de base couvre la contribution à l’Organi-

sation mondiale des Douanes.

AB 14 55 11 3500 07 — Contributions de la Belgique à 

des organismes internationaux établis en dehors du pays

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 2.961 - - - - -

b - 3.189 3.477 3.652 3.652 3.652

c - 3.189 3.477 3.652 3.652 3.652

Cette allocation de base couvre la contribution à l’Organi-

sation mondiale du Commerce.

AB 14 55 11 3500 20 — Libellé: Octroi de subsides en 

faveur de l’intégration européenne 

(en milliers d’euros)

sc 2008 2009 2010 2011 2012 2013

a 104 - - - - -

b - 115 119 121 121 121

c - 115 119 121 121 121

Participation aux “Centres Europe Direct” en Belgique.
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Staatsdienst met afzonderlijk beheer belast met het 

beheer van de paspoorten,  visa,  identiteitskaarten voor 

Belgen in het buitenland en legalisaties

1. Het objectief dat wordt beoogd met de SAB (Staats-

dienst met afzonderlijk beheer) bestaat erin om de afgifte 

van paspoorten, het beheer van de visumstickers, de afgifte 

van consulaire identiteitskaarten aan Belgen in het buiten-

land en de legalisaties door de FOD Buitenlandse Zaken, 

Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking op een 

soepele manier te regelen 

2. De functionele en exploitatie-ontvangsten zijn samenge-

steld uit stortingen, komend van Belgische administraties en 

diplomatieke en consulaire beroepsposten in het buitenland, 

met betrekking tot het voorwerp van de SAB.

3. De diverse toelagen en bijdragen van allerlei aard be-

staan uit eventuele inkomsten afkomstig uit het Buitengren-

zenfonds van de Europese Unie en bestemd om verschillende 

projecten gezamenlijk te fi nancieren in het kader van de 

progressieve opzetting van een gemeenschappelijk en geïn-

tegreerd controlesysteem van de buitengrenzen van de Unie.

4. De functionele en exploitatie-uitgaven bestaan uit beta-

lingen van facturen betreffende de aankoop en personalisatie 

van paspoorten, identiteitskaarten, visumstickers alsmede 

kosten verbonden aan informatica-ontwikkelingen, communi-

catiekosten, zendingskosten, betalingen van kanselarijhuren, 

postvergoedingen en vormingskosten en diverse toelagen en 

bijdragen bestemd om verschillende projecten gezamenlijk te 

fi nancieren in het kader van de progressieve opzetting van 

een gemeenschappelijk en geïntegreerd controlesysteem van 

de buitengrenzen van de Unie.

Staatsdienst met afzonderlijk beheer belast met het 

beheer  van het centrum voor Internationale Conferenties 

Egmont II — Egmontpaleis

Wettelijke basis: 

Programmawet van 27/12/2006

Koninklijk besluit van 27/04/2007 tot vaststelling van de 

samenstelling, de werkwijze en de bevoegdheden van het 

beheerscomité van de Staatsdienst met afzonderlijk beheer 

belast met het beheer van het Centrum voor Internationale 

Conferenties Egmont II – Egmontpaleis

Koninklijk besluit van 27/04/2007 betreffende het fi nanciële 

beheer van de Staatsdienst met afzonderlijk beheer belast met 

het beheer van het Centrum voor Internationale Conferenties 

Egmont II – Egmontpaleis

De middelen van de Staatsdienst met afzonderlijk beheer 

belast met het beheer van het Centrum voor Internationale 

Conferenties Egmont II – Egmontpaleis zijn afkomstig van het 

ter beschikking stellen van zalen / salons

De SAB heeft voor de periode 31/05 – 31/12/2007 24 be-

talende evenementen georganiseerd.

De variabele uitgaven bestaan uit betalingen van facturen 

betreffende informatica-, veiligheids-en onderhoudskosten en 

worden gedragen door de begroting van de Dienst.

Service de l’État à gestion séparée chargé de la gestion 

des passeports, des visas, des cartes d’identité pour des 

Belges à l’étranger et des légalisations

1. L’objectif visé par le SEGS (Service de l’État à gestion 

séparée) est de gérer de façon souple au sein du SPF Af-

faires étrangères, Commerce extérieur et Coopération au 

développement la délivrance des passeports, la gestion des 

autocollants visas, la délivrance des cartes d’identité consu-

laires aux Belges de l’étranger et les légalisations.

2. Les recettes fonctionnelles et d’exploitation sont consti-

tuées par les versements en provenance des administrations 

belges et des postes diplomatiques et consulaires de carrière 

belges à l’étranger relativement à l’objet du SEGS.

3. Les subsides et contributions diverses de provenance 

quelconque consistent en d’éventuelles ressources en 

provenance du Fonds des frontières extérieures de l’Union 

européenne et destinées à cofi nancer divers projets dans le 

cadre de la mise en place progressive d’un système commun 

et intégré de contrôle des frontières de l’Union.

4. Les dépenses fonctionnelles ou d’exploitation consistent 

en des paiements de factures relatives à l’achat et la person-

nalisation de passeports, de cartes d’identité, de visas auto-

collants ainsi qu’à des frais de développement informatique 

et de communication, de mission, de loyers de chancellerie, 

d’indemnités de poste et de formation et des subsides et 

contributions diverses destinées à cofi nancer divers projets 

dans le cadre de la mise en place d’un système commun et 

intégré de contrôle des frontières de l’Union.

Service de l’État à gestion séparée Centre de Confé-

rences internationales Egmont II  Palais d'Egmont

Base légale: 

Loi-programme du 27/12/2006

Arrêté royal du 27/04/2007 fi xant la composition, le fonc-

tionnement et les attributions du comité de gestion du Service 

de l’État à gestion séparée chargé de la gestion du Centre de 

Conférences internationales Egmont II — Palais d’Egmont

Arrêté royal du 27/04/2007 relatif à la gestion fi nancière 

du Service d’État à gestion séparée chargé de la gestion du 

Centre de Conférences internationales Egmont II – Palais 

d’Egmont

Les ressources du Service de l’État à gestion séparée 

chargé de la gestion du Centre de Conférences Internatio-

nales Egmont II – Palais d’Egmont proviennent de la mise à 

disposition de salles / salons

Le SEGS a organisé pour le période 31/05 – 31/12/2007 

24 événements payants.

Les dépenses variables consistent en des paiements de 

factures relatives à des frais d’informatique, de sécurité et 

d’entretien et sont à charge du budget du Service.
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De aanleg van een reservefonds (gespreid over 3 jaar) is 

voorzien.

De verrichtingen worden opgesplitst volgens de econo-

mische classifi catie. De uitgaven mogen de beschikbare 

middelen niet overschrijden.

In de loop van het begrotingsjaar mogen de bij het verstrij-

ken van het vorige begrotingsjaar beschikbare geldmiddelen 

gebruikt worden.

Restaurants en refters

De inkomsten zijn samengesteld uit het overgedragen 

saldo van het voorgaande jaar en uit de ontvangsten voort-

vloeiend uit de verkoop van eetmaalen, koffie, thee, frisdran-

ken, gebak...

De uitgaven stemmen overeen met de raming van de te 

betalen facturen.

Verbruik op jaarbasis:

— eetmalen: ± 68 500 eenheden

— koffie en thee: ± 50 000 eenheden

— diversen: suiker, melk, gebak, sandwiches, frisdranken

Verkoopprijs/eenheid:

— eetmalen: van 2,45 EUR tot 6 EUR

— diverse supplementen: van 0,10 EUR tot 0,50 EUR

— frisdranken: van 0,50 EUR tot 1,20 EUR

— warme dranken: van 0,25 EUR tot 0,35 EUR

— bakkerij: van 0,60 EUR tot 2 EUR

— sandwiches: van 0,75 EUR tot 2,50 EUR

La constitution d’un fonds de réserve (étalé sur 3 ans) est 

prévue.

Les opérations sont ventilées conformément à la classifi -

cation économique. Les dépenses ne peuvent pas dépasser 

les moyens disponibles. 

Dans le courant de l’année budgétaire, les moyens fi nan-

ciers disponibles à l’expiration de l’année budgétaire anté-

rieure peuvent être utilisés.

Restaurants et réfectoires

Les recettes sont constituées par l’excédent reporté de 

l’année précédente et par le produit de la vente de  repas de 

café, thé ainsi que de boissons fraîches, pâtisseries...

Les dépenses représentent l’évaluation du montant des 

factures à honorer.

Consommation annuelle: 

— repas: ± 68 500 unités

— café et thé: ± 50 000 unités

— divers: sucre, lait, pâtisseries, sandwiches, boissons 

fraîches

Prix de vente/unité:

— repas: de 2,45 EUR à 6 EUR

— suppléments divers: de 0,10 EUR à 0,50 EUR

— boissons fraîches: de 0,50 EUR à 1,20 EUR

— boissons chaudes: de 0,25 EUR à 0,35 EUR

— pâtisserie: de 0,60 EUR à 2 EUR

— sandwiches: de 0,75 EUR  à 2,50 EUR
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